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LIG]
Nr. 63/2019

PER RATIFIKIMIN E KONTRATES
FINANCIARE NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE

SHQIPERISE DHE BANKES
EUROPIANE TE INVESTIMEVE, PER
PROJEKTIN “SHTRATI I LUMIT LANA
- ZHVILLIM URBAN”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet  kontrata  financiare  ndérmjet
Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
dhe Bankés Europiane t€ Investimeve, pér
projektin “Shtrati i lumit Lana — zhvillim urban”,
sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji dhe éshté
pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit€ pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Rugi

Miratuar né datén 3.10.2019

Numri i kontratés (FI N°) 87316
Numii i operacionit (Serapis N°) 2016-1020

SHTRATI I LUMIT LANA -
ZHVILLIM URBAN
KONTRATA FINANCIARE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISEDHE
BANKES EVROPIANE TE INVESTIMEVE
POZNAN, 5 KORRIK 2019

Kjo Kontraté éshté lidhur ndérmjet: Késhillit té
Ministrave t€ Republikés sé Shqipéris€, té
pérfagésuar nga ministri 1 Financave dhe
Ekonomisé, znj. Anila Denaj, né emér t€ Késhillit
t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé
(Huamarrési), né¢ njérén ané dhe Bankés
Europiane t€ Investimeve, me seli né adresén: 100
Blvd Konrad Adenauer, Luxembourg, L-2950
Luxembourg, =z ILuca Lazzaroli, drejtor 1
Pérgjithshém dhe zévendésdrejtor i Operacioneve
dhe 2z Alessandro Cagnato, Késhilltar Ligjor
(Banka), né anén tjetér.

Duke pasur parasysh se:

a) Huamarrési ka deklaruar, se, népérmjet
Bashkisé sé Tiranés (Zbatuesi) po ndérmerr njé
projekt t€ rizhvillimit urban té shtratit t&€ lumit Lana
(rreth 2 km) né qytetin e Tiranés, si¢ pérshkruhet
mé gjerésisht né pérshkrimin teknik (Pérshkrimi
teknik) t€ paraqitur né skedulin A.1 (Projekti);

b) kostoja totale e Projektit, si¢ vlerésohet nga
Banka, éshté 23,770,000 euro (njézet e tre milioné e
shtatégind e shtatédhjeté mijé euro), qé do té
financohet si mé poshté:

Burimi Shuma (euro m)
Kredi nga Banka 8.00
Fondet e Buxhetit té
Bashkisé 13.37
Granti 2.4
TOTALI 23.77

) né ményré qé té€ pérmbushé planin e
financimit t€ pércaktuar né paragrafin  “b”,
Huamarrési ka kérkuar nga Banka njé kredi prej
8,000,000.00 eurosh (teté milioné euro) qé do té
vihet né dispozicion nga burimet e veta t€ Bankés
dhe né pérputhje me mandatin e huadhénies sé
jashtme t& bankés 2014-2020, né pérputhje me
vendimin (Mandati);
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d) né pérputhje me:

i. vendimin nr. 466/2014/BE, té botuar né
Gazetén Zyrtare t€ Bashkimit Europian nr. L 135,
daté 8 maj 2014, Parlamenti Europian dhe Késhilli
1 Bashkimit Europian vendosén t€ japin njé garanci
pér Bankén kundrejt humbjeve, nén financimin e

operacioneve mbéshtetése t€ projekteve  té
investimeve,  jasht¢  Bashkimit  Europian
(Vendimi); dhe

ii. marréveshjen e lidhur midis Bashkimit
Europian, e pérfagésuar nga Komisioni Europian
dhe Banka gé zbaton vendimin;

e) né rast mospagesash, Bashkimi Europian, me
njé garanci, mbulon pagesa t€ caktuara qé nuk jané
marré nga Banka dhe t€ detyrueshme pér t'i paguar
Bankés, né lidhje me operacionet e financimit té
Bankés té lidhura me, ndér té€ tjera, Huamarrésin
(Garancia e BE-s€). Duke filluar nga data e késaj
Kontrate (si¢ pércaktohet mé poshté), Republika e
Shqipérisé éshté njé vend 1 pranueshém (sic
pércaktohet mé poshté). Mé 5 shkurt 1998,
Republika e Shqipérisé dhe Banka nénshkruan njé
marréveshje kuadér qé rregullon veprimtarité e
Bankés né territorin e Republikés sé Shqipérisé
(Marréveshja Kuadér). Banka e bén huan (si¢
éshté pércaktuar mé posht€) t€ disponueshme né
bazé té faktit se Marréveshja Kuadér vazhdon té
jeté né fuqi dhe efekt gjaté gjithé periudhés sé késaj
Kontrate. Me ané té njé letre, t€ datés 14 dhjetor
2016, Republika e Shqipérisé konfirmoi se Projekti
(si¢ pércaktohet mé poshté) éshté né pérputhje me
objektin e Marréveshjes Kuadér. Banka e bén
Huan té disponueshme pér Huamarrésin, né bazé
t¢ faktit se kéto deklarata vazhdojné t€ jené té
vérteta dhe t€ sakta né t€ gjitha aspektet gjaté afatit
t€ késaj Kontrate;

f) Banka, duke konsideruar se financimi i
Projektit éshté brenda objektit t€ funksioneve té
saj, dhe né pérputhje me objektivat e mandatit, dhe
duke pasur parasysh deklaratat dhe faktet e cituara
né kéto paragrafé, ka vendosur t1 japé efekt
kérkesés s¢ Huamarrésit, duke i siguruar atij njé
kredi né shumén prej 8,000,000.00 eurosh (8
milioné euro), sipas késaj Kontrate financiare
(Kontrata); me kusht qé shuma e huas sé¢ Bankés,
né asnjé rast, t€ mos kalojé 50% (pesédhjeté pér
gind) t€ kostos totale t€ Projektit t€ pércaktuar né
pikén “b”;
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@) Huamarrési ka autorizuar huamarrjen e
shumés prej 8,000,000.00 eurosh (teté milioné
euro) té pérfaqésuar nga kjo hua, sipas kushteve
dhe termave t€ pércaktuar né kété Kontraté;

h) Projekti kontribuon né objektivat e
Iniciativés sé¢ Elasticitetit Ekonomik t€ Bankés
(ERI), qé synon mbéshtetjen e investimeve pér
infrastrukturén jetike né vend;

1) statuti i Bankés parashikon qé Banka do té
sigurojé qé fondet e saj t€ pérdoren né ményré sa
mé racionale né interes t€ Bashkimit Europian dhe,
né pérputhje me rrethanat, kushtet dhe termat e
operacioneve t€ huas s¢ Bankés. duhet té jené né
pérputhje me politikat pérkatése t€ Bashkimit
Europian. Banka konsideron se aksesi né
informacion luan rol thelbésor né reduktimin e
rrezigeve mjedisore dhe sociale, duke pérfshiré
shkeljet e t&é drejtave t€ njeriut té lidhura me
projektet qé financon dhe pér kété arsye ka krijuar
politikén e saj té transparencés, qéllimi 1 sé cilés
éshté rritja e llogaridhénies sé¢ Grupit t€ Bankés
ndaj aksionaréve t€ saj;

j) pérpunimi i t€ dhénave personale do t€ kryhet
nga Banka, né pérputhje me legjislacionin e
aplikueshém té Bashkimit Europian, pér mbrojtjen
e individéve, né lidhje me pérpunimin e t€ dhénave
personale nga institucionet dhe organet e
Bashkimit Europian dhe lévizjen e liré té kétyre té
dhénave.

Tani, si rrjedhojé, éshté réné dakord si mé
poshté:

INTERPRETIMI DHE PERKUFIZIME

Interpretime

Né kété Kontraté:

a) referencat pér nenet, paragrafét, skedulet dhe
anckset jané, pérve¢ rasteve kur pércaktohen
shprehimisht ndryshe, referenca pérkatésisht
neneve dhe paragraféve, skeduleve dhe anckseve té
késaj Kontrate;

b) referencat né lidhje me “ligjin” ose “ligjet” do
té thoté:

i ¢do ligi dhe c¢do traktat i zbatueshém,
kushtetuté, statut, legjislacion, dekret, akt normativ,
rregull, rregullore, gjykim, urdhér, urdhér gjyqgésor,
vendim gjyqésor, vendim pérfundimtar, vendim
pérfundimtar arbitrazhi apo masé tjetér legjislative
ose administrative ose vendime gjygésore ose
arbitrazhi né ¢do juridiksion qé éshté sipas ligjit
detyrues ose 1 zbatueshém; dhe

ii. ligji i BE-sé&;
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c) referencat ndaj “ligjit té€ zbatueshém?”, “ligjeve
t€ zbatueshme” apo “juridiksionit té zbatueshém”,
do té thoté:

1. njé ligj ose juridiksion i zbatueshém pér
Huamartésin, té drejtat dhe/ose detyrimet e tij (né
secilin rast, qé lindin nga ose né lidhje me kété
Kontraté), kapacitetin dhe/ose asetet dhe/ose
Projektin; dhe/ose, sipas rastit; ose

ii. njé ligj ose juridiksion (duke pérfshiré né ¢do
rast Statutin e Bankés) t€ zbatueshém pér Bankén,
t€¢ drejtat, detyrimet, kapacitetet dhe/ose asetet e
saj;

d) referencat pér njé dispozité té ligjit jané
referenca pér até dispozit€é t¢ ndryshuar ose
rimiratuar;

e) referencat ndaj ¢do marréveshjeje ose
instrumenti  tjetér jané referenca pér até
marréveshje ose instrument tjetér t€ ndryshuar,
zévendésuar, plotésuar, zgjeruar ose tiparagituf;
dhe

f) fjalét dhe shprehjet né shumés do té
pérfshijné numrin njéjés dhe anasjelltas.

Pérkufizimet

Né kété Kontraté:

“Transhi i pranuar” do t€ thoté njé transh, né
lidhje me té cilin njé oferté e disbursimit éshté
pranuar né ményré té rregullt nga Huamarrési, né
pérputhje me kushtet e tij né ose para afatit té
fundit t€ pranimit té disbursimit.

“Data e miratuar e shtyrjes s¢ disbursimit” ka
kuptimin g€ i éshté dhéné né nenin 1.5.A(2)(b).

“Autorizim” nénkupton autorizimin, lejen,
pélqgimin, miratimin, zgjidhjen, licencén,
pérjashtimin,  paraqgitjen,  noterizimin  ose
regjistrimin.

“Nénshkruesi 1 autorizuar” nénkupton njé
person t€ autorizuar g€ t€ nénshkruajé né meényré
individuale ose bashkérisht (sipas rastit) pranimet e
disbursimit, né emér té Huamarrésit, dhe té
pérmendur né listén mé t€ fundit t€ nénshkruesve
dhe llogarisé, t€ autorizuara, t€ marra nga Banka,
para mattjes s€ pranimit pérkatés t€ disbursimit.

“Dité pune” do t€ thoté njé dit€ (pérvec sé
shtunés apo sé dielés), né té cilén Banka dhe bankat
tregtare jané t€ hapura pér biznes t€ pérgjithshém
né Luksemburg dhe né Tirané.

“Ngjarja e ndryshimit té ligjit” ka kuptimin e
dhéné né nenin 4.3.A(3).

“Kontraté” ka kuptimin e dhéné né paragrafin
“f.

“Numri i1 kontratés” do t€ thoté numri 1
gjeneruar i Bankés qé identifikon kété Kontraté
dhe 1 caktuar né fagen e paré té késaj Kontrate pas
shkronjave “FI N°”

“Kredi” ka kuptimin e dhéné né nenin “b”.

“Démshpérblim i shtyrjes” nénkupton njé tarifé
té llogaritur mbi shumén e disbursimit t€é shtyré ose
té pezulluar, duke gené mé e larta ndér:

a) 0.125% (12.5 piké bazé), né vit; dhe

b) shkalla e pérqindjes me té cilén:

1. norma e interesit g€ do té ishte e zbatueshme
pér njé shumé té tllé, nése ajo do t1 ishte
disbursuar Huamarrésit né datén e planifikuar té
disbursimit, tejkalon;

i. EURIBOR (norma njémujore) mé pak se
0.125% (12.5 piké bazé), pérve¢ nése kjo vleré
ésht¢ mé pak se zero, e cila né até rast do t&
vendoset né zero.

Njé tarifé e tllé do t€ rritet nga data e
planifikuar e disbursimit deri né datén e disbursimit
ose, sipas rastit, deri né datén e anulimit té transhit
t€ pranuar, né pérputhje me kété Kontraté.

“Pranim i disbursimit” nénkupton njé kopje t&
ofertés sé¢ disbursimit, t& sigluar si¢ duhet nga
Huamarrési.

“Afat 1 fundit pér pranimin e disbursimit”
nénkupton datén dhe kohén e skadimit té ofertés
s€ disbursimit, si¢ €shté specifikuar aty.

“Llogari e disbursimit” do t€ thoté, né lidhje me
secilin transh, llogariné bankare t€ pércaktuar né
listén mé t€ fundit t€ nénshkruesve dhe llogarisé sé
autorizuara.

“Data e disbursimit” do t€ thoté data né t€ cilén
pagesa e njé transhi éshté béré nga Banka.

“Oferta e disbursimit” do té thoté njé letér
kryesisht né formén e paraqitur né skedulin “C”.

“Mosmarréveshje” ka kuptimin e dhéné né
nenin 11.2.

“Rast 1 ndérpretjes” do t€ thoté njéra ose té dyja

prej:

a) njé ndérprerje materiale né ato sisteme té
pagesave ose t€ komunikimit ose né ato tregje
financiare, t€ cilat né ¢do rast jané t€ detyruara té
veprojné né ményré qé pagesat t€ béhen né lidhje
me kété Kontraté; ose

b) ndodhia e ¢do ngjarjeje tjetér qé rezulton né
njé ndérprerje (t€ natyrés teknike ose t€ sistemit),
né operacionet e thesarit ose t€ pagesave, si té
Bankés ashtu edhe t€ Huamartésit, duke
parandaluar até palé nga:
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1. kryerja e detyrimeve t€ saj t€ pagesés sipas
késaj Kontrate; ose

1i. komunikimi me palét e tjera,

dhe ndérpretje, e cila (n€ asnjé rast té tillé si né
“a” ose “b” mé sipér) nuk éshté shkaktuar nga dhe
éshté pértej kontrollit té palés, operacionet e sé cilés
jané ndérpreré.

“Data e efektivitetit” ka kuptimin e dhéné asaj
né nenin 12.3.

“Manual mjedisor dhe social i EIB-it”
nénkupton manualin g€ siguron njé pérkthim
funksional t€ politikave dhe t€ parimeve té
pérfshira né Deklaratén e parimeve dhe
standardeve mjedisore dhe sociale t¢ EIB-it dhe qgé
éshté publikuar né fagen e internetit t€ Bankés.

“Deklarata e EIB-it pér parimet dhe standardet
mjedisore dhe sociale” nénkupton deklaratén e
publikuar né faqen e internetit t€ EIB-it, qé
pércakton standardet qé Banka kérkon nga
projektet qé financon dhe pérgjegjésité e paléve té
ndryshme.

“Vend i pranueshém” do t€ thoté ¢do vend i
specifikuar né aneksin IIT t€ vendimit, sic mund té
ndryshohet heré pas here nga Komisioni Europian,
né pérputhje me nenet 4(2) dhe 18 t€ vendimit ose,
¢do vend tjetér, né lidhje me té cilin Parlamenti
Europian dhe Késhilli i Bashkimit Evropian kané
miratuar njé vendim, né pérputhje me nenin 4(1) té
vendimit.

“Mjedis” do t€ thoté si mé poshté, né masén qé
ato ndikojné né shéndetin e njeriut dhe miréqgenien
sociale:

a) fauna dhe flora;

b) toka, uji, ajri, klima dhe peizazhi;

¢) trashégimia kulturore; dhe

d) mjedisi i ndértimit.

“Standardet Mjedisore dhe Sociale” do té thoté:

a) ¢do ligj mjedisor dhe ¢do ligj social qé
zbatohet pér projektin ose zbatuesin;

b) deklarata e EIB-it pér Parimet dhe standardet
mjedisore dhe sociale, si¢ pércaktohet né Manualin
mjedisor dhe social t€¢ EIB-it;

¢) studimet e vlerésimit t€ ndikimit mjedisor dhe
social; dhe

d) plani i veprimit social.

“Miratim mjedisor ose social” nénkupton ¢do
leje, licencé, autorizim, pélgim ose miratim tjetér t€
kérkuar nga njé ligj mjedisor ose ligj social, né lidhje
me ndértimin ose funksionimin e Projektit.

“Kérkesé mjedisore ose sociale” nénkupton ¢do
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kérkes€, proceduré, njoftim zyrtar ose hetim, nga
cilido person, né lidhje me mjedisin ose ¢éshtjet
sociale qé ndikojné né Projekt, duke pérfshiré ¢do
shkelje apo pretendim té shkeljeve té ndonjé
standardi mjedisor dhe social.

“Dokumentet mjedisore dhe sociale” do té
thoté:

a) kopja e Autorizimit Mjedisor t€ léshuar nga
Autoriteti Kompetent, me konfirmimin se Projekti
nuk ndikon né ndonjé zoné té mbrojtur natyrore;

b) kopja e planit t¢ menaxhimit t€ mjedisit;

c) kopjet e té gjitha dokumenteve qé pérbéjné
Planin e veprimit social, duke pérfshiré Planin e
veprimit pér zhvendosje (PVZ); Planin e
angazhimit t€ paléve t€ interesuara dhe njé
mekanizém t€ gjeré t€ ankesave né t€ gjithé
projektin.

“Plan 1 menaxhimit mjedisor dhe social
(PMMS)” nénkupton planin qé éshté pjesé e
vlerésimit mjedisor dhe social dhe pércakton masat
e nevojshme pér t€ maksimizuar pérfitimet e
Projektit, pér t€ shmangur, pér té€ minimizuar, pér
t€ zvogéluar dhe pér t€¢ kompensuar (né rastin e
mjedisit) ose korrigiimin (né rastin e ndikimeve
shogérore), ¢do ndikim negativ mjedisor dhe
shogéror, sé¢ bashku me vlerésimet e buxhetit dhe
kostos, burimet e financimit dhe masat e duhura
institucionale, raportuese t€ monitorimit dhe
llogaridhénies, té afté pér t€ siguruar zbatimin e
duhur dhe reagimet e rregullta, mbi pajtueshmériné
me planin e menaxhimit/té veprimit mjedisor dhe
social

“Ligj mjedisor” do té thoté:

a) Ligji i BE-sé né masén g€ zbatohet né ligjet e
Republikés sé Shqipérisé ose, si¢ pércaktohet nga
Banka, para datés sé késaj Kontrate;

b) ligiet dhe rregulloret e Republikés sé
Shqipérisé; dhe

©) traktatet dhe konventat ndérkombétare té
zbatueshme, té nénshkruara, t€ ratifikuara ose té
zbatueshme dhe t€ detyrueshme pér Republikén e
Shqipérisé,

né secilin rast, prej té cilit njé objektiv kryesor
éshté ruajtja, mbrojtja ose pérmirésimi 1 mjedisit.

“Garancia e BE-s¢” ka kuptimin qé 1 éshté
dhéné né pikén “b”.

“Ligji 1 BE-s€¢” nénkupton Aequis Commmunantaire
t¢ Bashkimit Evropian, si¢ shprehet népérmijet
traktateve t€ Gjykaté€s Evropiane t€ Drejtésisé té
Bashkimit Evropian.
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“EURO” ose “euro” nénkupton monedhén e
ligishme té shteteve anétare t€¢ Bashkimit Europian,
qé e miratojné ose e kané miratuar até si monedhé
t€ tyre, né pérputhje me dispozitat pérkatése té
Traktatit pér Bashkimin Europian dhe Traktatit pér
Funksionimin e Bashkimit Europian.

“EURIBOR” ka kuptimin q¢ i éshté dhéné né
skedulin “B”’.

“Rast i mospérmbushjes sé¢ detyrimit” do té
thoté secila nga rrethanat, rastet ose ngjarjet e
specifikuara né nenin 10.1.

“Daté e vlefshmérisé pérfundimtare” do té
thoté dita qé bie 36 (tridhjeté e gjasht€) muaj nga
data e efektivitetit, e cila né ¢do rast, nuk do té
zgjasé mé shumé se sa dita qé bie 40 (dyzet) muaj
nga data e nénshkrimit t€ késaj Kontrate.

“Financim 1 terrorizmit” nénkupton sigurimin
ose grumbullimin e fondeve, né ¢do ményré,
drejtpérdrejt ose térthorazi, me qéllim qé té
pérdoren ose, t€ genit né dijeni qé do t&€ pérdoren
plotésisht ose pjesérisht pér té kryer ndonjé shkelje,
sipas kuptimit t€¢ neneve 1 deri 4 t€ vendimit
kuadér té Késhillit t¢ BE-s¢ 2002/475/JHA € 13
gershorit 2002, mbi luftén kundér terrorizmit.

“Normé fikse” nénkupton njé normé vjetore
interesi té pércaktuar nga Banka, né pérputhje me
parimet e zbatueshme heré pas here, té pércaktuara
nga organet drejtuese t€ Bankés pér huat e kryera
me njé normé fikse interesi, t€ shprehur né
monedhén e Transhit dhe duke dhéné kushte
ckuivalente pér shlyerjen e kapitalit dhe pagesén e
interesit. Norma e tillé nuk do té jeté me vleré
negative.

“Transh me normé fikse” do té thoté njé transh
né té cilén zbatohet norma fikse.

“Normé e ndryshueshme” do t€ thoté njé
normé interesi vjetore e luhatshme fikse, e
pércaktuar nga Banka pér secilén periudhé té
njépasnjéshme t€ referenc€és me norma té
ndryshueshme, e barabarté me EURIBOR plus
marzhin. Nése norma e ndryshueshme, pér ¢do
petiudhé referimi t€ normés sé ndryshueshme,
llogaritet té jeté nén zero, do t€ vendoset né zero.

“Periudhé e  referimit t€ normés sé
ndryshueshme” nénkupton secilén periudhé nga
njé daté e pagesés deri né datén tjetér pérkatése té
pagesés; periudha e paté e referencés sé normés sé
ndryshueshme fillon né datén e livrimit t€ transhit.

“Transh me normé t€ ndryshueshme” do té
thoté njé transh né t€ cilén zbatohet norma e
ndryshueshme.

“Marréveshje Kuadér” ka kuptimin e dhéné né
paragrafin “e”.

“GAAP” nénkupton parimet kontabél té
pranuara pérgjithésisht né Republikén e Shqipérisé,
duke pérfshiré IFRS-né.

“Udhézues 1 prokurimit”  nénkupton
Udhézuesin e prokurimit t€ publikuar né fagen e
internetit t€ EIB-it, qé informon zbatuesit pér
projekte té financuara térésisht ose pjesérisht nga
EIB-i, pér organizimet qé duhet té¢ béhen pér
prokurimin e punéve, mallrave dhe shérbimeve té
kérkuara pér Projektin.

“IFRS” nénkupton standardet ndérkombétare
té kontabilitetit, brenda kuptimit té Rregullores IAS
1606/2002, né masén gé zbatohet né pasqyrat
financiare pérkatése.

“ILO” nénkupton Organizatén Ndérkombétare
té Punés.

“Standardet ILO” nénkupton ¢do traktat,
konventé ose zotim té 1LO-sé, té nénshkruar dhe
té ratifikuar nga ose, ndryshe, té zbatueshme dhe té
detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé dhe
standardet bazé t€ punés (si¢ pércaktohet né
deklaratén e ILO-sé, Mbi parimet themelore dhe té
drejtat né puné).

“Ngjarje e parapagimit t€¢ zhdémtmit”
nénkupton njé ngjarje t€ parapagimit, pérveg atyre
t€ specifikuara né paragrafét 4.3.A(2) ose 4.3.A(4).

“Rivlerésim/konvertim i interesit” do té thoté
pércaktimi 1 kushteve t€ reja financiare né lidhje me
normén e interesit, né ményré t€ veganté, né bazé
t€ normés s¢ interesit (rivlerésim) ose njé baze té
ndryshme interesi (konvertim), g¢ mund té ofrohet
pér periudhén e mbetur té€ njé transhi ose deri né
datén e ardhshme té rivlerésimit/konvertimit, nése
ka.

“Daté e rivlerésimit/e konvertimit té interesit”
do t€ thoté data, e cila do té jeté njé daté e pagesés,
e specifikuar nga Banka, né pérputhje me nenin
1.2B né ofertén e disbursimit.

“Propozim i  tivlerésimit/konvertimit &
interesit” do t€ thoté njé propozim i béré nga
Banka sipas skedulit D.

“Kérkesé e rivlerésimit/e konvertimit té
interesit” do té thoté njé njoftim me shkrim nga
Huamarrési, t€ dorézuar té paktén 75 (shtatédhjeté
e pesé) dité para datés sé tivlerésimit/konvertimit
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té interesit, duke kérkuar nga Banka qé té paraqesé
njé propozim pér ndryshimin/konvertimin e
interesit. Gijithashtu, kérkesa e rtivlerésimit/e
konvertimit t€ interesit, duhet té specifikojé:

a) datat e pagesave té zgjedhura, né pérputhje
me dispozitat e nenit 3.1;

b) shumén e transhit pér t€ cilén do t€ zbatohet
rivlerésimi/konvertimi i interesit; dhe

¢ ¢do dat€é e métejshme e rivlerésimit
/konvertimit t€ interesit e zgjedhur, né pérputhje
me nenin 3.1.

“Lista e nénshkruesve dhe e llogarisé té
autorizuara” nénkupton njé listé, né formé dhe
pérmbajtie  t€ kénagqshme pér Bankén, duke
pércaktuar:

a) nénshkruesit e autorizuar, t€ shoqéruar me
déshmi t€ autoritetit nénshkrues t€ personave té
pérmendur né listé¢ dhe duke specifikuar nése ata
kané autoritet individual ose t€ pérbashkét
nénshkrues;

b) nénshkrimet model té kétyre personave; dhe

¢) llogariné bankare né t€ cilén mund t€ kryhen
pagesa sipas késaj Kontrate (t€ specifikuara nga
kodi IBAN, nése vendi éshté pérfshiré né regjistrin
IBAN, té publikuar nga SWIFT ose né formatin
pérkatés té llogarisé, né pérputhje me praktikén
bankare lokale), kodi BIC/SWIFT i bankés dhe
emri i zbatuesit t€ llogarisé bankare.

“Hua” nénkupton shumén totale t€ shumave té
disbursuara, heré pas here nga Banka, sipas késaj
Kontrate.

“Hua e papaguar” nénkupton shumén totale t&
shumave té disbursuara, heré pas here nga Banka,
sipas késaj Kontrate q¢ mbetet e papaguar.

“Mandat” ka kuptimin e dhéné né paragrafin
“b”.

“Rast i mosfunksionimit té tregut” do té thoté
njé nga rrethanat e méposhtme:

a) ckzistojné, sipas mendimit t€ Bankés, ngjatje
ose rrethana qé ndikojné negativisht né aksesin e
Bankés né burimet e saj té financimit;

b) sipas mendimit t¢ Bankés, fondet nuk jané té
disponueshme nga burimet e zakonshme té
financimit t€ Bankés, pér té financuar né ményré té
mjaftueshme njé transh né monedhén pérkatése
dhe/ose pér maturimin pérkatés dhe/ose né lidhje
me profilin e rimbursimit t€ kétij transhi; ose

¢) né lidhje me njé transh pér té cilin interesi do
t€ paguhej né normén e ndryshueshme:
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1. kostoja e Bankés pér sigurimin e fondeve nga
burimet e saj t€ financimit, si¢ pércaktohet nga
Banka, pér njé periudhé t€ barabarté me periudhén
e referencés sé normés sé ndryshueshme té njé
transhi té tillé (d.m.th,, né tregun e paras€) do té
jeté mé e larté se EURIBOR; ose

. nuk ésht€é e mundur t€ pércaktohet
EURIBOR, né pérputhje me pérkufizimin e
pérfshiré né skedulin B.

“Ndryshim material negativ’ do t€ thoté, né
lidhje me Huamarrésin, ¢do ngjarje ose ndryshim i
giendjes qé ndikon te Huamarrési, 1 cili, sipas
mendimit té arsyeshém t€ Bankés:

a) do t€ démtojé materialisht aftésiné e
Huamarrésit pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas
késaj Kontrate; ose

b) do té démtojé materialisht gjendjen financiare
apo perspektivat e Huamarrésit.

“Daté e maturimit” nénkupton datén e fundit t&
shlyerjes sé njé transhi té specifikuar né pérputhje
me nenin 4.1A(b)(iv) ose vetém datén e shlyerjes sé
njé transhi té specifikuar, sipas nenit 4.1B.

“Pastrim 1 parave” nénkupton:

a) konvertimin ose transferimin e pasurisé€, duke
ditur se prona e tillé rrjedh nga veprimtari kriminale
ose nga njé akt pjesémarrjeje né njé aktivitet t€ tillé,
me qéllim fshehjen ose maskimin e origjinés sé
paligishme t& pronés ose ndihmén e ¢do personi qé
éshté 1 pérfshiré né kryerjen e njé aktiviteti té tillé
pér t€ shmangur pasojat ligjore t€ veprimit té tij;

b) fshehjen ose maskimin e natyrés, burimit,
vendndodhjes, disponimit, lévizjes, t€ drejtave né
lidhje me pronésiné e pronés, duke ditur se prona e
tillé rrjedh nga veprimtari kriminale ose nga njé akt
pjesémartjeje né njé aktivitet té tillé;

c) blerjen, zotérimin ose pérdorimin e pronés,
duke ditur né kohén e pranimit se prona e tillé
éshté nxjerré nga veprimtaria kriminale ose nga njé
akt pjesémarrjeje né njé aktvitet té tillé; ose

d) pjesémarrjen, éllimin pér t€ kryer, tentativén
pér té kryer dhe pér t€ ndihmuar, pér té€ pérkrahur,
pér t€ lehtésuar dhe pér t€ késhilluar kryerjen e
ndonjé prej veprimeve t€ pérmendura né pikat e
mésipérme.

“Financimi jo-EIB” ka kuptimin g€ i jepet né
nenin “b”.

“Daté e pagesés” do té thoté: datat vjetore,
gjysmévjetore ose tremujore té specifikuara né
ofertén e disbursimit deri né dhe duke pérfshiré
datén e rivlerésimit/konvertimit té interesit, nése ka
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ose, datén e maturimit, pérveg se, né rast se ndon;jé
daté e tillé nuk éshté njé dité pune e pérshtatshme,
kjo do té thoté:

a) pér njé transh me normé fikse, ditét e
pérshtatshme t€ punés né vijim, pa rregullim té
interesit t€ parashikuar sipas nenit 3.1, me
pérjashtim t€ atyre rasteve kur kryhet pagesa:

1. né ményré t€ plot€ dhe né lidhje me
tivlerésimin/konvertimin e interesit, né pérputhje
me skedulin D, pikén C; ose

1. né njé transh t€ vetém né pérputhje me nenin
41B dhe vettm me pagesén e interesit
pérfundimtar, kur do té nénkuptohet dita e
méparshme e punés pérkatése me pérshtatjen e
interesit sipas nenit 3.1; dhe

b) pér njé transh me normé té ndryshueshme,
ditén e nesérme, nése ka, té atij muaji kalendarik qé
éshté dité pune e pérshtatshme ose, né mungesé té
saj, dités mé t€ afért pararendése qé éshté dité pune
e pérshtatshme, né t& gjitha rastet me korrigjimin
pérkatés t€ interesit sipas nenit 3.1.

“Persona t&é prekur nga projektt (PPP)” do té
thoté t€ gjithé personat e ndikuar nga rivendosja e
pavullnetshme. Kjo pérfshin t€ gjithé anétarét e
familjes (graté, burrat, vajzat, djemté, pérfshiré disa
breza né rastin e familjeve té zgjeruara); pronati dhe
punonjésit e njé biznesi; anétaré t€ njé grupi té
pakicave etnike; giramarrésit; pronarét e tokés dhe
aksionarét; kolonét joformalé (d.m.th. mungojné
tituj zyrtar€); mbajtésit e t€ drejtave t€ zakonshme
t¢ tokés; operatorét joformalé té biznesit dhe
punonjésit/asistentét e tyte.

“Njési e zbatimit t€ projektit (NZP)” do té
thoté t€ gjitha organizimet e zbatimit t€ projektit, t&
cilat mbéshteten né njé grup té anétaréve t¢ stafit t&
caktuar zyrtarisht pér t€ punuar sé bashku me kohé
t€ ploté ose, pothuajse me kohé té€ ploté, me
pérgjegjési t€ vecanté, pér té€ koordinuar dhe pér té
menaxhuar zbatimin e projektit.

“Shumé e parapagimit” nénkupton shumén e
njé transhi g€ duhet t€ parapaguhet nga
Huamarrési, né pérputhje me nenin 4.2.A ose
nenin 4.3.A, sipas rastit.

“Daté e parapagimit” nénkupton datén, e cila
do t€ jeté njé daté pagese né t€ cilén Huamarrési
propozon ose kérkohet nga Banka, sipas rastit, pér
t€ kryer parapagimin e shumés sé parapagimit.

“Rast i parapagimit” do t€ thoté ¢do ngjatje e
pérshkruar né nenin 4.3.A.

“Démshpérblim parapagimi” do té thoté né
lidhje me ¢do shumé kryesore té parapaguar ose té
anuluar, shumén e komunikuar nga Banka te
Huamarrési si vleré aktuale (e llogaritur si né datén
e parapagimit ose né datén e anulimit, sipas nenit
1.6.C(2)) t€ tepricés, nése ka, té:

a) interesit g€ do t€ rritet mé pas pér shumén e
parapagimit gjaté periudhés nga data e parapagimit
ose datén e anulimit sipas nenit 1.6.C(2) deri né
datén e rivlerésimit/konvertimit té interesit, nése ka
ose né datén e maturimit, nése do té ishte jo me
parapagesé; mbi

b) interesin qé€ do t€ rritet né até periudhé, nése
do té llogaritej né normén e rishpérndarjes, mé pak
se 0.15% (pesémbédhjeté piké bazg).

Vlera e tanishme aktuale llogaritet me njé normé
skontimi t€ barabarté me normén e shpérndarjes qé
zbatohet pér ¢do daté pérkatése té€ pagesés.

“Njoftim parapagimi” do t€ thoté njé njoftim
me shkrim nga Banka pér Huamarrésin né
pérputhje me nenin 0.

“Kérkesé parapagimi” do t€ thoté njé kérkesé
me shkrim nga Huamarrési pér Bankén pér té
parapaguar té gjithé ose njé pjesé t€ huas té
papaguar, né pérputhje me nenin 0.

“Sjellie e ndaluar” nénkupton ¢do financim té
terrorizmit, pastrimit t€ parave ose praktikave té
ndaluara.

“Praktiké e ndaluar” do té€ thoté ¢do:

a) praktiké shtrénguese, qé nénkupton
dobésimin ose démtimin ose rrezikun pér té
dobésuar ose pér t€ démtuar, drejtpérdrejt ose
térthorazi, ¢do palé ose pronén e njé pale pér té
ndikuar né ményré té parregullt né veprimet e njé
pale;

b) praktika bashképunuese qé nénkupton njé
marréveshje ndérmjet dy ose mé shumé paléve, té
hartuar pér t€ arritur njé qéllim té papérshtatshém,
duke pérfshiré ndikimin  né ményré t€
papérshtatshme t€ veprimeve t€ njé pale tjetér;

c) praktiké korruptive qé nénkupton ofrimin,
dhénien, marrjen ose kérkimin, drejtpérdrejt ose
térthorazi, t€ ndonjé sendi me vleré nga njé palé
pér té ndikuar né ményré té papérshtatshme né
veprimet e njé pale tjetér;

d) praktiké mashtruese qé do t€ thoté ¢do
veprim apo mosveprim, duke pérfshiré njé
keqginterpretim, qé me vetédije ose nga
pakujdesia, mashtron ose synon té mashtrojé njé
palé pér té marré njé pérfitim financiar apo
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pérfitim tjetér ose pér t&€ shmangur njé detyrim;
ose

e) praktiké penguese qé do t€ thoté né lidhje me
njé hetim mbi praktikén shtrénguese, konfliktuese,
korruptive ose mashtruese, né lidhje me kété hua
ose projekt: a)  shkatérrimin,  falsifikimin,
ndryshimin ose fshehjen géllimisht t€ materialeve
déshmuese né hetim dhe/ose kércénimin, rrezikun
ose frikésimin e ndonjé pale pér té parandaluar
zbulimin e njohurive t€ tij pér ¢éshtjet g€ lidhen me
hetimin ose ndjekjen e hetimeve; b) veprime qé
synojné té€ pengojné materialisht ushtrimin e té
drejtave kontraktuale t€ auditimit ose t& qasjes né
informacione;

“Projekt” ka kuptimin qé i jepet né pikén “b”.

“Promovues” ka kuptimin qé 1 jepet né pikén
“b”.

“Normé e rivendosjes” do t€ thoté norma fikse
vjetore e caktuar nga Banka, duke gené njé normé
qé Banka do t€ zbatojé né ditén e llogaritjes sé
démshpérblimit pér njé hua qé ka t€ njéjtén
monedhé, té njéjtat kushte pér pagesén e interesit
dhe t€ nj¢jtin profil t€ shlyerjes né datén e
rivlerésimit/konvertimit té interesit, nése ka, ose né
datén e maturimit si transh, né lidhje me té cilén
propozohet ose kérkohet parapagimi ose anulimi.
Njé normé e tillé nuk duhet t€ jeté me vleré
negative.

“Dité pune e pérshtatshme” do té thoté dita né
t¢ cilén sistemi i pagesave t€ transferimit té
brendshém bruto automatik trans-europian, né
kohé reale, i cili pérdor njé platformé té€ pérbashkét
dhe qé éshté véné né puné mé 19 néntor 2007
(TARGET2), éshté 1 hapur pér shlyerjen e
pagesave né euro.

“Daté e shlyerjes” do t€ nénkuptoj secilén prej
datave t€ pagesave t€ specifikuara pér shlyerjen e
principalit t€ njé transhi né ofertén e disbursimit, né
pérputhje me kriteret e pércaktuara né nenin 4.1.

“Daté e kérkuar e disbursimit t€ shtyré” ka
kuptimin e dhéné né nenin 1.5.A(1)(b).

“Plan i veprimit té rivendosjes” nénkupton
dokumentin né té cilin zbatuesi ose autoriteti tjetér
pérgjegiés  kompetent pérshkruan ndikimet e
zhvendosjes  s€  pavullnetshme,  pércakton
procedurat gé do t€ ndigen pér t¢ identifikuar, pér
t€ vlerésuar dhe pér té¢ kompensuar ndikimet dhe
pércakton veprimet qé duhen ndérmarré gjaté té
gjitha fazave t€ rivendosjes.

“Listé e sanksioneve” do t€ thoté:
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a) ¢do masé kufizuese ekonomike, financiare
dhe tregtare dhe embargot e arméve té léshuara nga
Bashkimi Europian, né pérputhje me kapitullin 2,
té titullit V, t€ Traktatit pér Bashkimin Europian, si
dhe nenin 215 té Traktatit pér Funksionimin e
Bashkimit Europian, si¢ jané véné né dispozicion
né fagen e internetit té BE-sé:
http://ec.europa.cu/external relations/cfsp/sanctions/conso
List enhtm dhe http:  //eeas.curopa.eu /cfsp
/sanctions/docs/measures_en.pdf, t€ ndryshuar
dhe té plotésuar heré pas here ose né ¢do faqe
pasuese; ose

b) ¢do masé kufizuese ekonomike, financiare
dhe tregtare dhe embargot e arméve té léshuara nga
Késhilli i Sigurimit i Kombeve té Bashkuara né
pérputhje me nenin 41 t¢é Kartés s¢ Kombeve té
Bashkuara, si¢ jané véné né dispozicion né fagen
zyrtare t€ OKB-sé: http: //www.un.org /Docs /sc

committees/INTROhtm, t€ ndryshuar dhe té
plotésuar heré pas here ose né ndonjé fage pasuese.

“Persona t€ sanksionuar” nénkupton ¢do
individ ose subjekt té listuar né njé ose mé shumé
lista sanksionuese.

“Daté e planifikuar e disbursimit” do té thoté
data né té cilén njé transh éshté caktuar t€ paguhet
né pérputhje me nenin 1.2B.

“Sigurim” nénkupton ¢do hipoteké, peng, barré,
pagesé, transferim, hipoteké ose interes tjetér
garancie, qé siguron ¢do detyrim t&é ndonjé personi
ose ndonjé marréveshje ose ujdi tjetér qé ka efekt t&
ngjashém

“Plani 1 veprimit social” nénkupton planin e
masave pér zbutjen sociale dhe pérmirésimin, pasi
njé plan 1 tllé mund t€ ndryshohet, heré pas here,
me pélgimin paraprak me shkrim t€ Bankés.

“Ligj Social” nénkupton secilin prej:

a) c¢do ligji, rregulli ose rregulloreje té
zbatueshme né Republikén e Shqipérisé, né lidhje
me ¢éshtjet sociale;

b) ¢do standard té IL.O-s¢;

¢) ¢do traktat, konventé ose zotim t€ Kombeve
té Bashkuara pér t€ drejtat e njeriut, t€ nénshkruar
dhe ratifikuar ose, né ndonjé ményré tjetér, té
zbatueshme dhe t€ detyrueshme pér Republikén e
Shqipérisé .

“Céshtje sociale” do t€ thoté t& gjitha ose
ndonjé nga né vijim:

a) kushtet e punés dhe t€ punésimit;

b) shéndeti dhe siguria né puné;
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c) mbrojtja dhe fuqizimi i t€ drejtave dhe i
interesave t€ popujve indigjené, pakicave etnike dhe
grupeve t€ prekshme;

d) trashégimia kulturore (e prekshme dhe e
paprekshme);

e) shéndeti publik, siguria dhe mbrojtja;

f) rivendosja e pavullnetshme fizike dhe/ose
zhvendosja ekonomike dhe humbja e jetés sé
personave; dhe

@) pjesémarrja e publikut dhe angazhimi i
aksionaréve.

“Marzh” nénkupton marzhin fiks (qé éshté
vlera pozitive ose negative) ndaj EURIBOR-it, si¢
pércaktohet nga Banka dhe i njoftohet Huamarrésit
né ofertén pérkatése t€ disbursimit ose né
propozimin e tivlerésimit/konvertimit té€ intetesit.

“Plan 1 angazhimit té paléve té interesuara”
nénkupton dokumentin né té cilin zbatuesi i njé
projekti ose autoriteti tjetér kompetent pérshkruan
procesin gjithépérfshirés dhe pérsérités qé pérfshin,
né shkallé t€ ndryshme, analizén e paléve té
interesuara  dhe  planifikimin e  angazhimit,
shpérndarjen  né  kohé dhe shpérndarjen
e/konsultimet dhe pjesémartjen e paléve té
interesuara, si dhe njé mekanizém qé siguron akses
né ankim dhe kompensim.

“Taks€” do t€ thoté ¢do taksé, tatim, detyrim
ose pagesé¢ tjetér ose ndalim t€ njé natyre t&
ngjashme (duke pérfshiré ¢do penalitet kim apo
interes t€ pagueshém, né lidhje me ndonjé
moskryetje pagese ose ndonjé vonesé né pagimin e
ndonjé rasti t€ njéjté).

“Pérshkrim teknik” ka kuptimin qé i jepet né
paragrafin “b”.

“Transh” do t€ thoté ¢do disbursim qé béhet
ose do t€ béhet sipas késaj Kontrate. Né rast se nuk
éshté marré pranimi i disbursimit, transhi do té
nénkuptojé njé transh té ofruar sipas nenit 1.2B.

Neni 1
Kredia dhe disbursimet

1.1 Shuma e kredisé

Me kété Kontraté, Banka vendos né favor té
Huamarrésit dhe Huamarrési pranon njé kredi prej
8,000,000.00 eurosh (8 milioné euro) pér
financimin e projektit (kredi)

1.2 Procedura e disbursimit

1.2.A Transhet

Banka do té disbursojé krediné deri né 4 (katér)
transhe. Shuma e secilit transh do t€ jeté né njé
shumé minimale prej 2,000,000.00 eurosh (dy
milioné euro) ose (nése éshté mé e ulét), 1 gjithé
bilanci 1 patérhequr i huas.

1.2. B Oferta e disbursimit

Me kérkesé té zbatuesit, né emér dhe pér llogari
t¢ Huamarrésit, me kopje t€ Huamarrésit dhe né
pérputhje me nenin 1.4.A, me kusht qé asnjé rast i
pérmendur né nenin 1.5 ose nenin 1.6.B, nuk ka
ndodhur dhe nuk vazhdon, Banka i dérgon
Huamarrésit, brenda 5 (pes€) ditéve t€ punés pas
martjes s¢ njé kérkesé té tillé, njé oferté disbursimi
pér livtimin e njé transhi. Koha mé e fundit pér
pranimin nga Banka t€ kérkesés sé¢ Huamarrésit
éshté 15 (pesémbédhjeté) dité pune para datés sé
vlefshmérisé pérfundimtare. Oferta e disbursimit
do té specifikojé:

a) shumén e transhit né euro;

b) datén e planifikuar té disbursimit, e cila do t&
jeté njé dité pune e pérshtatshme qé bie té paktén
10 (dhjeté) dité pas datés s¢ ofertés sé¢ disbursimit
dhe, né, ose para datés sé vlefshmérisé
pérfundimtare;

) bazén e normés sé interesit té transhit, duke
gené ai: 1. njé transh me normé fikse interesi; ose ii.
njé transh me normé t€ ndryshueshme, né secilin
rast, né pérputhje me dispozitat pérkatése t&€ nenit
3.1;

d) datat e pagesés dhe data e paré t€ pagesés sé
interesit pér transhin;

e) kushtet e shlyerjes sé principalit pér transhin,
né pérputhje me dispozitat e nenit 4.1;

f) datat e shlyerjes dhe datén e paré dhe té
fundit té shlyetjes pér transhin ose datén e vetme t&
shlyerjes;

g) Datén e rivlerésimit/konvertimit t€ interesit,
nése kérkohet nga Huamarrési, pér transhin;

h) pér njé transh me normé fikse, normén fikse
dhe pér njé transh me normé té ndryshueshme
marzhin, t€ zbatueshém deri né datén e
rivlerésimit/konvertimit té interesit, nése ka ose
deri né datén e maturimit; dhe

1) afatin e fundit pér pranimin e disbursimit.

1.2.C Pranimi i disbursimit

Huamarrési mund t€ pranojé njé oferté
disbursimi, duke 1 dorézuar njé pranim t€
disbursimit Bankés, jo mé voné se afati i fundit i
pranimit t€ disbursimit. Pranimi i disbursimit
nénshkruhet nga njé nénshkrues i autorizuar me té
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drejté individuale t€ pérfagésimit ose dy ose mé
shumé nénshkrues t€ autorizuar me t€ drejté té
pérfagésimit té pérbashkét dhe pércakton llogariné
e disbursimit, né t€ cilén duhet t& kryhet livrimi i
transhit, né pérputhje me nenin 1.2D.

Nése oferta e disbursimit éshté pranuar né
ményrén e duhur nga Huamarrési, né pérputhje me
afatet e tij n€ ose para skadimit t¢ afatit t€ fundit té
pranimit t€ disbursimit, Banka do t&¢ vendosé
transhin e pranuar né dispozicion té¢ Huamarrésit,
né pérputhje me ofertén pérkatése t& disbursimit
dhe né bazé t€ kushteve té késaj Kontrate.

Huamarrési do té konsiderohet se ka refuzuar
¢do oferté t€ disbursimit, e cila nuk éshté pranuar
si¢ duhet, né pérputhje me kushtet e saj né ose para
skadimit t€ afatit t¢ fundit t€ pranimit té
disbursimit.

1.2.D Llogatia e disbursimit

Disbursimi do té béhet né logariné e
disbursimit, me kusht qé kjo llogari e disbursimit t&
jeté e pranueshme pér Bankén.

Pavarésisht nga neni 5.2(e), Huamarrési pranon
se pagesat pér njé llogari disbursimi, t€ njoftuar nga
Huamarrési, do t€ pérbéjné pagesa sipas késaj
Kontrate, sikur t€ ishin béré né llogariné bankare té
Huamarrésit.

Pér secilin transh mund t€ specifikohet vetém
njé llogari disbursimi.

1.3 Monedha e disbursimit

Banka do té disbursojé secilin transh né euro.

1.4 Kushtet e disbursimit

1.4.A Kushti pararendés pér kérkesén e paré pér
ofertén e disbursimit

Banka duhet té keté marré nga Huamarrési ose
Zbatuesi, né emér dhe pér llogari t¢ Huamarrésit,
né formé dhe pérmbajtie t€ kénagshme pér
Bankén:

a) déshmi se nénshkrimi i késaj Kontrate nga
Huamarrési ka qgené i autorizuar né ményré té
rregullt dhe se personi ose personat, qé
nénshkruajné kété Kontraté né emér té
Huamarrésit, jané té autorizuar rregullisht pér ta
béré kété sé bashku me nénshkrimin e secilit
person ose personave; dhe

b) listtn e nénshkruesve dhe logaris té
autotizuara;

¢) termat e referencés t€ mekanizmit t€
kompensimit qé ofron procedura shqyrtimi té
pranueshme pér Bankén dhe né dispozicion té ¢do
personi ose subjekti qé ka ose ka pasur interes né
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marrjen e njé Kontrate té financuar nga BEI dhe
(né rrezik t€) démtimit nga njé shkelje e dyshuar
e rregullave té zbatueshme té prokurimit; dhe

d) njé opinion té favorshém ligjor té léshuar
né gjuhén angleze nga ministri 1 Drejtésisé i
Huamarrésit, duke konfirmuar, ndér té tjera: i.
autoritetin e personave qé nénshkruajné kété
Kontraté né emér t€é Huamarrésit; dhe ii. kjo
Kontraté éshté nénshkruar si¢ duhet nga
Huamarrési dhe pérbén detyrim té vlefshém,
detyrues dhe té zbatueshém té Huamarrésit, sipas
kushteve té saj; iii. zgjedhjen e vlefshme té ligjit
té¢ Dukatit t¢ Madh té Luksemburgut dhe
Gjykatés sé Drejtésisé té Bashkimit Europian,
sipas késaj Kontrate; iv. njohjen dhe zbatimin e
vendimeve té Gjykatés sé Drejtésisé t€ Bashkimit
Europian né ¢do proceduré té ndérmarré né
Republikén e Shqipérisé, né lidhje me kété
Kontraté; dhe iv. té gjitha pagesat e principalit,
interesit dhe shumave té tjera té pércaktuara né
kété rast jané té lira nga tatimi dhe pagesat e té
gjitha shumave té tilla bruto, pa zbritur tatimin
né burim, jané té lejuara,

para se té kérkojé ofertén e disbursimit sipas
nenit 1.2B nga Huamarrési. Cdo kérkesé pér
oferté té disbursimit té béré nga Huamarrési, pa
dokumentet e mésipérme té marra nga Banka
dhe, sipas bindjes sé saj, do té konsiderohet se
nuk éshté béré.

1.4.B Transhi 1 paré

Disbursimi i transhit té paré, sipas nenit 1.2,
éshté i kushtézuar me marrjen nga Banka, né
formé dhe pérmbajtje té kénagqshme pér té, né
ose para datés g€ bie 5 (pes€) dit€ pune para
datés sé planifikuvar t€  disbursimit, té
dokumenteve ose déshmive né vijim:

a) déshmi se Zbatuesi ka marré té€ gjitha
autorizimet e nevojshme, té kérkuara né lidhje
me kété Kontraté dhe Projekt;

b) qé NJZP-ja éshté né funksion me termat e
referencés, stafit, burimet, té gjitha té kénagshme
pér Bankén, né vecanti, né lidhje me aspektet
mjedisore dhe sociale, si dhe prokurimin dhe se
menaxhimi i Projektit nga NJZP-ja pérfshin njé
person pérgjegijés pér t€ monitoruar mjedisin,
klimén dhe ndikimet sociale, duke pérfshiré
siguriné né rrugg.

¢) ¢do miratim i nevojshém i kontrollit té
shkémbimit duhet té ishte marré pér té lejuar
marrjen e disbursimeve mé poshté, shlyerjen e saj
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dhe pagesén e interesit dhe té gjitha shumave té
tjera pérkatése mé poshté;

d) kopje té dokumenteve mjedisore dhe sociale
(ESDS), duke pérfshiré:

1. kopjen e autorizimit mjedisor té léshuar nga
autoriteti kompetent, me konfirmimin se Projekti
nuk ndikon né ndonjé zoné t& mbrojtur natyrore;

ii. Plani i menaxhimit mjedisor, plani i veprimit
pér rivendosje (RAP) dhe plani i angazhimit té
paléve té interesuara;

e) Njé ekip t&¢ mbikéqytjes sé punés né funksion
me termat e referencés, stafit dhe burimeve, té
gjitha té€ kénagshme pér Bankén.

1.4.C T¢ gjitha transhet

Disbursimi 1 secilit transh, sipas nenit 1.2, duke
pérfshiré edhe t€ parin, u nénshtrohet kushteve té
méposhtme:

a) q¢ Banka ka pranuar, né formé dhe
pérmbajtje t& kénagshme pér t&, né ose para datés
qé bie 5 (pesé) dité pune para datés sé planifikuar té
disbursimit pér transhin e propozuar, té
dokumenteve ose provave t€ méposhtme:

1. njé certifikaté nga Huamarrési né formén e
skedulit E, t€ nénshkruar nga njé pérfagésues i
autorizuar i Huamarrésit dhe t€ datés jo mé herét se
data qé bie 15 (pesémbédhjeté) dité para datés sé
planifikuar t€ disbursimit (dhe né rast té shtytjes sé
afatit sipas nenit 1.5, pérkatésisht data e disbursimit
t€ kérkuar t€ shtyré ose data e miratuar e
disbursimit t€ shtyr¢);

ii. déshmi g€ tregojné se pas térhegjes sé transhit
pérkatés, shuma e huas nuk do t€ tejkalojé
shpenzimet e pranueshme totale té béra ose t&
kontraktuara nga Huamarrési, né lidhje me
Projektin, deri né datén e kérkesés pérkatése té
disbursimit; dhe

ii. njé kopje t€ ¢do autorizimi tjetér ose
dokumenti, mendimi ose garancie tjetér q¢ Banka
ka njoftuar Huamarrésin éshté e nevojshme ose e
déshirueshme, né lidhje me hytrjen dhe kryerjen e,
dhe transaksionet e parashikuara nga kjo Kontraté
ose ligishmériné, vlefshmériné, efektin detyrues ose
zbatueshmériné e saj; dhe

iv. qé Banka éshté e kénaqur qé né datén e
kérkesés pérkatése t€ disbursimit dhe datén e
disbursimit pér Transhin e propozuar:

1. Té gjitha faktet dhe pikat né pérmbajtje té
deklarimeve jané t€ vérteta dhe té sakta né té gjitha
aspektet;

2. Garancia e BE-sé éshté e ligjshme, e
vlefshme, e detyrueshme dhe e zbatueshme dhe se
asnjé ngjarje apo rrethané nuk ka ndodhur, e cila
sipas mendimit t¢ Bankés mund t€ ndikojé
negativisht né natyrén ligjore, t€ vlefshme,
detyruese dhe té zbatueshme t€ garancisé s¢ BE-sé,
sipas késaj Kontrate ose t€ drejtén e Bankés pér té
béré njé kérkesé sipas garancisé s¢ BE-sé;

3. Republika e Shqipérisé éshté njé vend i
pranueshém dhe:

b) qé né datén e planifikuar té disbursimit (dhe
né rast t€ shtyrjes sipas nenit 1.5, né datén e
kérkuar t€ shtyrjes sé disbursimit ose né datén e
disbursimit t€ shtyré té réné dakord) pér transhin e
propozuar:

1. pérfagésimet dhe garancité qé pérsériten sipas
nenit 6.11 jané té sakta né té gjitha aspektet; dhe

1i. asnjé ngjarje apo rrethané qé pérbén ose do té
pérbénte kalimin e kohés ose dhénien e njoftimit
sipas késaj Kontrate, nuk pérmban:

1. Né rast mospérmbushjeje t€ detyrimeve; ose

2. Njé rast parapagimi,

ka ndodhur dhe vazhdon i pakorrigjuar ose i
paanashkaluar ose do té rezultojé nga disbursimi i
transhit t€ propozuar.

1.4.D Transhi i fundit

Disbursimi i transhit pérfundimtar éshté objekt i
kushtit q¢ Banka ka marré né ose para datés qé bie
5 (pes€) dit€ pune para datés sé planifikuar té
disbursimit pér transhin e propozuar, déshmi té
kénagshme pér statusin e zbatimit t€ Projektit té
Pérmirésimit té Kanalizimeve té Tiranés sé Madhe,
duke pérfshiré Impiantin e Trajtimit t€ Ujit. Ky
status zbatimi duhet t€ garantojé qé mbledhésit e
ujérave t€ zeza t& pérfshiré né Projekt do té
integrohen né Projektin e trajtimit t€ ujérave té
ndotura né zbatim, para pérfundimit, né vitin 2022,
t€ frontit t€ lumit Lana — Rizhvillimi Urban.

1.5 Shtytja e disbursimit

1.5.A Arsyet pér shtyrje

1.5.A(1) KERKESA E HUAMARRESIT

Huamarrési mund t€ dérgojé njé kérkesé me
shkrim né Banké, duke kérkuar shtyrjen e
disbursimit t€ njé transhi t€ pranuar. Kérkesa me
shkrim duhet t€ merret nga Banka té paktén 5
(pes€) dit€ pune para datés sé planifikuar t€
disbursimit té transhit t€ pranuar dhe t€ specifikojé:

a) nése Huamarrési do té déshironte té shtynte
disbursimin, né térési ose pjesérisht, dhe né qofté
se pjesérisht, shuma gé do t€ shtyhet; dhe
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b) datén deri né t€ cilén Huamarrési do té
déshironte té shtynte pagesén e shumés sé
lartpérmendur (data e kérkuar e shtyrjes sé
disbursimit), e cila duhet té jeté njé daté qé bie, jo
me vone se:

1. 6 (gjasht€) muaj nga data e planifikuar e
disbursimit;

i. 30 (tridhjeté) dité para datés sé paré té
shlyerjes; dhe

iii. data e vlefshmérisé pérfundimtare.

Pas martjes sé njé kérkese té tillé me shkrim,
Banka do té shtyjé disbursimin e shumés pérkatése
deri né datén e kérkuar té shtyrjes sé disbursimit.

1.5.A2) DESHTIMI PER TE PER-
MBUSHUR KUSHTET E DISBURSIMIT

a) disbursimi i njé transhi t€ pranuar do té
shtyhet né qofté se ndonjé kusht pér disbursimin e
njé transhi t€ tillé t€ pranuar t€ pérmendur né nenin
1.4 nuk éshté plotésuar:

1. né datén e caktuar té disbursimit (ose, kur data
e planifikuar e disbursimit éshté shtyré mé paré, né
datén e pritshme pér disbursim);

b) Banka dhe Huamarrési do t€ bien dakord pér
datén deri né t€ cilén disbursimi i kétij transhit t&
pranuar do té shtyhet (data e pércaktuar t€ shtyrjes
s¢ disbursimit), e cila duhet t€ jeté njé daté qé nuk
bie:

1. mé shpejt se 7 (shtat€) dit€ pune pas
pérmbushjes sé t€ gjitha kushteve t€ disbursimit;
dhe

ii. mé voné se dita e vlefshmérisé pérfundimtare.

c) Pa cenuar té drejtén e Bankés pér té pezulluar
dhe/ose pér t€ anuluar pjesén e padisbursuar té
kredisé né térési ose pjesérisht, sipas nenin 1.6B,
Banka do té shtyjé disbursimin e njé transhi t€ tillé
t€ pranuar deri né€ datén e pércaktuar t€ shtyrjes sé
disbursimit.

1.5.A(3) DEMSHPERBLIMI I SHTYRJES

Nése livrimi 1 njé transhi t€ pranuar shtyhet
sipas paragraféve 1.5.A(1) ose 1.5.A(2) mé lart,
Huamarrési do t€ paguajé démshpérblimin e
shtytjes.

1.5.B Anulimi i njé disbursimi t€ shtyré me 6
(gjashté) muaj

Nése njé disbursim éshté shtyré mé shumé se 6
(gjasht€) muaj, né pérputhje me nenin 1.5.A, Banka
mund t€ njoftojé Huamarrésin me shkrim, se
disbursimi 1 tillé do t€ anulohet dhe anulimi do t&
hyjé né fuqgi né datén e njoftimit me shkrim. Shuma
e disbursimit qé anulohet nga Banka, sipas kétjj
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neni 1.5.B, mbetet né dispozicion pér disbursim
sipas nenit 1.2.

1.6 Anulimi dhe pezullimi

1.6.A E drejta e Huamarrésit pér anulim

Huamarrési mund t€ dérgojé njé njoftim me
shkrim né Banké, duke kérkuar anulimin e pjesés sé
padisbursuar té kredisé. Njoftimi me shkrim:

a) duhet t€ specifikojé nése Huamarrési do té
déshironte té anulonte pjesén e padisbursuar té
huas, né térési ose pjesérisht dhe, nése pjesérisht,
shumén e huas q¢ Huamarrési do t€ déshironte té
anulonte; dhe

b) nuk duhet t€ lidhet me njé transh té pranuar, 1
cili ka njé daté t€ planifikuar té disbursimit brenda 5
(pes€) ditéve pune nga data e njoftimit me shkrim.

Pas martjes t€ njé njoftimi té tillé me shkrim,
Banka do té anulojé pjesén e kérkuar té€ huas sé
padisbursuar me efekt t€ menjéhershém.

1.0.B E drejta e Bankés pér té pezulluar dhe
anuluar

Né ¢do kohé pas paraqitjes sé ngjarjeve té
méposhtme, Banka mund té njoftojé Huamarrésin
me shkrim se pjesa e padisbursuar e kredisé do té
pezullohet dhe/ose do t€ anulohet térésisht ose
pjesérisht:

a) njé rast parapagimi;

b) njé rast mospérmbushjeje detyrimi;

©) njé ngjarje ose rrethané e cila me kalimin e
kohés ose dhénien e njoftimit, sipas késaj Kontrate,
do té pérbénte njé rast t€ parapagimit ose njé rast
mospérmbushjeje t€ detyrimit;

d) nése Republika e Shqipérisé nuk éshté mé njé
vend 1 pérshtatshém pér operacionet nén mandatin;
ose

¢) njé ndryshim material negativ; ose

f) njé rast t€ ndérprerjes sé tregut, me kusht qé
Banka té mos keté marré njé pranim disbursimi.

Né datén e njé njoftimi t€ tillé me shkrim, pjesa
pérkatése e padisbursuar e kredisé, pezullohet
dhe/ose anulohet me efekt t€ menjéhershém. Cdo
pezullim do té vazhdojé derisa Banka té mbyllé
pezullimin ose té anulojé shumén e pezulluar.

1.6.C Démshpérblimi pér pezullimin dhe
anulimin e njé transhi

1.6.C(1) PEZULLIMI

Nése Banka pezullon njé transh té pranuar pas
shfagjes sé¢ njé ngjatjeje t€ parapagimit té
zhdémtimit ose njé ngjarjeje t€ mospérmbushjes sé
detyrimit ose me ndodhjen e njé ndryshimi material
negativ, Huamarrési do t1 paguajé  Bankés
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démshpérblimin e llogaritur né shumén e
disbursimit t€ pezulluar.

1.6.C(2) ANULIMI

a) nése njé transh i pranuar, q€ éshté njé transh
me normé fikse anulohet:

1. nga Huamarrési sipas nenit 1.0A; ose

ii. nga Banka né njé ngjarjeje t€ parapagimit té
zhdémtimit ose me ndodhjen e njé ndryshimi
material negativ ose né pérputhje me nenin 1.5B,

Huamarrési  duhet i  paguajé  Bankés
démshpérblimin e parapagimit. Démshpérblimi i
parapagimit do té llogaritet sikur shuma e anuluar
t€ ishte disbursuar dhe shlyer né datén e planifikuar
t¢ disbursimit ose, né masén qé disbursimi i
transhit, aktualisht éshté shtyré ose pezulluar, né
datén e njoftimit t&€ anulimit;

b) nése Banka anulon njé transh té pranuar, me
rastin e mospérmbushjes sé detyrimit, Huamarrési
duhet t€¢ démshpérblejé Bankén, né pérputhje me
nenin 10.3;

c) pérvec rasteve “a” ose “b” t&€ mésipérme,
asnjé¢  démshpérblim nuk do té paguhet pér
anulimin e njé transhi.

1.7 Anulimi pas skadimit té kredisé

Né ditén pas datés sé  vlefshmérisé
pérfundimtare dhe, nése nuk éshté réné dakord
ndryshe me shkrim nga Banka, ¢do pjesé e kredisé
pér té cilén nuk €shté marré pranimi i disbursimit
né pérputhje me nenin 1.2C, do t€ anulohet
automatikisht, pa ndonjé njoftim nga Banka pér
Huamarrésin dhe pa pérgjegjési gé lind nga ana e
secilés palé.

1.8 Shumat e detyrueshme sipas neneve 1.5 dhe
1.6

Shumat e detyrueshme, sipas neneve 1.5 dhe
1.6, do t€ paguhen né Euro. Shumat e
detyrueshme, sipas neneve 1.5 dhe 1.6, do t&
paguhen brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga
marrja e kérkesés sé Bankés nga Huamarrési ose
brenda njé periudhe mé t€ gjaté t€ pércaktuar né
kérkesén e Bankés.

Neni 2
Huaja

2.1 Shuma e huas

Huaja duhet t€ pérbéjé shumén totale t€
transheve t€ disbursuara nga Banka sipas t€ kredisé,
si¢ konfirmohet nga Banka né pajtim me nenin 2.3.

2.2 Valuta e shlyerjes, interesit dhe pagesave té
tjera

Interesat, shlyerjet dhe pagesat e tjera té
pagueshme, né lidhje me secilin transh, do té
kryhen nga Huamarrési né monedhén né té cilén
paguhet transhi.

Pagesa t€ tjera, nése ka, do t€ kryhen né
monedhén e specifikuar nga Banka, duke pasur
parasysh monedhén e shpenzimeve qé¢ do té
rimbursohen me ané t€ asaj pagese.

2.3 Konfirmimi nga Banka

Banka 1 dérgon Huamarrésit tabelén e
amortizimit té referuar né nenin 4.1, nése éshté e
pérshtatshme, duke treguar datén e disbursimit,
monedhén, shumén e disbursuar, afatet e shlyetjes
dhe normén e interesit t& dhe pér até transh.

Neni 3
Interesi

3.1. Norma e interesit

3.1.A Transhet me normé fikse

Huamarrési duhet té€ paguajé interes, né masén e
papaguar t€ ¢do transhi, me normé fikse né
normén fikse tremujore, gjashtémujore ose vjetore
né vonesé né datat pérkatése t€ pagesave, si¢ €shté
specifikuar né ofertén e disbursimit, duke filluar
nga data e paré e pagesés sé tillé, pas datés sé
disbursimit té transhit. Nése periudha nga data e
disbursimit deri né datén e paré€ t€ pagesés éshté 15
(pesémbédhjeté) dité ose mé e shkurtér, atéheré
pagesa e interesit té llogaritur gjaté késaj periudhe
do té shtyhet né datén e pagesés vijuese.

Interesi llogaritet né bazé t€ nenit 5.1(a).

3.1.B Transhet me normé té€ ndryshueshme

Huamarrési do t€ paguajé interes né masén e
papaguar t¢ c¢do transhi me normé €
ndryshueshme me normén e ndryshueshme
tremujore ose gjashtémujore, né vonesé né datat
pérkatése t&é pagesave, si¢ €shté specifikuar né
ofertén e disbursimit, duke filluar nga data e paté e
pagesé€s sé tillé pas datés sé¢ disbursimit té transhit.
Nése periudha nga data e disbursimit deri né datén
e paré t€ pagesés €shté 15 (pesémbédhjeté) dité ose
mé e shkurtér, at€heré pagesa e interesit té
llogaritur gjaté késaj periudhe do t€ shtyhet né
datén e pagesés vijuese.

Banka do té njoftojé Huamarrésin pér normén e
ndryshueshme brenda 10 (dhjet€) ditéve pas fillimit
t¢ c¢do periudhe referimi t€ normés sé
ndryshueshme.
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Nése né pérputhje me nenet 1.5 dhe 1.6
disbursimi i ¢do transhi me normé t&
ndryshueshme kryhet pas datés sé planifikuar té
disbursimit EURIBOR, qé zbatohet né periudhén
e paré té referencés s¢ normés sé¢ ndryshueshme,
do t€ zbatohet sikur disbursimi té ishte kryer né
datén e planifikuar té disbursimit.

Interesi do t€ llogaritet né lidhje me ¢do
periudhé referimi t€ normés sé ndryshueshme, né
bazé t€ nenit 5.1(b).

3.1.C Rivlerésimi ose konvertimi 1 transheve

Kur Huamarrési ushtron njé opsion pér té
rishikuar ose konvertuar bazén e normés sé
interesit  t€¢ njé transhi, nga data e
tivlerésimit/konvertimit t€ interesit (né pérputhje
me procedurén e pércaktuar né skedulin D) paguan
interesin me njé normé té caktuar, né pérputhje me
dispozitat e skedulit D.

3.2 Interesi pér shumat q€ u ka kaluar afati

Pa cenuar nenin 10 dhe, me pérjashtim t€ nenit
3.1, nése Huamarrési nuk paguan ndonjé shumé té
pagueshme sipas késaj Kontrate né datén e tij té
caktuar, interesi do t€ rritet pér ¢do shumé té
vonuar qé paguhet, sipas kushteve t€ késaj
Kontrate, nga data e afatit né datén e pagesés
aktuale me njé normé vjetore t€ barabarté, me:

a) pér shumat e vonuara t¢ lidhura me késtet me
normé t€ ndryshueshme, normén e ndryshueshme
t€ zbatueshme plus 2% (200 piké bazé;)

b) pér shumat e vonuara t€ lindura me transhet
me normé fikse, mé 1 larti prej:

¢) normés s€¢ zbatueshme fikse plus 2% (200
piké bazé);

d) EURIBOR plus 2% (200 piké baz¢); dhe

e) pér shumat qé u ka kaluar afati, t¢ ndryshme
nga pikat “a” ose “b” mé lart, EURIBOR plus 2%
(200 piké bazé),

dhe do t€ paguhen né pérputhje me kérkesén e
Bankeés. Pér qgéllim té pércaktimit t¢ EURIBOR-it,
né lidhje me kété nen 3.2, periudhat pérkatése
brenda kuptimit t€ skedulit B do t€ jené periudha té
njépasnjéshme prej njé muaji, duke filluar nga data
kur lind detyrimi. Cdo interes i papaguar, por i
detyrueshém, mund t€ kapitalizohet né pérputhje
me nenin 1154 t&€ Kodit Civil t¢ Luksemburgut. Pér
shmangien e dyshimit, kapitalizimi i interesit do t&
béhet vetém pér interesin e detyrueshém pér t'u
paguar, por té papaguar pér njé periudhé mé té
gjat€ se njé¢ vit. Huamarrési, me kété pranon
paraprakisht qé té keté interesin e papaguar té
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kérkueshém pér njé periudhé mé té gjaté se njé vit
t€ konsoliduar/t€ bashkuar dhe, qé sa i pérket
kapitalizimit, ky interes i papaguar, nga ana tjetér,
do té prodhojé interes me normén e interesit té
pércaktuar né kété nen 3.2.

Nése shuma e prapambetur éshté né njé
monedhé t€ ndryshme nga monedha e Huas, do t&
zbatohet norma e méposhtme né vit, d.m.th.
norma pérkatése ndérbankare, qé, pérgjithésisht,
ruhet nga Banka pér transaksione né até monedhé
plus 2% (200 piké bazé), e llogaritur né pérputhje
me praktikén e tregut pér njé normé té tllé.

3.3 Rasti i ndérprerjes sé tregut

a) Nése, ndonjéheré:

i. nga marrja ¢ Bankés e njé pranimi té
disbursimit né lidhje me njé transh; dhe

ii. deri né datén qé bie 30 (tridhjeté) dité
kalendarike pérpara datés sé planifikuar té
disbursimit, ndodh njé rast i ndérpretjes sé tregut,
Banka mund t€ njoftoj¢ Huamarrésin qé kjo
klauzolé ka hyré né fuqi. Né két€ rast do té
zbatohen rregullat e méposhtme:

b) norma e interesit e zbatueshme pér njé transh
té tillé t€ pranuar deri né datén e maturimit ose né
datén e rivlerésimit/konvertimit té interesit nése ka,
do té jeté:

1. norma (e shprehur si pérqindje né vit), e cila
pércaktohet nga Banka si kosto gjithépérfshirése
pér Bankén, pér financimin e transhit pérkatés,
bazuar né normén e referencés sé¢ Bankés té
gjeneruar brenda vendit ose né njé metodé
alternative t& pércaktimit t&€ normés t€ pércaktuar
né ményré t€ arsyeshme nga Banka.

Huamarrési ka té drejté t€ refuzojé me shkrim
pagesén e tillé brenda afatit t€ caktuar né njoftim
dhe do té paguajé shpenzimet e kryera si rezultat,
nése ka, rast né t€ cilin Banka nuk do t€ kryejé
livrimin dhe pjesa pérkatése e huas do t€ mbetet e
disponueshme pér disbursim, sipas nenit 1.2B.
Nése Huamarrési nuk refuzon disbursimin né
kohé, palét bien dakord qé disbursimi dhe kushtet e
tyre t€ jené plotésisht t€ detyrueshme pér t€ dyja
palét.

c) Marzhi ose norma fikse e pranuar nga
Huamarrési dhe e njoftuar mé paré nga Banka né
ofertén e disbursimit nuk do t€ jet€ mé e
zbatueshme.
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Neni 4
Shlyerja

4.1 Shlyerje normale

4.1.A Shlyerja me késte

a) Huamarrési do t€ shlyejé ¢do transh me késte,
né datat e shlyerjes té specifikuara né ofertén
pérkatése t€ disbursimit, né pérputhje me kushtet e
tabelés sé amortizimit t€ dorézuar né pajtim me
nenin 2.3;

b) ¢do tabelé amortizimi do t€ hartohet né bazé
te:

1. né rastin e njé transhi me normé fikse, pa njé
daté t€ tivlerésimit/ndryshimit t€ interesit, shlyerja
do té béhet tremujore, gashtémujore ose vjetore,
me késte t€ barabarta t€ principalit ose késteve té
vazhdueshme té principalit dhe té interesit;

ii. né rastin e njé transhi me normé fikse me njé
daté t€ rishikimit/konvertimit t€ interesit ose njé
transh me normé t€ ndryshueshme, shlyerja do té
béhet me késte t€ barabarta tremujore,
gjashtémujore ose vjetore té principalit;

iii. data e paré e shlyerjes té secilit transh do té
jeté njé daté pagese qé bie jo mé herét se 30
(tridhjeté) dité nga data e planifikuar e disbursimit
dhe jo mé voné se data e paré e shlyetjes,
menjéheré pas pérvjetorit t€ pesté (pesté) t€ datés
s€ planifikuar t€ disbursimit té transhit; dhe

iv. data e fundit e shlyerjes té secilit transh do té
jeté njé daté pagese g€ nuk bie mé paré se 4 (katér)
vjet dhe jo mé voné se 20 (njézet) vjet nga data e
planifikuar e disbursimit.

4.1.B Késti i vetém

Né ményré alternative, Huamarrési do té
paguajé transhin né njé kést t€ vetém né datén e
shlyerjes t€ specifikuar né ofertén e disbursimit,
duke gené njé daté qé bie jo mé pak se 3 (tre) vjet
ose mé shumé se 12 (dymbédhjeté) vjet nga data e
planifikuar e disbursimit.

4.2. Parapagimi vullnetar

4.2.A Opsioni i parapagimit

Né bazé té neneve 4.2.B, 42.C dhe 4.4,
Huamarrési mund t€ parapaguajé t€ gjithé ose njé
pjesé t€ ¢do transhi, sé bashku me interesin e
akumuluar dhe démshpérblimet nése ka, pas
dhénies sé kérkesés sé parapagimit, me njoftim
paraprak prej t€ paktén 30 (tridhjeté) dité
kalendarike, duke specifikuar:

a) shumén e parapagimit;

b) datén e parapagimit;

c) nése éshté e zbatueshme, zgjedhjen e
metodés sé aplikimit t€ shumés sé parapagimit né
pérputhje me nenin 5.5.C(a); dhe

d) numrin e Kontratés.

Kérkesa pér parapagim do t& jeté e
parevokueshme.

4.2.B Démshpérblimi 1 parapagimit

4.2.B(1) Transhi me norme fikse

Né bazé té nenit 4.2.B(3) mé poshté, nése
Huamarrési parapaguan njé transh me normé
fikse, Huamarrési do t'i paguajé Bankés né datén
e parapagimit, démshpérblimin e parapagimit né
lidhje me njé Transh me normé fikse, e cila éshté
duke u parapaguar.

4.2.B(2) Transhi me normé té ndryshueshme

Né pérputhje me nenin 4.2.B(3) mé poshté,
Huamarrési mund té€ parapaguajé njé transh me
normé t€ ndryshueshme, pa asnjé démshpérblim
né ¢do daté pérkatése té pagesés.

4.2.B(3) Rivlerésimi/konvertimi

Parapagimi 1 njé transhi né datén e
rivlerésimit/konvertimit té interesit mund té
béhet pa démshpérblim, pérve¢ nése Huamarrési
ka pranuar me shkrim njé normé fikse sipas njé
propozimi  pér rivlerésimin/konvertimin e
interesit, té pranuar né pérputhje me nenin 1.2.C
ose né pérputhje me skedulin D

4.2.C Mekanizmi i parapagimit

Me paraqitjen e kérkesés pér parapagim nga
Huamarrési te Banka, Banka do té léshojé njé
njoftim parapagimi pér Huamarrésin, jo mé voné
se 15 (pesémbédhjeté) dité para datés sé
parapagimit. Njoftimi pér parapagim do té
specifikojé shumén e parapagimit, interesin e
llogaritur pér shkak té saj, démshpérblimin e
parapagimit t€ pagueshém sipas nenit 4.2.B ose,
sipas rastit, q¢ nuk ka ndonjé démshpérblim,
ményrén e aplikimit té shumés sé parapagimit
dhe nése njé parapagesé démshpérblimi éshté e
zbatueshme, afati i fundit né té cilin Huamartési
mund té pranojé njoftimin pér parapagim.

Nése Huamarrési pranon njoftimin pér
parapagim jo mé voné se afati (nése ka) i1
pércaktuar né njoftimin pér  parapagim,
Huamarrési do té kryejé parapagesén. Né ¢do
rast tjeté€r, Huamarrési mund t€ mos e béjé
parapagimin.

Huamarrési duhet té shoqérojé pagesén e
shumés sé parapagimit me pagesén e interesit té
akumuluar dhe démshpérblimin e parapagimit,
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nése ka, pér shkak té shumés sé parapagimit, si¢
pércaktohet né njoftimin pér parapagim.

4.2.D Tarifa administrative

Nése Huamarrési paguan njé transh né njé daté
t€ ndryshme nga njé daté pérkatése e pagesés ose
nése Banka pérjashton, vettm me vendim té
Bankés, njé kérkesé pér parapagim me njoftim
paraprak prej mé pak se 30 (tridhjeté) dité
kalendarike, Huamarrési duhet ti paguajé Bankés
njé tarifé administrative né shumén qé Banka do ti
njoftojé Huamarrésit.

4.3 Parapagimi i detyrueshém

4.3.A Raste té parapagimit

4.3.A(1) Reduktimi i kostos sé Projektit

Nése kostoja totale e Projektit bie nén shifrén
e paraqgitur né paragrafin “b”, né ményré qé
shuma e kredisé té kalojé 50% (pesédhjeté pér
qind) té kostos sé pérgjithshme té Projektit,
Banka, duke njoftuar Huamarrésin, mund té
anuloj¢ menjéheré pjesén e padisbursuar té
kredisé dhe/ose parapagimin e kérkesés s¢ Huas
s¢ papaguar deri né shumén me té cilén Kredia
tejkalon 50% (pesédhjeté pér qind) té kostos
totale t€ Projektit, sé¢ bashku me interesin e
llogaritur dhe té gjitha shumat e tjera té
akumuluara dhe té papaguara né bazé té késaj
Kontrate, né lidhje me raportin e Huas sé
papaguar qé duhet té parapaguhet. Huamarrési
do té béjé pagesén e shumés sé kérkuar né datén
e specifikuar nga Banka, daté e cila duhet té jeté
jo mé pak se 30 (tridhjeté) dit€é nga data e
kérkesés

4.3.A(2) Pari passu pér financimin jo-EIB

Nése Huamarrési parapaguan vullnetarisht
(pér shmangien e dyshimit, parapagimi do té
pérfshijé njé riblerje ose anulim, kur éshté e
mundur) pér njé pjesé ose t€ gjithé financimin jo-
BEI, Banka mund, me njoftimin e Huamarrésit,
té€ anulojé pjesén e kredisé sé padisbursuar dhe té
kérkojé parapagimin e huas sé papaguar, sé
bashku me interesin e llogaritur dhe té gjitha
shumat ¢ tjera té llogaritura dhe té papaguara
sipas késaj Kontrate né raport me pérqindjen e
huas sé papaguar qé duhet té béhet me
parapagesé. Pérgindja e huas sé papaguar qé
Banka mund té kérkojé pér t'u parapaguar do té
jet€ e njéjté me até q€ masa e parapaguar €
financimit jo-EIB do té keté né shumén totale té
papaguar té té gjithé financimit jo-EIB.
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Huamarrési do té kryejé pagesén e shumés sé
kérkuar né datén e specifikuar nga Banka, njé
daté e tillé gé do té jeté jo mé pak se 30
(tridhjeté) dité nga data e kérkesés.

Pér qéllime t€ kétij neni, “Financimi jo-EIB”
pérfshin ¢do hua (pérve¢ Huas dhe ¢do hua tjetér
direkte nga Banka pér Huamarrésin, bonot e huas
ose formé tjetér t€ borxhit financiar ose ndonjé
detyrim pér pagesén ose shlyerjen e parave
fillimisht né dispozicion t¢ Huamarrésit pér njé afat
mé té gjaté se tre (3) vjet.

4.3.A(3) Ndryshimi i ligjit

Huamarrési do t€ informojé menjéheré Bankén
nése ka ndodhur ose mund t€ ndodhé njé rast i
ndryshimeve t€ ligjit. Né kété rast, ose nése Banka
ka arsye t€ besojé se njé rast i ndryshimit té ligjit ka
ndodhur ose do t€ ndodhé, Banka mund té kérkojé
g€ Huamarrési t€ konsultohet me t€. Ky konsultim
duhet té béhet brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga data
e kérkesés s¢ Bankés. Nése pas kalimit té afatit prej
30 (tridhjeté) ditésh nga data e kérkesés pér
konsultim, Banka ka mendimin e arsyeshém se
efektet e rastit t€ ndryshimit t€ ligjit nuk mund té
zbuten sipas kérkesave sé saj, Banka, népérmjet
njoftimit t&¢ Huamarrésit, mund t€ anulojé pjesén e
padisbursuar t€ kredis¢ dhe/ose t€ kérkojé
parapagimin ¢ Huas sé papaguar, s¢ bashku me
interesin e llogaritur dhe t€ gjitha shumat e tjera té
akumuluara dhe t€ papaguara sipas késaj Kontrate.

Huamarrési do t€ kryejé pagesén e shumés sé
kérkuar né datén e specifikuar nga Banka, njé daté e
tillé qé do té bjeré jo mé pak se 30 (tridhjeté) dité
nga data e kérkesés.

Pér géllimet e kétij neni, “Rast i ndryshimit t&
ligjit” nénkupton miratimin, shpalljen, ekzekutimin
ose ratifikimin ose ndryshimin e ndonjé ligji,
rregulli ose rregulloreje (ose né zbatimin ose
interpretimin  zyrtar t€ c¢do ligji, rregulli ose
rregulloreje) qé ndodh pas datés sé késaj Kontrate
dhe, qé sipas mendimit té arsyeshém t€ Bankés, do
té démtonte materialisht aftésiné e Huamarrésit pér
té€ pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj Kontrate.

4.3.A(4) Paligjshméria

Nése:

a) béhet e paligishme né ¢do juridiksion té
zbatueshém pér Bankén, pér t€ pérmbushur ndonjé
nga detyrimet e saj, si¢ parashikohet né kété
Kontraté ose pér té financuar ose mbajtur Huan;

b) Marréveshja Kuadér éshté ose, né opinionin
e arsyeshém t€ Bankés, mund t€ jeté:
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i refuzohet ose zgjidhet/ndérpritet nga
Republika e Shqipérisé ose nuk éshté e
detyrueshme pér Republikén e Shqipérisé né
ndonjé aspekt;

ii. joefektive, né pérputhje me kushtet e saj ose
pretendohet nga Republika e Shqipérisé pér t€ qené
joefektive, né pérputhje me kushtet e saj; ose

iii. shkelur si rezultat i Republikés sé Shqipérisé,
duke mos pérmbushur ndonjé detyrim té
ndérmarré nga Marréveshja Kuadér, né lidhje me
¢do hua té realizuar pér ¢do huamarrés né territorin
e Republikés s¢ Shqipérisé nga burimet e Bankés
ose Bashkimit Evropian; ose

¢) né lidhje me garanciné e BE-s¢:

1. nuk éshté mé e vlefshme ose né fuqi t€ ploté;

ii. kushtet pér mbulimin e tyre nuk jané
plotésuar;

iii. nuk zbatohet pér asnjé transh té disbursuar
ose gé do té disbursohet sipas késaj Kontrate; ose

iv. nuk éshté efektive né pérputhje me kushtet e
saj ose pretendohet té jeté joefektive né pérputhje
me kushtet e saj.

Banka, me ané t€ njoftimit t€ Huamarrésit,
menjéheré: 1. pezullon ose anulon pjesén e
padisbursuar t€ kredisé; dhe/ose 2. kérkon
parapagimin e Huas, s¢ bashku me interesin e
grumbulluar dhe t€ gjitha shumat e tjera té
llogaritura ose t€ papaguara sipas késaj Kontrate, né
datén e caktuar nga Banka né njoftimin e saj pér
Huamarrésin.

4.3.B Mekanizmat e parapagimit

(Cdo shumé e kérkuar nga Banka, né pérputhje
me nenin 4.3A, sé bashku me ¢do interes ose
shuma t€ tjera té llogaritura ose té papaguara sipas
késaj Kontrate, duke pérfshiré, pa kufizim, ¢do
kompensim t€ pagueshém sipas nenit 4.3C, duhet
t€ paguhet né datén e caktuar nga Banka né
njoftimin e saj té kérkesés.

4.3.C Démshpérblimi i parapagimit

Né rastin e njé ngjarjeje t€ parapagimit té
zhdémtimit, zhdémtimi, nése ka, do t€ pércaktohet
né pérputhje me nenin 4.2B.

4.4 'T¢ pérgjithshme

4.4.A Pa cenuar nenin 10

Ky nen 4 nuk duhet t€ cenojé nenin 10.

4.4.B Jo Rihuamarrje

Shuma e paguar ose e parapaguar nuk mund té
rimerret hua.

Neni 5
Pagesat

5.1 Detyrimi i numérimit t€ ditéve

(do shumé qgé duhet paguar me ané té interesit
ose zhdémtimit nga Huamarrési, sipas késaj
Kontrate dhe llogaritet né lidhje me njé pjesé té njé
viti do té pércaktohet né detyrimet pérkatése
vijuese:

a) né lidhje me interesin dhe démshpérblimet
pér shkak té njé transhi me normé fikse, njé vit pre;
360 (treqind e gjashtédhjeté) ditésh dhe njé muaji
prej 30 (tridhjeté) ditésh; dhe

b) né lidhje me interesat dhe démshpérblimet qé
duhet t€ paguhen, sipas njé transhi me normé té
ndryshueshme, njé vit prej 360 (tregind e
gjashtédhjeté) ditésh dhe numri i ditéve té kaluara.

5.2 Koha dhe vendi i pagesés

a) pérve¢ nése pércaktohet ndryshe né kété
Kontrat¢ ose me kérkesén e Bankés, t€ gjitha
shumat  pérveg shumave té  interesit,
démshpérblimit dhe principalit paguhen brenda 15
(pesémbédhjeté) ditéve nga marrja e kérkesés sé
Huamarrésit nga Banka;

b) ¢do shumé e pagueshme nga Huamarrési
sipas késaj Kontrate do t€ paguhet né llogariné
pérkatése té njoftuar nga Banka pér Huamarrésin.
Banka do t€ njoftojé llogariné jo mé pak se 15
(pesémbédhjeté) dité para datés sé caktuar pér
pagesén e paré nga Huamarrési dhe do té njoftojé
¢do ndryshim t€ llogaris€é jo mé pak se 15
(pesémbédhjeté) dité para datés s€ pagesés sé paré
né t€ cilén kryhet ndryshimi. Kjo periudhé njoftimi
nuk zbatohet né rastin e pagesés sipas nenit 10;

¢) Huamarrési do t€ caktojé numrin e kontratés
né detajet e pagesés pér secilén pagesé té kryer sipas
késaj;

d) njé shumé e detyrueshme pér t'u paguar nga
Huamarrési do té konsiderohet e paguar kur Banka
€ merr até;

¢) ¢do disbursim nga dhe pagesa pér Bankén
sipas késaj Marréveshjeje do t€ béhet duke
pérdorur llogariné (llogarit€) e pranueshme pér
Bankén. Cdo llogari né emér t€¢ Huamarrésit e
mbajtur me njé institucion financiar t€ autorizuar
né juridiksionin ku Huamarrési éshté pérfshiré ose
kur Projekti éshté ndérmarré, konsiderohet i
pranueshém pér Bankén.
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5.3 Mos kompensimi nga Huamarrési

Té gjitha pagesat qé duhet té béhen nga
Huamarrési sipas késaj Kontrate do té llogariten
dhe do té béhen pa (dhe té cliruara nga ndonjé
zbritje pér) kompensimin ose
kundérkérkesén/kundérpadiné.

5.4 Ndérprerja e sistemeve té€ pagesave

Nése Banka pércakton (né diskrecionin e saj)
se ka ndodhur njé rast i ndérprerjes ose Banka
njoftohet nga Huamarrési se ka ndodhur njé rast
1 ndérprerjes:

a) Banka mund dhe nése kjo kérkohet nga
Huamarrési, té konsultohet me Huamarrésin pér
té réné dakord me Huamarrésin pér ndryshime té
tilla pér operimin ose administrimin e késaj
Kontrate, sic Banka mund té konsiderojé té
nevojshme sipas rrethanave.

b) Banka nuk éshté e detyruar té konsultohet
me Huamarrésin né lidhje me ¢do ndryshim té
pérmendur né paragrafin  “a”, nése, sipas
mendimit té saj, nuk éshté praktike ta béjé kété
sipas rrethanave dhe, né asnjé rast, nuk éshté e
detyruar té pajtohet pér kéto ndryshime; dhe

c¢) Banka nuk do té jeté pérgjegjése pér démet,
kostot ose humbjet qé lindin si rezultat i njé rasti
té ndérprerjes ose pér martjen ose mosmartjen e
ndonjé veprimi, sipas ose né lidhje me nenin 5.4

5.5 Aplikimi 1 shumave té pranuara

5.5.A T¢€ pérgjithshme

Shumat e marra nga Huamarrési do té
pérmbushin detyrimet e pagesés vetém nése
pranohen né pérputhje me kushtet e késaj
Kontrate.

5.5.B Pagesat e pjesshme

Nése Banka merr njé pagesé qé nuk éshté e
mjaftueshme pér té pérmbushur té gjitha shumat
qé 1 takojné dhe paguhen nga Huamarrési, sipas
késaj Kontrate, Banka do té aplikojé até pagesé:

a) s€ pati, né apo drejt pagesave pro rata pér
secilén prej tarifave, shpenzimeve,
démshpérblimeve dhe kostove té papaguara sipas
késaj Kontrate;

b) sé dyti, né ose drejt pagesés sé ¢do interesi
té llogaritur té detyrueshém pér t'u paguar por té
papaguar sipas késaj Kontrate;

c) sé treti, n€ ose drejt pagesés sé ¢do detyrimi
kryesor té detyrueshém pér t'u paguar por té
papaguar sipas késaj Kontrate; dhe
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d) sé katérti, né ose drejt pagesés sé ndonjé
shume tjetér t€ detyrueshme pér t'u paguar por té
papaguar sipas késaj Kontrate.

5.5.C Shpérndarja e shumave qé lidhen me
transhet

a) né rastin e:

1. njé parapagim 1 pjesshém vullnetar 1 njé
transhi qé éshté objekt i shlyerjes né disa késte,
shuma e parapagimit do t€  zbatohet
proporcionalisht pér secilin kést t€ papaguar ose
me kérkesé t€ Huamarrésit, né rendin e anasjellé té
maturimit; ose

1i. njé parapagim i pjesshém 1 detyrueshém i njé
transhi, g€ éshté objekt i njé shlyerjeje né disa késte,
shuma e parapagimit do t€ zbatohet né reduktimin
e késteve t€ papaguara né rendin e anasjellé té
maturimit;

b) shumat e pranuara nga Banka, sipas njé
kérkese, sipas nenit 10.1 dhe t€é aplikuara pér njé
transh, do té zvogélojné késtet e mbetura né rendin
e anasjellé t€ maturimit. Banka mund t€ aplikojé
shumat e marra midis transheve né diskrecionin e
saj;

) né rast t€ pranimit t€ shumave qé nuk mund
té identifikohen si t€ aplikueshme pér njé transh té
vecanté dhe kur nuk ka marréveshje ndérmijet
Bankés dhe Huamarrésit pér aplikimin e tyre,
Banka mund t1 zbatojé ato midis transheve, né
diskrecionin e saj.

Neni 6
Angazhimet dhe pérfaqésité e Huamarrésit

Angazhimet né két€ nen 6 mbeten né fuqi nga
data e késaj Kontrate, pér sa kohé qé ¢do shumé
éshté e papaguar, sipas késaj Kontrate ose kredisé,
éshté né fugi.

A. ANGAZHIMET E PROJEKTIT

6.1 Pérdorimi i huas dhe disponueshméria e
fondeve té tjera

Zbatuesi, né emér dhe pér llogari té
Huamarrésit, do t€ pérdoré t€ gjitha shumat e
huazuara sipas késaj Kontrate pér ekzekutimin e
Projektit.

Huamarrési duhet t€ sigurojé qé ai té keté né
dispozicion fondet e tjera t€ renditura né paragrafin
“b” dhe qgé fondet e tilla t€ shpenzohen, né masén
g€ kérkohet, pér financimin e Projektit.
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0.2 Pérfundimi i Projektit

Huamarrési do té sigurojé qé Zbatuesi do ta
zbatojé Projektin, né pérputhje me pérshkrimin
teknik q¢ mund té modifikohet heré pas here me
miratimin e Bankés dhe ta pérfundojé até deri né
datén e caktuar né té.

6.3 Rritja e kostos sé Projektit

Nése kostoja totale e Projektit tejkalon shifrén e
parashikuar né paragrafin “b”, Huamarrési do té
sigurojé financimin pér t€ financuar koston e tepért
pa iu drejtuar Bankés, né ményré qé t€ mundésojé
qé Projekti t€ pérfundojé né pérputhje me
pérshkrimin teknik. Planet pér financimin e kostos
s¢ tepért duhet t'1 komunikohen Bankés pa vonesé.

0.4 Procedura e prokurimit

Huamarrési duhet té sigurojé qé Zbatuesi té
blejé pajisje, té sigurojé shérbime dhe té urdhérojé
punime pér Projektin, me procedura té
pranueshme t€ prokurimit, né pérputhje me
kérkesat e Bankés me politkén e saj, si¢
pérshkruhet né udhézuesin e tij pér prokurim.

0.5 Angazhime t€ vazhdueshme té Projektit

Huamarrési duhet t€ sigurojé qé Zbatuesi:

a) mirémbajtja: t€¢ mirémbajé, riparojé,
rishikojé dhe rinovojé té€ gjithé pronén si pjesé e
Projektit, sic kérkohet pér ta mbajtur até né gjendje
t€ miré pune

b) asetet e Projektit: vetém nése Banka ka
dhéné pélgimin paraprak me shkrim pér t€ mbajtur
titullin dhe pronésiné e t€ gjitha ose kryesisht té
gjitha pasurive qé pérbéjné Projektin ose, sipas
rastit, zévendésimin dhe tinovimin e aseteve té tilla
dhe mbajtjen e Projektit né njé veprim kryesisht té
vazhdueshém sipas géllimit t€ saj origjinal; Banka
mund té refuzojé pélgimin e saj vetém kur veprimi
1 propozuar do té démtonte interesat e Bankés si
Huadhénés ndaj Huamarrésit ose do ta bénte
Projektin té papérshtatshém pér financim nga
Banka, né bazé t€ Statutit t€ tij ose sipas nenit 309
t€ Traktatit pér Funksionimin e Bashkimit
Evropian;

¢) sigurimi: t€ sigurojé t€ gjitha punét dhe
pasurité gé jané pjesé e Projektit me shoggérité e
sigurimit t€ klasit té€ paré, né pérputhje me praktikat
meé té réndésishme té industrisé;

d) té drejtat dhe lejet: t€ mbajé né fuqi t€ gjitha
t€ drejtat e ményrés ose t€ pérdorimit dhe té gjitha
autorizimet e nevojshme pér ekzekutimin dhe
funksionimin e Projektit;

e¢) mjedisore dhe sociale:

1. zbatimi dhe veprimi i Projektit né pérputhje
me standardet mijedisore dhe sociale, duke
pérfshiré:

1. té sigurojé qé ¢do masé mjedisore dhe sociale
pér zbutjen dhe kompensimin t€ zbatohet né
pérputhje me dokumentet mjedisore dhe sociale
dhe planin e veprimit social dhe menjéheré té
njoftojé Bankén pér ¢do ndikim mjedisor ose social
qé mund té ndodhé gjaté zbatimit;

2. nuk do té fillojé asnjé rivendosje pérpara se té
arrihet marréveshja e Bankés me RAP-né
pérkatése;

3. t€ sigurojé qé punimet fizike né zonén e
prekur do fillojné vetém pasi kompensimi i PPP-sé
éshté pérfunduar;

4. t€ véré mekanizmin e ankesave né
dispozicion pér té€ gjithé personelin e Projektit,
duke pérfshiré kontraktorét dhe nénkontraktorét;

5. té sigurojé pérfshirjen e kérkesave né lidhje
me menaxhimin e aspekteve mjedisore dhe sociale
té punéve kontraktuese, né pérputhje me ligjin pér
mjedisin dhe shoqériné, né dokumentet e tenderit
dhe marréveshjet e mévonshme me kontraktuesit e
pérzgjedhur;

6. t¢ monitorojné periodikisht pérputhjen e
kontraktoréve me standardet e punés:

ii. t€ marré, t€ mirémbajé dhe t€ pérputhet me
miratimet mjedisore ose sociale pér kérkesat e
Projektit;

f) ligji i BE-sé& ckzekutimi dhe operimi i
Projektit né pérputhje me ligjet pérkatése té
Republikés sé Shqipérisé dhe standardet pérkatése
té s€ drejtés s¢ BE-sé, pérve¢ pér ¢do derogim té
pérgjithshém té béré nga Bashkimi Europian.

0.6 Angazhime t€ tjera

Huamarrési do t€ sigurojé qé Zbatuesi:

a) t€ mbajé njé NJZP me termat e referencés,
stafin, burimet, t€ gjitha sipas kérkesave té Bankés;

b) té€ keté njé mekanizém efektiv t€ korrigjimit
g€ siguron procedurat e shqyrtimit t€ pranueshme
pér Bankén dhe i vé ato né dispozicion té ¢do
personi ose enti qé ka ose ka pasur interes né
martjen e njé kontrate t€ financuar nga EIB-i dhe
(né rrezik t€) démtimit nga njé shkelje e supozuar e
rregullave t€ prokurimit né fuqi. Mekanizmi i
mésipérm do t€ jeté sipas kérkesave té Bankés dhe
disponueshméria e saj do t1 konfirmohet Bankés
para fillimit t& procesit t€ paré t€ prokurimit;

) t€ sigurojé qé dokumentet e tenderit pér té
gjitha kontratat q¢ do t€ financohen nga Banka do
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t€¢ pérfshijné njé referencé né mekanizmin e
lartpérmendur, efektiv pér shqyrtimin e ankesave
lidhur me procesin e prokurimit;

d) t€ informojé menjéheré Bankén pér cdo
ndryshim né planin fillestar t€ prokurimit;

e) t€ konsultohet me Bankén lidhur me
ndryshimin e kontratave té financuara nga EIB-i
dhe do té kérkojé moskundérshtimin e Bankés,
para se té hyjé né ndonjé ndryshim material né kéto
kontrata;

f) t€ sigurojé qé auditimet e sigurisé rrugore té
kryhen né pérputhje me parimet e Direktivés sé
Sigurisé Rrugore 2008/96/EC dhe ti ofrohen
Bankés s¢ bashku me tabelat pérmbledhése me
konfirmimin e Zbatuesit se rekomandimet do té
zbatohen ose, pér masat qé nuk mund té zbatohen,
arsyetim pér pérjashtimin e tyre. Gjithashtu, do t&
pérfshihet vlerésimi i aksesueshmérisé dhe sigurisé
s¢ kémbésoréve pér té€ identifikuar nevojat dhe
rreziget pér kémbésorét né vecanti

B. ANGAZHIME TE PERGJITHSHME

0.7 Pajtueshméria me ligjet

Huamarrési do dhe do t€ sigurojé qé Zbatuesi té
pérputhet né té gjitha aspektet me té gjitha ligjet
dhe rregullat ndaj t€ cilave ai ose Projekti jané
subjekt.

0.8 Librat dhe procesverbalet

Huamarrési duhet dhe do t€ sigurojé gé
Zbatuest:

a) té sigurojé qé ka mbajtur dhe do té€ vazhdojé
t¢ mbajé libra dhe procesverbale t€ duhura té
llogarisé né t€ cilén do t€ béhen shénime té plota
dhe korrekte t€ té gjitha transaksioneve financiare
dhe pasurive dhe biznesit t¢ Huamarrésit, duke
pérfshiré shpenzimet né lidhje me Projektin, né
pérputhje me GAAP-né qé éshté né fuqi heré pas
here; dhe

b) t€ mbajé procesverbale mbi kontratat e
financuara me t€ ardhurat e Huas, duke pérfshiré
njé kopje té veté kontratés dhe dokumenteve
paktén 6 vjet nga kryetja e kontratés.

0.9 Integriteti

0.9.A Sjellje e ndaluar

a) Huamarrési do t€ dhe do té€ sigurojé qé
Zbatuesi nuk do t€ angazhohet (dhe nuk do t&
autorizojé ose lejojé asnjé filial ose ndonjé person
tjetér qé vepron né emér t€ tij pér t'u angazhuar) né
¢do proceduré té ndaluar né lidhje me Projektin
ose ¢do transaksion i parashikuar nga Kontrata,
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¢do proceduré tenderimi pér Projektin, ose ¢do
transaksion 1 parashikuar nga Kontrata.

b) Huamarrési merr pérsipér t€ marré dhe té
sigurojé qé Zbatuesi ndérmerr njé veprim té tillé,
qé Banka do té kérkojé né ményré té arsyeshme pér
té hetuar ose pérfunduar ¢do ngjatje t€ supozuar
ose t& dyshuar té ¢do sjelljeje t€ ndaluar né lidhje
me Projektin.

¢) Huamarrési merr pérsipér dhe siguron qé
Zbatuesi t€ sigurojé qé kontratat e financuara nga
kjo hua pérfshijné dispozitat e nevojshme pér té
mundésuar Huamartésin dhe/ose t€ hetojé ose té
pérfundojé ¢do dukuri té pretenduar ose t€ dyshuar
t€ ndonjé sjellje t€ ndaluar né lidhje me Projektin.

6.9.B Sanksionet

Huamarrési nuk do dhe do t€ sigurojé qé
Zbatuesi nuk do té:

a) hyjé né njé marrédhénie biznesi me ¢do
Person té Sanksionuar; ose

b) vendosé ¢do fond né dispozicion ose dobi,
né ményré t€ drejtpérdrejté ose té térthorté, pér
¢do person té sanksionuar.

0.9.C Menaxhimi i Huamarrésit dhe Zbatuesit

Huamarrési merr pérsipér t€ marré dhe té
sigurojé se Zbatuesi do t€ marré brenda njé afati té
arsyeshém masat e duhura deri né masén e lejuar
nga ligji i zbatueshém né lidhje me ¢do anétar té
organeve t€ tyre, 1 cili:

a) béhet person i sanksionuar; ose

b) éshté subjekt i njé vendimi t&é formés sé preré
dhe t€ parevokueshme t€ gjykatés né lidhje me
sjelljen e ndaluar té kryer gjaté ushtrimit t€ detyrave
té tyre profesionale,

né ményré qé t€ sigurojé se njé anétar i tllé
pezullohet, shkarkohet ose né ¢do rast t€ jeté i
pérjashtuar nga ¢do aktivitet i Huamarrésit né lidhje
me huan dhe Projektin.

0.10 Pérfaqésité e pérgjithshme dhe garancité

Huamarrési pérfagéson dhe i garanton Bankés,
se:

a) ka fuqiné t€ nénshkruajé, dorézojé dhe
pérmbushé detyrimet e tij sipas késaj Kontrate dhe
t€¢ gjitha aksionet e nevojshme, aksionarét dhe
veprimet e tjera jané marré pér té€ autorizuar
nénshkrimin, dorézimin dhe kryerjen e té njéjtit nga
ai;

b) kjo Kontraté pérbén detyrimet e saj ligjérisht
té vlefshme, detyruese dhe imponuese;

¢) nénshkrimi dhe dorézimi i, pérmbushja e
detyrimeve t€ tij dhe pérmbushja e dispozitave té
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késaj Kontrate nuk kundérshtohet ose nuk bie
ndesh, me:

1. ¢do ligj, statut, rregull ose rregullore né fugqi,
ose ndonjé aktgjykim, dekret ose leje pér té cilin
éshté subjekt; dhe

ii. ¢do marréveshje ose instrument tjetér
detyrues pér té, qé arsyeshmérisht mund té pritet
té keté njé efekt material negativ né aftésiné e tij
pér té pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj
Kontrate;

d) nuk ka pasur ndryshime materiale negative
nga data 9 néntor 2018;

e) asnjé ngjarje ose rrethané, e cila pérbén njé
rast té parapagesés ose njé  rast té
mospérmbushjes sé detyrimit, ka ndodhur dhe
po vazhdon vémendje i parregulluar ose nga i cili
nuk éshté hequr doré;

f) asnjé proces gjyqésor, arbitrazhi, procedura
administrative ose hetimi nuk éshté aktuale ose
né dijeni té tij éshté kércénuar ose né pritje para
ndonjé gjykate, organi ose agjencie té arbitrazhit
q€ ka rezultuar ose nése éshté pércaktuar keq, ka
mundési t€ arsyeshme té rezultojé né njé
ndryshim material negativ, ekzistojné kundér tij
ose ndonjé prej filialeve té saj ¢do gjykim ose
vendim té pakénaqur;

@) ka marré té gjitha autorizimet e nevojshme
né lidhje me kété Kontraté dhe né ményré qé té
zbatojé me pérputhshméri né ményré té ligjshme
detyrimet e saj né vijim, dhe Projekti dhe té gjitha
autorizimet e tilla jané né fuqi té ploté dhe t&
pranueshme né prova;

h) detyrimet e saj té pagesés sipas késaj
Kontrate nuk jané mé té uléta se pari passu né té
drejtén e pagesés me té gjitha detyrimet e tjera té
tashme dhe té ardhshme té pasigurta dhe té
pambaruara, sipas ndonjé prej instrumenteve té
saj t€ borxhit, pérve¢ obligimeve t€ parashikuara
me ligj qé zbatohen pér kompanité né pérgjithési;

1) éshté né pérputhje me nenin 6.5(e) dhe
sipas njohurive dhe besimit t€ saj mé té miré
(pasi ka béré hetim t€ duhur dhe t€ kujdesshém)
nuk éshté iniciuar ose nuk mund té paragitet
kundér tij njé pretendim mjedisor ose social qé
nuk éshté njoftuar mé paré te Banka; dhe

j) éshté né pérputhje me té gjitha angazhimet
sipas kétij neni 6; dhe

k) né maksimum té njohurive té tij, asnjé fond
1 investuar né Projekt nga Huamarrési ose nga
Zbatuesi nuk ka origjiné té paligjshme, pérfshiré

produktet e pastrimit té parave ose té lidhura me
financimin e terrorizmit;

1) as Huamarrési, Zbatuesi, zyrtarét dhe drejtorét
e tyre, as ndonjé person tjetér qé€ vepron né emeér té

tij ose né emér té tyre ose nén kontrollin e tij ose t&
tyre, nuk ka kryer as nuk do kryejé:

1. ndonjé sjellje té€ ndaluar né lidhje me Projektin
ose ¢do transaksion té parashikuar nga Kontrata;
ose

ii. ndonjé aktivitet té paligjshém né lidhje me
financimin e terrorizmit ose pastrimit té parave;

m) Projekti (duke pérfshiré pa kufizim,
negocimin, dhénien dhe pérmbushjen e kontratave
t€ financuara ose qé do t€ financohen nga huaja)
nuk ka pérfshiré ose nuk ka krijuar ndonjé sjellje té
ndaluar;

Pérfaqésité dhe garancité e pércaktuara mé sipér
do t'1 mbijetojné ekzekutimit té késaj Kontrate dhe
jané, me pérjashtim t&é pérfagésimit t€ paragitur né
paragrafin “f” mé sipér, t€ pérséritura né ¢do daté
té pranimit t€ disbursimit, data e disbursimit dhe né
¢do daté té pagesés.

Neni 7
Siguria

7.1 Renditja pari passu

Huamarrési do t€ sigurojé qé detyrimet e tij t&
pagesés sipas késaj Kontrate renditen dhe do
renditen jo mé pak se pari passu né t€ drejtén e
pagesés me t€ gjitha detyrimet e tjera t€ tashme dhe
t€¢ ardhme té€ pasigurta dhe té pakonsoliduara né
secilén nga instrumentet e saj t€ borxhit pérveg
obligimeve té parashikuara me ligj.

Né vecanti, nése Banka bén njé kérkesé sipas
nenit 10.1 ose nése ka ndodhur njé ngjatje ose njé
ngjatje e mundshme e mospagimit né ndonjé
instrument t€ borxhit t€ jashtém té pavarur dhe té
pasiguruar dhe t€ Huamarrésit ose t€ ndonjé prej
agjencive apo instrumenteve t€ tij, Huamarrési nuk
duhet té béjé (ose té autorizoj€) asnjé pagesé né
lidhje me ndonjé instrument tjetér t€ borxhit té
jashtém (nése éshté planifikuar rregullisht ose
ndryshe) pa paguar njékohésisht, ose duke léné
ménjané né njé llogari té€ caktuar pér pagesé né
Datén e Pagesés s¢ ardhshme njé shumé té
barabart¢ me proporcionin e njéjté t€ borxhit t&
papaguat, sipas késaj Kontrate pasi
proporcioni/raporti g€ pagesa né kété instrument
té€ borxhit té jashtém mbart né borxhin total té
papaguar né até instrument t€ borxhit t€ jashtém.
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Pér kété géllim, nuk duhet t€ merret parasysh asnjé
pagesé e instrumentit t€ borxhit t€ jashtém, e cila
éshté kryer nga shuma e emetimit té njé
instrumenti  tjetér, té cilit u jané nénshtruar
kryesisht t€ njéjtét persona qé kané pretendime
sipas instrumentit t€ borxhit t€ jashtém.

Né kété Kontraté, “Instrumenti 1 Borxhit té
Jashtém” do té thoté: a) njé instrument, duke
pérfshiré ¢do faturé ose pasqyrén e llogarisé, duke
evidentuar ose pérbéré njé detyrim pér t€ shlyer
huan, depozitén, avancimin ose zgjerimin e
ngjashém t€ huas (duke pérfshiré pa kufizim
zgjerimin e huas, sipas njé marréveshje rifinancimi
ose riplanifikimi), b) njé detyrim té evidentuar nga
njé obligacion, detyrim ose prova té ngjashme me
shkrim té borxhit; ose ¢) njé garanci té dhéné nga
Huamarrési pér njé detyrim t€ njé pale t€ treté; me
kusht qé né ¢do rast qé njé detyrim i tillé éshté: 1. i
geverisur nga njé sistem i ligjit, pérve¢ ligjit té
Huamarrésit; ose ii. t€ pagueshme né njé monedhé
t€ ndryshme nga monedha e vendit t&¢ Huamarrésit;
ose iii. 1 pagueshém njé personi t€ pérfshiré,
banues, rezident ose me zyrén e tij gendrore ose
vendin kryesor t€ biznesit jasht€é vendit té
Huamarreésit.

7.2 Siguria shtesé

Nése Huamarrési i jep njé pale té treté garanci
pér kryerjen e ndonjé instrumenti t€ borxhit té
jashtém ose ndonjé preferencé ose prioritet né
lidhje me t€, Huamarrési, nése kérkohet nga Banka,
1 siguron Bankés siguri ekuivalente  pér
pérmbushjen e detyrimeve t€ saj, sipas késaj
Kontrate ose 1 jep Bankés preference ose pérparési
ekuivalente.

7.3 Klauzolat me pérfshirje

Nése Huamarrési lidh njé marréveshje financimi
me njé huadhénés tjetér financiar qé pérfshin njé
klauzolé humbjeje t€ vlerésimit ose njé zotim ose
dispozité tjetér né lidhje me raportet e saj
financiare, nése €shté e aplikueshme, qé nuk éshté
parashikuar né két€é Kontraté ose éshté mé e
favorshme pér huadhénésin financiar se ¢do
dispozité ckuivalente qé kjo Kontraté éshté ndaj
Bankés, Huamarrési do té informojé menjéheré
Bankén dhe do té sigurojé njé kopje t€ dispozités
mé té favorshme pér Bankén. Banka mund té
kérkojé q¢ Huamarrési té ekzekutojé menjéheré njé
marréveshje pér t€ ndryshuar két€é Kontraté, né
ményré qé t€ sigurojé njé dispozité ekuivalente né
favor té Bankés.
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Neni 8
Informacioni dhe vizitat

8.1 Informacion né lidhje me Projektin

Huamarrési do té sigurojé qé Zbatuesi:

a) t€ dorézojé né banké:

1. informacionin né pérmbajtje dhe né formé,
dhe né kohén e specifikuar né skedulin A ose,
ndryshe, si¢ éshté réné dakord heré pas here nga
palét né kété Kontraté; dhe

ii. ¢do informacion ose dokument t€ métejshém
lidhur me financimin, prokurimin, zbatimin,
funksionimin e Projektit dhe ¢éshtjet mjedisore ose
sociale qé¢ Banka mund té kérkojé né ményré té
arsyeshme brenda njé kohe té arsyeshme,

me kusht qé gjithmoné nése njé informacion
ose dokument i tillé nuk dorézohet né kohé dhe
Huamarrési nuk e korrigjon mosveprimin brenda
njé afati t€ arsyeshém t€ pércaktuar nga Banka me
shkrim, Banka mund t€ pérmirésojé kété mangési,
deri né masén e mundshme, duke pérdorur stafin e
saj, konsulent ose ndonjé pale t€ tret€, me
shpenzimet e Huamarrésit dhe Huamarrési do t7i
sigurojé kéta persona me gjithé ndihmén e
nevojshme pér kété géllim;

b) t€ paraqes¢ pér miratimin e Bankés pa vonesé
ndonjé ndryshim material né Projekt, duke marré
parasysh, gjithashtu, zbulimet e béra Bankés né
lidhje me Projektin pérpara nénshkrimit t€ késaj
Kontrate, né¢ lidhje, ndér t€ tjera, me ¢mimin,
Projektin, planet, afatet kohore ose programin e
shpenzimeve ose planin e financimit pér Projektin;

¢) t€ njoftojé menjeheré Bankén, pér:

1. ¢do veprim apo protesté t€ iniciuar ose ndonjé
kundérshtim 1 ngritur nga ndonjé palé e tret€ ose
ndonjé ankesé e vérteté e marré nga Huamarrési
ose Zbatuesi ose ndonjé kérkesé materiale
mjedisore ose sociale gé éshté né dijeni t€ saj, ka
filluar ose éshté kércénuar;

ii. kopje t€ njésuara me origjinalin, té€ kontratave
té financuara me t¢ ardhurat e Huas dhe déshmi
pér shpenzimet g€ kané t€ béjné me pagesat;

ii. cfarédo fakti ose ngjatje t€ njohur nga
Huamarrési ose Zbatuesi, i cili mund té paragjykojé
ose ndikojé né ményré t€ konsiderueshme né
kushtet e ekzekutimit ose t€ veprimit t€ Projektit;

iv. ¢do mospérputhje nga ajo me ¢do standard
mjedisor dhe social;

v. ¢do pezullim, revokim ose modifikim té
ndonjé aprovimi mjedisor ose social,
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vi. njé pohim té vérteté ose ankesé lidhur me
¢do sjellje té ndaluar lidhur me Projektin;

vii. nése ai béhet i vetédijshém pér ndonjé fakt
apo informacion qé konfirmon ose arsyeton se: a)
ka ndodhur ndonjé sjellje e ndaluar né lidhje me
Projektin; ose b) ndonjé prej fondeve t€ investuara
né kapitalin e saj ose né Projekt éshté nxjerré nga
njé origjiné e paligjshme,

dhe té pércaktojé veprimin qé duhet té merret
né lidhje me kéto ¢éshtje.

8.2 Informacion né lidhje me Huamarrésin

Huamarrési duhet té:

a) dorézojé heré pas here, informacion té
métejshém, déshmi ose dokument, lidhur me:

1. glendjen e tij financiare t&é pérgjithshme ose
certifikatat e tilla t€ pajtueshmérisé, né pérputhje
me angazhimet né nenin 6; dhe

. klientin ose ndonjé lloj tjetér ¢éshtjeje té
kujdesit t€¢ duhur pér Huamarrésin  dhe/ose
Zbatuesin,  duke  pérfshiré  pa  kufizim
pérputhshmériné me “njih klientin ténd” (KYC)
ose procedura té ngjashme identifikimi,

ashtu si Banka mund ta konsiderojé té
nevojshme ose mund t€ kérkojé né ményré té
arsyeshme qé t€ sigurohet brenda njé afati kohor té
arsyeshém; dhe

b) té informojé menjéheré Bankén, pér:

i. ¢do fakt gé e detyron até té€ parapaguajé
ndonjé borxh financiar ose ndonjé financim té
Bashkimit Europian;

ii. ¢do ngjarje ose vendim qé pérbén ose mund
t€ rezultojé né njé€ ngjarje t€ parapagimit;

iii. ¢do qéllim nga ana e tij pér hegjen doré nga
pronésia e ¢do komponenti material té€ Projektit;

iv. ¢do fakt apo ngjarje qé ka mundési té
mjaftueshme pér t€ parandaluar pérmbushjen té
¢do detyrimi t€ Huamarrésit sipas késaj Kontrate;

v. ¢do ngjatje t€ mospérmbushjes sé detyrimit té
ndodhur ose ka pasur mundési té ndodhé ose éshté
parashikuar;

vi. ¢do fakt apo ngjarje g€ rezulton né:

1. ¢do anétar t€ organeve t€ tij drejtuese; ose

2. ¢do njési kontrolluese qé éshté person i
sanksionuar;

vii. né masén e lejuar me ligj, ¢do proces
gjyqésor, arbitrazhi, proceduré administrative ose
hetim té kryer nga njé gjykaté, administraté ose
autoritet i ngjashém publik, i cili, né t€ miré té
njohurive dhe besimeve t€ tij, €shté i tanishém, i
afért ose 1 pazgjidhur ende nga Huamarrési ose

subjektet e tij kontrolluese ose anétarét e organeve
drejruese €  Huamarrésit, né  lidhje me
administrimin e ndaluar lidhur me huan ose
Projektin;

viil. ¢do masé e marré nga Huamarrési né lidhje
me nenin 6.9 t€ késaj Kontrate;

ix. ¢do proces gjyqésor, arbitrazhi ose
administrativ. ose hetim i cili éshté i tanishém, i
paralajméruar ose né pritie dhe i cili, nése
pércaktohet né ményré t& kundért, do t€ rezultojé
né njé ndryshim material negativ.

8.3 Vizitat, e drejta pér akses dhe pér hetim

Huamarrési duhet dhe do t& sigurojé qé
Zbatuesi t€ pranojé se Banka mund t€ jeté e
detyruar t€¢ komunikojé informacionin né lidhje me
Huamarrésin, Zbatuesin dhe Projektin te ¢do
institucion kompetent ose organ 1 Bashkimit
Europian, né pérputhje me dispozitat pérkatése
detyruese té ligjit té Bashkimit Europian.

Huamarrési dhe Zbatuesi do t€ lejojné personat
e caktuar nga Banka, si dhe personat e caktuar nga
institucionet kompetente t€ BE-s¢, pérfshiré
Gjykatén e Auditoréve t€ Komuniteteve
Europiane, Komisionin FEvropian dhe Zyrén
Evropiane Kundér Mashtrimit, té:

a) vizitojné vendet, instalimet dhe punimet qé
pérfshijné Projektin dhe t€ kryejné kontrolle € tilla
qé ata déshirojné pér géllime t€ lidhura me kété
Kontraté dhe financimin e Projektit;

b) intervistojné pérfagésuesit e Huamarrésit
dhe/ose Zbatuesit dhe té¢ mos pengojé kontaktet
me ndonjé person tjetér t€ pérfshiré né ose t&
ndikuar nga Projekti; dhe

¢) shqyrtojné librat dhe procesverbalet e
Zbatuesit né lidhje me ekzekutimin e Projektit dhe
té jeté né gjendje t€ marré kopjet e dokumenteve
né masén e lejuar nga ligji.

Huamarrési dhe Zbatuesi do té lehtésojné
hetimet nga Banka dhe nga institucione ose organe
té tjera kompetente t€¢ Bashkimit Europian, né
lidhje me ¢do ngjarje t€ supozuar ose t€ dyshuar té
njé sjelljeje t€ ndaluar dhe do ti sigurojé Bankés ose
do té sigurohet qé Bankés 1 éshté ofruar, e gjithé
ndihma e nevojshme pér géllimet e pérshkruara né
kété nen.

Huamarrési pranon se Banka mund té jeté e
detyruar t€¢ komunikojé informacionin né lidhje me
Huamarrésin, Zbatuesin dhe Projektin te ¢do
institucion kompetent ose organ 1 Bashkimit
Evropian duke pérfshiré Gjykatén e Audituesve té
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Komuniteteve Europiane, Komisionin Evropian
dhe Zyrén Evropiane Kundér Mashtrimit, pasi jané
t¢ domosdoshme pér kryerjen e detyrés sé tyre, né
pérputhje me ligiet ¢ Komunitetit Europian, né
pérputhje me dispozitat e detyrueshme pérkatése té
ligjit t& Bashkimit Evropian.

Neni 9
Pagesat dhe shpenzimet

9.1 Tatimet, detyrimet dhe tarifat

a) Huamarrési do t€ paguajé té gjitha taksat,
detyrimet, tarifat dhe imponimet e tjera t€ ¢do
natyre, duke pérfshiré detyrimet e vulés dhe tarifat
e regjistrimit, g€ rrjedhin nga ekzekutimi ose
zbatimi 1 késaj Kontrate ose ndonjé dokumenti
lidhur me t€ dhe né krijimin, pérsosjen, regjistrimin
ose zbatimin e ¢do sigurimi t€ huas né masén e
zbatueshme.

b) Huamarrési do t€ paguajé t€ gjithé
principalin, interesin, démshpérblimet dhe shumat
e tjera g€ rrjedhin nga kjo Kontraté bruto, pa asnjé
mbajtje ose zbritje t€ ndonjé imponimi kombétar
apo vendor qé kérkohet me ligj ose sipas njé
marréveshjeje me njé autoritet geveritar ose
anasjelltas. Nése Huamarrési éshté i detyruar té béjé
ndonjé ndalim apo zbritje té tillé, ai do t€ paguajé
bruto pagesén né Banké, né ményré qé pas
mbajtjes né burim ose zbritjes, shuma neto e marré
nga Banka é&sht€é e barabarté me shumén e
detyrueshme pér t'u paguar.

9.2 Pagesa té tjera

Huamarrési do t€ barté té gjitha pagesat dhe
shpenzimet, duke pérfshiré pagesat profesionale,
bankare ose kémbimi t€ shkaktuara né lidhje me
pérgatitjen, nénshkrimin, zbatimin, pérmbarimin
dhe pérfundimin e késaj Kontrate ose ndonjé
dokumenti t€ lidhur me t€, ¢do ndryshim, plotésim
ose hegje doré, né lidhje me kété Kontraté ¢do
dokument t€ lidhur me té, si dhe né ndryshimin,
krijimin, menaxhimin, zbatimin dhe realizimin e
cfarédo sigurie pér huan. Banka do t€ sigurojé
mbéshtetje dokumentare pér ¢do detyrim apo
shpenzim t€ tillé 14 (katérmbédhjeté) dité pérpara
se sa kérkesa e tij t€ béhet e detyrueshme, me
pérjashtim t€ detyrimeve dhe shpenzimeve té vogla
t€ lidhura me shuma deri né 50 euro (pesédhjeté
euro), pér té cilat Banka do té paraqesé menjéheré
mbéshtetje  dokumentare me  kérkesé  té
Huamarrésit.
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9.3 Rrija e kostove,
kompensimi

a) Huamarrési do ti paguajé Bankés ¢do kosto
ose shpenzim té shkaktuar ose té€ pésuar nga Banka
si pasojé e paragitjes ose ndonjé ndryshimi né (ose
né interpretimin, administrimin ose zbatimin e ¢do
ligji ose rregulloreje ose pajtueshméri me ndonjé
ligi apo rregullore qé ndodh pas datés sé
nénshkrimit té késaj Kontrate, né pérputhje me ose
si pasojé e sé cilés:

1. Banka éshté e detyruar té pésojé kosto shtesé
pér t€ financuar ose pér t€ kryer detyrimet e saj
sipas késaj Kontrate; ose

ii. ¢do shumé gé i detyrohet Bankés sipas késaj
Kontrate ose té ardhurat financiare qé rezultojné
nga dhénia e Huas ose Huas nga Banka te
Huamartési, reduktohet ose eliminohet.

b) pa cenuar ndonjé té drejté tjetér t&¢ Bankés,
sipas késaj Kontrate ose sipas ndonjé ligji t&
zbatueshém, Huamarrési do t€ démshpérblejé dhe
mbajé Bankén t€ padémtuar nga dhe kundér ¢do
humbjeje t€ shkaktuar si rezultat i ¢do shkarkimi té
ploté ose té pjesshém qé ndodh né njé ményra
tietér, pérve¢ asaj t€ pércaktuar shprehimisht né
kété Kontraté.

¢) Banka mund t€ vendosé¢ ¢do detyrim té
maturuar g€ duhet t€ paguhet nga Huamarrési sipas
késaj Kontrate (deri né masén qé pérfiton nga
Banka) kundrejt ¢do detyrimi (t€ matur apo jo) qé 1
detyrohet Banka Huamarrésit pavarésisht nga vendi
1 pagesés, dega e rezervimit ose monedha e
detyrimit. Nése detyrimet jané né valuta té
ndryshme, Banka mund t€ konvertojé ose detyrojé
me njé normé t€ tregut t€ kémbimit né rrjedhén e
zakonshme t€ biznesit t€ saj pér qéllime
kompensimi. Nése njéra nga detyrimet éshté e
packuilibruar ose e papércaktuar, Banka mund té
vendosé né njé shumé té€ vlerésuar prej saj né
mirébesim, pér t€ qené shuma e atij detyrimi.

démshpérblimi  dhe

Neni 10
Ngjarje t€ mospérmbushjes sé detyrimit

10.1 E drejta pér té kérkuar shlyerjen

Huamarrési do t&é shlyejé menjéheré ose
térésisht njé pjesé t€ Huas sé papaguar (sic
kérkohet nga Banka) sé bashku me interesin e
pérllogaritur dhe t€ gjitha shumat e tjera té
pérllogaritura  ose t€ papaguara sipas késaj
Kontrate, me kérkesén me shkrim t€ béré nga
Banka né pérputhje me dispozitat e méposhtme.
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10.1.A Kérkesa e menjéhershme

Banka mund ta béé njé kérkesé té tillé
menjéheré:

a) nése Huamarrési nuk paguan né datén e
caktuar ndonjé shumé té€ pagueshme sipas késaj
Kontrate né vendin dhe né monedhén né té cilén
shprehet se do té€ paguhet, vetém nése:

1. déshtimi i saj pér pagesé éshté shkaktuar nga
njé gabim administrativ ose teknik ose njé ngjarje
pér ndérprerje; dhe

ii. pagesa béhet brenda 3 (tre) ditéve té punés
nga data e detyrimit;

b) nése ndonjé informacion ose dokument i
dhéné Bankés nga ose né emér t€¢ Huamarrésit ose
ndonjé pérfaqésimi, garancie ose deklarate t€ béré
ose qé konsiderohet se éshté béré nga Huamarrési,
né pérputhje me ose pér géllimet e lidhjes s¢ késaj
Kontrate ose né lidhja me negocimin ose kryerjen e
késaj Kontrate éshté ose déshmon t€ jeté e pasakté,
e paploté ose mashtrim né ¢do aspekt;

¢) né qofté se, pas ndonjé mospérmbushjeje t&
detyrimit t€¢ Huamarrésit né lidhje me ndonjé hua
ose ¢do detyrimi qé rrjedh nga ndonjé transaksion
financiar, pérve¢ Huas:

1. Huamarrésit 1 kérkohet ose éshté 1 afté ti
kérkohet ose do t1 kérkohet ose pas skadimit té
ndonjé periudhe t€ zbatueshme kontraktuale pa
interes, do t1 kérkohet t€ parapaguajé, pérmbushé,
mbyllé ose t& pérfundojé pérpara afatit t€ maturimit
njé hua apo detyrimi tjetér t€ tillé, pas skadimit té
¢do periudhe té maturuar; ose

ii. ¢do angazhim financiar pér njé hua apo
detyrim tjetér té tillé anulohet ose pezullohet;

d) nése Huamarrési nuk éshté né gjendje &
paguajé borxhet e tij ose pezullon borxhet e tij, ose
bén ose kérkon té béjé njé ujdi me huatorét e tij;

e) nése ¢do proceduré ligjore ose ¢do proceduré
ose hap tjetér né lidhje me pezullimin e pagesave,
nj¢ moratorium pér ¢do borxh ose ndonjé
proceduré e ngjashme ose hap éshté marré nén
zbatimin e ligjit t€ zbatueshém né ¢do juridiksion
ose ¢do situaté e ngjashme me ciléndo nga sa mé
sipér ndodh sipas ndonjé ligji t€ zbatueshém;

f) nése bartési q¢ merr né zotérim ose marrési,
likuiduesi, administratori, matrrési administrativ ose
zyrtari 1 ngjashém emérohet, qofté nga njé gjykaté
kompetente ose nga ndonjé autoritet kompetent
administrativ ose nga cilido person, nga ose mbi
¢do pjesé té biznesit ose pasurive t&¢ Huamarrésit
ose ndonjé proné qé éshté pjesé e Projektit;

@) nése Huamarrési nuk éshté né gjendje té
pérmbushé ndonjé detyrim né lidhje me ndonjé
hua tetér t€ dhéné nga Banka ose instrumenti
financiar i lidhur me Bankén;

h) nése Huamarrési nuk éshté né gjendje té
pérmbush ndonjé detyrimi né lidhje me ndonjé hua
tietér g€ 1 éshté dhéné nga burimet e Bankés ose
Bashkimit Europian;

1) né qofté se ndodh njé ndryshim material 1
pafavorshém, né krahasim me gjendjen e
Huamarrésit né datén e késaj Kontrate;

j) nése &shté ose béhet e paligishme pér
Huamarrésin pér t€ kryer ndonjé nga detyrimet e
tij, sipas késaj Kontrate ose kjo Kontraté nuk éshté
efektive né pérputhje me kushtet e saj ose
pretendon qé Huamarrési t€ jeté i paefektshém né
pérputhje me kushtet e tij;

10.1.B Kérkesé pas njoftimit pér rikuperim
tillé menjéheré:

a) nése Huamarrési nuk zbaton ndonjé dispozité
t€ késaj Kontrate (pérveg atyre t€ pérmendura né
nenin 10.1.A; ose

b) nése ndonjé fakt i lidhur me Huamarrésin ose
Projektin, 1 pérmendur né paragrafé, ndryshon dhe
nuk é&shté materialisht i rivendosur dhe nése
ndryshimi  paragjykon interesat e Bankés si
huadhénés ndaj Huamarrésit ose ndikon
negativisht né zbatimin ose funksionimin e
Projektit,

pérveg rasteve kur mospérputhja ose rrethanat
qé shkaktojné mospajtueshmériné jané né gjendje
té korrigjohen dhe té zgjidhen brenda njé periudhe
té arsyeshme kohore té€ pércaktuar né njé njoftim té
shérbyer nga Banka pér Huamarrésin.

10.2 T€ drejta t€ tjera né ligj

Neni 10.1 nuk kufizon asnjé t& drejté tjetér té
Bankés pér té kérkuar parapagimin e huas té
papaguar.

10.3 Démshpérblimi

10.3.A Transhet me normé fikse

NE rast té kérkesés sipas nenit 10.1, né lidhje me
cdo transh me normé fikse, Huamarrési do t’i
paguajé Bankés shumén e kérkuar sé¢ bashku me
démshpérblimin pér ¢do shumé té principalit pér
shkak té parapagimit. Démshpérblimi 1 tillé: 1. do t&
grumbullohet nga data e detyrueshme pér pagesé e
specifikuar né njoftimin e kérkesés sé¢ Bankés dhe
llogaritet né bazé t€ saj se parapagimi éshté kryer né
datén e pércaktuar né két€ ményré; dhe ii. do t€ jeté
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pér shumén e komunikuar nga Banka te
Huamarrési si vlera aktuale (e llogaritur né datén e
parapagimit) e shumés, nése ka, té:

a) interesit q¢ do t€ rritet mé pas né shumén e
parapaguar gjaté periudhés nga data e parapagimit
deri né datén e rivlerésimit/konvertimit té interesit,
nése ka, ose né datén e maturimit, nése nuk ishte
parapaguar; mbi

b) interesit ¢ do t€ rritet né até periudhé, né
qofté se éshté llogaritur me normén e rivendosjes,
mé pak se 0.15% (pesémbédhjeté piké bazg).

Vlera e théné aktuale llogaritet me njé normé
skontimi t€ barabarté me normén e rivendosjes, qé
zbatohet pér secilén daté pérkatése t€ pagesés sé
transhit né fuqi.

10.3.B Transhet me norma té€ ndryshueshme

Né rast té€ kérkesés, sipas nenit 10.1, né lidhje
me ndonjé transh me normé t€ ndryshueshme,
Huamarrési do t1 paguajé Bankés shumén e
kérkuar, sé bashku me njé shumé té barabarté me
vlerén aktuale prej 0.15% (pesémbédhjeté piké
bazé) né vit t€ llogaritura dhe t€ pérllogaritura né
shumén e principalit pér tu parapaguar né té
njéjtén ményré si interesi do t€ ishte llogaritur dhe
do té ishte pérllogaritur, nése kjo shumé do té ishte
e papaguar sipas programit té amortizimit té
transhit, deri né datén e rivlerésimit/konvertimit té
interesit, nése ka, ose datén e maturimit.

Vlera do t€ llogaritet me njé€ normé skontimi té
barabarté me normén e rivendosjes qé zbatohet pér
secilén daté pérkatése té pagesés.

10.3.C T¢€ pérgjithshme

Shumat e pagueshme nga Huamarrési, sipas
kétj neni 10.3, do t€ paguhen né datén e
specifikuar né kérkesén e Bankés.

10.4 Ndalimi i heqgjes doré

Asnjé déshtim ose vonesé ose ushtrimi 1 vetém
ose 1 pjesshém 1 Bankés né ushtrimin e ndonjé prej
t€ drejtave t€ tij ose mijeteve juridike sipas késaj
Kontrate, do t€ interpretohet si njé hegje doré nga
kjo e drejté ose mjet juridik. Té drejtat dhe mjetet
juridike t€ parashikuara né kété Kontraté jané
kumulative dhe nuk pérjashtohen nga asnjé té
drejté ose mjete juridike té parashikuara nga ligji.

Neni 11
Ligji dhe juridiksioni, t&€ ndryshme
11.1 Ligji qeverisés
Kjo Kontraté
Luksemburgut.
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rregullohet nga ligjet e

11.2 Juridiksioni

a) Gjykata e Drejtésisé e Bashkimit Evropian ka
juridiksion  ekskluziv = pér t€ zgjidhur ¢do
mosmarréveshje (njé “mosmarréveshje”) qé rrjiedh
nga ose né lidhje me kété Kontraté (duke pérfshiré
njé¢ mosmarréveshje né lidhje me ekzistencén,
vlefshmériné ose pérfundimin e késaj Kontrate ose
pasojat e pavlefshmérisé sé saj) ose ndonjé detyrim
jokontraktual qé rriedh nga ose né lidhje me kété
Kontraté.

b) Palét pajtohen qé Gjykata e Drejtésisé e
Bashkimit Evropian éshté gjykata mé e
pérshtatshme dhe e favorshme pér té zgjidhur ¢do
mosmarréveshje ndérmjet tyre dhe, pér rrjedhojé,
se ata nuk do té argumentojné t€ kundértén.

c) Palét e késaj Kontrate heqin doré nga ¢do
imunitet ose e drejta pér t€ kundérshtuar
juridiksionin e kétyre gjykatave. Vendimi i gjykatave
t€¢ dhéna sipas kétij neni éshté pérfundimtar dhe
detyrues pér secilén palé pa kufizim ose rezervim.

11.3 Vendi i kryerjes

Vetém nése éshté réné dakord ndryshe nga
Banka, me shkrim, vendi i ktyetjes sipas késaj
Kontrate do té jeté selia e Bankés.

11.4 Déshmia e shumave té detyrueshme

Né ¢do veprim ligior qé rrjedh nga kjo
Kontraté, certifikata e Bankés pér ¢do shumé ose
normé pér shkak té Bankés sipas késaj Kontrate, né
mungesé té gabimit t€ dukshém, do té jeté evidence
kryesore e shumés ose normés sé tillé.

11.5 Marréveshja e ploté

Kjo Kontraté pérbén gjithé marréveshjen midis
Bankés dhe Huamarrésit, né lidhje me dhénien e
kredisé né vijim, dhe zévendéson ¢do marréveshje
t¢ méparshme, qofté t& shprehur apo té
nénkuptuar, pér t€ njéjtén ¢éshtje.

11.6 Pavlefshméria

Nése né ¢do kohé ndonjé term i késaj Kontrate
éshté ose béhet 1 paligjshém, i pavlefshém ose i
pazbatueshém né cfarédo kuptimi, ose kjo
Kontraté éshté ose béhet e paefektshme né ¢do
aspekt, sipas ligieve t€ ¢do juridiksioni, kjo
paligishméri, pavlefshméri, pazbatueshméria ose
joefektshméria nuk do té ndikojé:

a) ligshméring, vlefshmériné ose zbatue-
shmériné né at€ juridiksion t€ ¢do afati tjetér té
késaj Kontrate ose efektshmériné né ¢do aspekt
tjetér té késaj Kontrate né até juridiksion; ose

b) ligishméring, vlefshmériné ose zbatue-
shmériné né juridiksionet e tjera t€ asaj ose ndonjé
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term tjetér t€ késaj Kontrate ose efektshmériné e
késaj Kontrate sipas ligjeve té kétyre juridiksioneve
té tjera.

11.7 Ndryshimet

(Cdo ndryshim i késaj Kontrate do té béhet me
shkrim dhe do t€ nénshkruhet nga palét. Ministri i
Financave dhe Ekonomisé i Republikés sé
Shqipérisé éshté i autorizuar t€ nénshkruajé ¢do
ndryshim, 1 cili duhet t€ miratohet nga Késhilli 1
Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé. Ndryshimet
e késaj Kontrate qé prekin vetém afatet e
disbursimit nuk do té kérkojné miratimin paraprak
nga Késhilli i Ministrave t& Republikés sé
Shqipérisé.

11.8 Kopjet

Kjo Kontrat¢é mund té ekzekutohet né ¢do
numér té kopjeve, té cilat t€ gjitha sé bashku do té
pérbéjné njé dhe té njéjtin instrument. Cdo kopje
éshté njé origjinal, por té gjitha kopjet duhet t&
pérbéjné sé bashku njé dhe té njéjtin instrument.

Neni 12
Klauzolat pérfundimtare

12.1 Njoftimet

12.1.A Forma e njoftimit

a) ¢do njoftim ose komunikim tjetér i dhéné
sipas késaj Kontrate duhet t€ jeté me shkrim dhe,
pérvec nése deklarohet ndryshe, mund té jeté me
letér dhe posté elektronike.

b) njoftimet dhe komunikimet e tjera pér té cilat
periudhat fikse jané t€ pércaktuara né kété
Kontraté ose qé vetécaktojné afate t€ detyrueshme
pér t€ adresuarin, mund t€ béhen me dorézim dore,
letér té regjistruar, faks ose me posté elektronike.
Njoftimet dhe komunikimet e tilla do t&
konsiderohen se jané pranuar nga pala tjetér:

1. né datén e dorézimit né lidhje me njé letér t&
dorézuar ose té regjistruar;

1i. né rast t€ ndonjé postimi elektronik t& dérguar
nga Huamarrési né Banké, vetém kur éshté marré
né formé té lexueshme dhe vetém nése éshté
adresuar né até ményré qé Banka specifikon pér
kété géllim; ose

ii. né rastin e ndonjé postimi elektronik té
dérguar nga Banka te Huamarrési, kur dérgohet
posté elektronike.

¢) ¢do njoftim i dhéné nga Huamarrési né
Banké me posté elektronike do té:

i pérmendé numrin e kontratés né linjén e
subjektit; dhe

ii. jeté né formén e njé imazhi elektronik jo té
redaktueshém (PDF, TIF ose format tjetér té
paredaktueshém té réné dakord midis paléve) té
njoftimit t€ nénshkruar nga njé nénshkrues i1
autorizuar me té drejté individuale té pérfaqésimit
ose nga dy ose mé shumé nénshkrues té autorizuar
me t€ drejta t€ pérfaqésimit t€ pérbashkét té
Huamarrésit  t€¢  bashkangjitur né  postén
elektronike;

d) pa ndikuar né vlefshmériné e njoftimeve té
postés elektronike ose té faksit, ose t€ komunikimit
t€ béré né pérputhje me kété nen 12.1, njoftimet,
komunikimet dhe dokumentet e méposhtme do té
dérgohen edhe me letér t€ regjistruar te pala
relevante, jo mé voné se dita e punés pasardhése:

1. pranimi i disbursimit;

ii. ¢do njoftim dhe komunikim né lidhje me
shtyrjen, anulimin dhe pezullimin e njé disbursimi
t¢ ndonjé transhi, rishikimin e interesit ose
konvertimin e ¢do  transhi, ngjarja e
mosfunksionimit t€ tregut, kérkesén e parapagimit,
njoftimin pér parapagim, ngjatja e mospagimit, ¢do
kérkesé pér parapagim; dhe

iii. ¢do njoftim tjetér, komunikim ose dokument
tjetér qé kérkohet nga Banka;

¢) palét bien dakord qé ¢do komunikim i
mésipérm (duke pérfshiré edhe postén elektronike)
éshté njé formé e pranuar e komunikimit, pérbén
déshmi té€ pranueshme né gjykaté dhe do té keté t&
njéjtén  vleré déshmie si njé marréveshje né
dorézim.

12.1.BAdresat

Adresa, numri i faksit dhe adresa e postés
elektronike (dhe departamenti ose oficeri, nése ka,
pér vémendjen e t€ cilit duhet t€ béhet
komunikimi) té secilés palé pér ¢do komunikim qé
duhet t€ béhet ose dokumenti t€ dorézohet nén ose
né lidhje me kété Kontraté éshté:

Pér Bankén:

Vémendje: OPS/MA-3 PUB SEC (SI,HR,WBs)

100 boulevard Konrad Adenauer

12950 Luxembourg

Facsimile no: +352 4379 58417

Adresa e-mail: OPS_MA-3_SecDiv(@eib.org

Pér Huamarrésin:

Vémendje: Ministria e Financés dhe Ekonomisé

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nt. 3

Republika e Shqipérisé

Adresa e-mail: sekretatiamin@finance.gov.al

12.1.C Njoftimi i detajeve t€ komunikimit
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Banka dhe Huamarrési do t€ njoftojné
menjéheré palén tjetér me shkrim pér ¢do
ndryshim né detajet e tyre t€ komunikimit.

12.2 Gjuha angleze

(do njoftim ose komunikim i dhéné né ose né
lidhje me kété Kontraté duhet t€ jeté né gjuhén
angleze.

Té gjitha dokumentet e tjera t€ siguruara né ose
né lidhje me kété Kontraté duhet té jené:

a) né anglisht; ose

b) nése nuk éshté né gjuhén angleze, dhe nése
kérkohet nga Banka, shogéruar me njé pérkthim té
certifikuar né gjuhén angleze dhe, né kété rast, do
t€ mbizotérojé pérkthimi né gjuhén angleze.

12.3 Data e hytjes né fuqi

Kjo Kontraté do t€ hyjé né fuqi pas konfirmimit
nga Banka pér Huamarrésin se ajo ka marré njé
kopje t€ vértetuar té Fletores Zyrtare t€ Republikés
s¢ Shqipérisé, qé boton ligjin pér ratifikimin e késaj
Kontrate nga Parlamenti i Republikés sé¢ Shqipérisé
(hyrja né fuqi).

12.4 Paragrafét, skedulét

Paragrafét dhe skedulét e méposhtme jané pjesé
e késaj Kontrate:

Skeduli A:
Skeduli B:
Skeduli C:
Skeduli D:
Skeduli E:

Pérkufizimet e EURIBOR-it

Palét, kétu, kané béré g€ kjo Kontraté té
nénshkruhet né 3 origjinale, né gjuhén angleze dhe
kané shkaktuar qé pérfaqésuesit e secilés palé té
siglojné ¢do faqe t€ késaj Kontrate né emér té tyre.

Poznan, mé 5 kortik 2019
Nénshkruar pér dhe né emér té:

Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés —sé
Shqipérisé

Ministri i Financave dhe Ekonomisé

Anila Denaj

Nénshkruar pér dhe né emér té:

BANKA EVROPIANE E INVESTIMIT
Drejtor 1 Pérgjithshém

Zévendésdrejtor 1 Operacioneve

Luca Lazzaroli
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Késhilltar ligjor
Alessandro Cagnato

Skeduli A

Specifikimi dhe raportimi i Projektit

A.1.1 PERSHKRIMI TEKNIK

Qéllimi, vendndodhja

Shtrati 1 lumit I.ana — Projekti 1 Zhvillimit Urban
(Projekt), pérfshin vepra rreth 1.8 km t€ lumit
Lana dhe pérfundon rehabilitimin e lumit t€ béré
pérgjaté péraférsisht 16 km né rrjedhén e sipérme
té zonés s€ Projektit né Bashkiné e Tiranés.

Pérshkrimi

Projekti pérfshin zgjerimin e dy bulevardeve, té
cilat jané paralele me lumin Lana, pérkatésisht
bulevardet “Gjergj Fishta” dhe “Bajram Curti”,
duke kontribuar né rigjenerimin urban pérmes
pajisjes n€ zonén e lumit me infrastrukturé urbane
(drenazhimi, kanalizimi, ndri¢imi publik, autobusé
dhe korsi t€ bicikletave) dhe pérmirésimin e
integrimit dhe lidhjes sé dy brigjeve t€ lumenjve me
gytetin.  Gjithashtu, do t€ pérfshijé punimet
pastrimi dhe pastrimi né shtratin e lumit Lana,
rregullimin dhe ridrejtimin e rrjedhés sé lumit pér té

Specifikimi dhe raportimi 1 Projektitshmangur problemet e pérmbytjeve né kété zoné.

Tubat e kanalizimeve g€ do t€ vendosen si pjesé

Formulati i ofertés sé disbursimit/téeppamimicve do t€ lidhen me rtjetin e kanalizimit, i
Rishikimi dhe konvertimi i normés sdlintdeasatisht, éshté duke u pérmirésuar si pjesé e
Formulari i certifikatés nga Huamartesojektit t€ Pérmirésimit té Kanalizimit té€ Tiranés

s¢ Madhe. Paralelisht dhe si pjesé e kétij Projekti t&
Kanalizimeve, Autoriteti Kombétar i Ujit (AKUK)
po udhéheq ndértimin e impiantit t€ paré té
trajtimit té ujit né rrethin e Kasharit, qé pritet té
pérfundojé deri né fund t€ vitit 2022.

Kalendari

Projekti do té€ ndértohet gjaté periudhés 2019—
2022.

A2 INFORMACIONI MBI PROJEKTIN
QE DO T1 DERGOHET BANKES DHE
METODA E TRANSMETIMIT

1. Dérgimi 1 informacionit: Pércaktimi i personit
pérgjegjés

Informacioni i méposhtém duhet t1 dérgohet
Bankés nén pérgjegjésiné e:
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Kontakt teknik
Kompania Bashkia e Tiranés
Personi i kontaktit Hentik Hysenbegasi
Titulli Drejtor i Implementimit t€ Investimeve t€ Huaja (NJZP)
Departamenti teknik Drejtoria e Pérgjithshme e Punéve Publike
Adresa Sheshi “Skénderbej”
Nd. 2, kodi ZIP 1001, Tirané, Shqipéri
Telefon fiks + 355 42 266340
Celular + 355 674045752
E-mail henrik.hysenbegasi@tirana.al

Personi kontaktues i lartpérmendur éshté kontakt 1 pérgjegjshém pér momentin.
Huamarrési do t€ informojé menjéheré EIB-né né rast t& ndonjé ndryshimi.

2. Informacion mbi subjekte t€ vecanta

Huamarrési do t'1 dorézojé Bankés informacionin e méposhtém mé maksimumi né afatin e treguar mé

poshté.

Dokumenti/informacioni

Afati

Termat e referencés pér mekanizmin e mundshém dhe efektiv t€ mjeteve
juridike pér kontratat e financuara nga EIB-ja, t€ kénagshme pér Bankén.

Para fillimit t€
prokurimit.

procesit t€ paré té

Cdo ndryshim né planin fillestar té prokurimit.

Sapo té jeté né dispozicion

Kopja e autorizimit mjedisor t€ léshuar nga autoriteti kompetent, duke
pérfshiré konfirmimin se Projekti nuk ndikon né ndonjé zoné té mbrojtur
natyrore.

Sa mé shpejt t€ jeté e mundur dhe né ¢do
rast para disbursimit t& paré.

Plani i veprimit t€ zhvendosjes pér zhvendosjen e shkaktuar nga Projekti
dhe plani i angazhimit té aksionaréve. Zbatuesi nuk do té fillojé asnjé rivendosje
para se t€ marré pélgimin e Bankés né RAP-né pérkatése.

Sa mé shpejt t€ jeté e mundur dhe né ¢do
rast para rivendosjes dhe disbursimit t€ paré.

Kopja e auditimeve t€ sigurisé rrugore pér Projektin dhe kryhet né pérputhje
me patimet e Direktivés sé Sigutisé Rrugore 2008/96/EC sé bashku me tabelat
pérmbledhése me konfirmimin e Zbatuesit se rekomandimet do té zbatohen
ose pér masat q¢ nuk mund t€ zbatohen - justifikimi pér pérjashtimin e tyre.
Gijithashtu, do t&é pérfshihet vlerésimi i aksesueshmérisé dhe sigurisé sé
kémbésoréve pér t€ identifikuar nevojat dhe rreziget pér kémbésorét né vecanti.

Sapo té jeté né dispozicion

Evidenca gé:

- Punimet fizike né zonén e prekur do té fillojé vetém pasi kompensimi i
PPP-sé ka pérfunduar;

- Nijésia pér Implementimin e Projektit éshté né veprim me termat e
referencés, personelin, burimet dhe asistencé teknike, té gjitha pér kénaqgésiné e
Bankés, né veganti, né lidhje me aspektet mjedisore dhe sociale, duke pérfshiré
siguriné né rrugg;

- Ekipi i mbikéqytjes sé punés né funksion me termat e referencés, stafit dhe
burimeve, t€ gjitha sipas kénaqgésisé s¢ Bankés.

Sa mé shpejt t€ jeté e mundur dhe né ¢do
rast para disbursimit t€ paré ose disbursimit né
lidhje me punét.

- Déshmi t¢ kénaqshme pér Bankén pér statusin e zbatimit t€ Projektit t€
Pérmirésimit t€ Kanalizimeve té Tiranés s€¢ Madhe, duke pérfshiré edhe
impiantin e trajtimit t€ ujit. Ky status implementimi do t€ garantojé qé
grumbulluesit e ujérave t€ zeza t€ pérfshira né Projekt do t€ integrohen né
Projektin e trajtimit t€ ujérave t€ ndotura né zbatim, pérpara pérfundimit té
Frontit s¢ Lumit — Rizhvillimi Urban pérfundon né vitin 2021.

Para disbursimit pérfundimtar.

3. Informacion mbi zbatimin e Projektit

Huamarrési do ti dorézojé Bankés informacionin e méposhtém mbi progresin e Projektit gjaté

implementimit deti né afatin e treguar mé poshté
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Dokumenti/ informacioni

Shpeshtésia e

Afati ..
raportimit

Raporti i progresit té Projektit:

- Njé pérditésim té shkurtér né pérshkrimin teknik, duke shpjeguar arsyet pér ndryshime
t€ réndésishme kundrejt qéllimit fillestar;

- Pérditésim né datén e pérfundimit té secilit prej komponentéve té Projektit kryesor,
duke shpjeguar arsyet pér ndonjé vonesé t€ mundshme;

- Pérditésim mbi koston e Projektit, duke shpjeguar arsyet pér ¢do ndryshim té
mundshém t€ kostos kundrejt kostos fillestare té€ buxhetuar;

- Njé pérshkrim t& ¢do problemi té madh me ndikim né mjedis;

- Progresi né rivendosjen dhe né zbatimin e planeve t€ tjera t&€ menaxhimit mjedisor ose
social;

- Pérditésimi i planit t€ prokurimit;

- Cdo ¢éshtje e réndésishme qé ka ndodhur dhe ¢do rrezik domethénés qé mund té
ndikojé né punén e Projektit;

- Cdo veprim ligjor né lidhje me Projektin qé mund t€ jeté né vazhdim;

- Fotot g€ nuk lidhen me Projektet, nése jané té disponueshme.

31 janar dhe 31 | Cdo gjashté muaj
korrik, duke filluar | nga 2019 deri né
mé 31 korrik 2019 | vitin 2022 (ose

deri né
pérfundimin e
Projektit)

4. Informacion mbi pérfundimin e punimeve dhe vitin e paré té€ punés

Huamarrési do t1 dorézojé Bankés informacionin e méposhtém mbi pérfundimin e Projektit dhe

operimin deri né afatin e treguar mé poshté.

Dokument/informacion

Data e dorézimit né Banké

Raporti i pérfundimit té Projektit, duke pérfshiré:

- Njé pérshkrim i fundit teknik i Projektit, si e pérfunduar, duke shpjeguar arsyet
pér ndonjé ndryshim té réndésishém né krahasim me pérshkrimin teknik né A.1;
- Datén e pérfundimit té secilit prej komponentéve kryesoré té Projektit, duke
shpjeguar arsyet pér ndonjé vonesé t€ mundshme;

- Kostoja pérfundimtare e Projektit, duke shpjeguar arsyet pér ¢do ndryshim té
mundshém té kostos kundrejt kostos fillestare té buxhetit;

- Burimet pérfundimtare té fondeve pér Projektin;

- Efektet e punésimit t€ Projektit: personat-ditét e kérkuara gjaté zbatimit, si dhe
krijimi i vendeve té reja t€ punés;

- Njé pérshkrim té ¢do ¢éshtjeje té réndésishme me ndikim né mjedis ose
ndikime sociale;

- Pérditésim i procedurave té prokurimit dhe sqarimi i devijimeve nga plani i
prokurimit;

- Pérditésim mbi kérkesén ose pérdorimin dhe komentet e Projektit;

- Cdo ¢éshtje e réndésishme qé ka ndodhur dhe ¢do rrezik domethénés qé¢ mund
té ndikojé né punén e Projektit;

- Cdo veprim ligjor né lidhje me Projektin qé mund t€ jeté né vazhdim e sipér;

- Fotot jokonfidenciale ¢ lidhen me Projektet, nése jané té disponueshme;

- Numri i raportuar i fataliteteve rrugore nga policia gjaté operacionit té Projektit
dhe shpérndatja e tyre né grupet e pérdoruesve té rrugés pér vit;

- Njé pérditésim mbi treguesit e méposhtém t€ monitorimit, marré si bazé né
Projekt;

- Zona e shérbyer nga infrastruktura pér parandalimin e pérmbytjeve dhe zona e
rizhvilluara: 110 ha

- Gjatésia e korsive té ndértuara t€ autobuséve: 3.60 km

- Gjatésia e rrugéve urbane t€ ndértuara: 1.83 km né bregun e djathté dhe 1.79
km né té€ majté. Totali prej 3.62 km

- Zona té gjelbra: 37,395.00 m?

- Gjatésia e tubave té kanalizimeve dhe/ose té stuhive té ndértuara: kanalizim
3.22 km dhe stuhi 3.46 km. Totali prej 6.68 km;

- Popullsia e shérbyer nga infrastruktura e re/rinovuar: 65,000

- Personat me rrezik té reduktuar nga pérmbytjet: 20,000

31 mars 2024 (ose 15 muaj pas
pérfundimit t€ Projektit)
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Financimi pér kété Projekt pérfiton nga njé
garanci e BE-sé pér Bankén sipas vendimit nr.
466/2014/BE té Patlamentit Europian dhe té
Késhillit. Né bazé té nenit 9(2) té kétij vendimi,
Banka “do t’1 kérkojé Zbatuesit té projekteve pér
té kryer monitorimin e ploté gjaté zbatimit té
Projektit deri né pérfundimin, ndér té tjera:
impaktin ekonomik, zhvillimin, té drejtat sociale,
mjedisore dhe njerézore té Projektit té investimit.
EIB-ja do té verifikojé¢ né ményré t€ rregullt né
informacionin e dhéné nga nxitésit e Projektit
dhe té béjé até né dispozicion té publikut, nése
Zbatuesi 1 Projekti bie dakord. Kur éshté e
mundur, raportet e pérfundimit té projekteve, qé
lidhen me operacionet e financimit EIB, do té

publikohen duke pérjashtuar informacionin
konfidencial”.
Prandaj, dhe pa paragjykuar detyrimin e

Bankés pér té béré publik né dispozicion ¢do
informacion mjedisor lidhur me Projektin sipas
Konventés sé Aarhusit, Banka do té véré né
dispozicion té publikut té gjitha informatat e
dhéna nga Huamarrési né raportet e progresit té
Projektit dhe raportin e pérfundimit té Projektit,
me kusht qé informacioni 1 tillé éshté
shprehimisht shénuar nga Huamarrési, si: “pér
publikim né fagen e internetit t&¢ EIB-s¢”.

Né ményré alternative, Huamarrési mund té
vendosé,  gjithashtu, ta  publikojé¢  kété
informacion né fagen e vet dhe t'i japé EIB-sé
linkun pérkatés (URL), i cili do té pérdoret si
burim pér publikimin e EIB-sé.

EIB-ja nuk do té marré asnjé pérgjegjési pér
pérmbajtjen e informacioneve té tilla t€ béra
publike né fagen e saj t€ internetit. Dokumentet
e shénuara, si: “pér publikim né fagen e internetit
t¢ EIB-s¢” do té publikohen si té pranuara dhe
nuk do té redaktohen nga EIB-ja. Vetém URL-té
e funksionimit qé lidhen me informacionin
pérkatés té Projektit do té publikohen nga EIB-
ja.

5. Informacioni i kérkuar 3 vjet pas raportit té
pérfundimit t€ Projektit

Huamarrési do t€ dorézojé né Banké
informacionin e méposhtém 3 vjet pas raportit té
pérfundimit té Projektit, deri né afatin e caktuar
mé poshté.

Data e dorézimit
né Banké

Dokument/informacion

Pérditésim mbi treguesit e | 31 mars 2027
monitorimit té renditur né

tabelén e mésipérme.

Gjuha e raporteve Anglisht

Skeduli B
Pérkufizimi i EURIBOR-it

A. EURIBOR

“EURIBOR” do té thoté:

a) né lidhje me njé periudhé pérkatése, prej
mé pak se njé muaj, norma ndérbankare
londineze (si¢ pércaktohet mé poshté) pér njé
periudhé prej njé muaji;

b) né lidhje me njé periudhé pérkatése, prej
nj¢ ose mé shumé muaj, pér t€ cilin norma
ndérbankare londineze éshté né dispozicion,
norma ndérbankare londineze e zbatueshme pér
njé afat pér numrin pérkatés t€ muajve; dhe

c) né lidhje me njé periudhé pérkatése, prej
mé shumé se njé muaj, pér té cilin norma
ndérbankare  londineze  nuk = éshté e
disponueshme, norma rezulton nga njé
interpolim linear, duke iu referuar dy normave
ndérbankare londineze, njéra nga té cilat éshté e
zbatueshme pér njé periudhé tjetér t€ shkurtér
dhe té tjera pér njé periudhé tjetér mé té gjaté, se
sa kohézgjatja e periudhés pérkatése,

(periudha pér té cilén norma éshté marré ose
nga té cilat normat jané interpoluar, duke gené
“periudha pérfaqésuese”).

Pér qéllimet e paragraféve “b” dhe “c” mé
sipér:

1. “i disponueshém” nénkupton normat, pér
maturimet ¢ dhéna, té cilat jané llogaritur dhe
publikuar nga Global Rate Set Systems ILtd
(GRSS) ose njé ofrues i tillé 1 shérbimeve té
pérzgjedhura nga Instituti Europian i Tregjeve té
Parave (EMMI), nén sponsorizimin e EMMI-sé
dhe EURIBOR ACI ose ¢do pasues 1 atjj
funksioni t¢ EMMI-s¢ dhe EURIBOR ACI, si¢
pércaktohet nga Banka; dhe

i. “normé ndérbankare londineze”
nénkupton normén e interesit pér depozitat né
euro, pér periudhén pérkatése, si¢ Eshté
publikuar né orén 11, ora e Brukselit apo né njé
oré té mévonshme té pranueshme pér Bankén né
até dité (data e ricaktuar), e cila bie 2 (dy) dité

Faqe|12093




&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2019 — Numri 146

té pérshtatshme pune, para dités sé paré té
periudhés pérkatése, né fagen e Reuters
EURIBOR 01 ose né fagen e pasuesit té saj, ose,
né mungesé té sé cilés, me ¢do mijet tjetér
publikimi té zgjedhur pér kété qéllim nga Banka.

Nése njé normé e tillé ndérbankare londineze
nuk éshté publikuar, Banka do té kérkojé zyrat
kryesore té eurozonés sé katér bankave t€ médha
né eurozoné, t€ zgjedhur nga Banka, té japin
kuotén e kursit né té cilén depozitat né euro, né
njé sasi té krahasueshme ofrohen nga secili prej
tyre, rreth orés 11, ora e Brukselit, né datén e
ricaktuar ndaj bankave kryesore né tregun
ndérbankar té eurozonés, pér njé periudhé té
barabart¢ me periudhén pérfagésuese. Nése
jepen té paktén 2 (dy) kuotime, norma pér datén
e ricaktuar do té jeté mesatarja aritmetike e
kuotimeve.

Nése jepen mé pak se 2 (dy) kuotime sipas
kérkesés, norma pér datén e ricaktuar do té jeté
mesatarja aritmetike e normave té kuotuara nga
bankat kryesore né zonén euro, té€ pérzgjedhur
nga Banka, rreth orés 110, ora e Brukselit, dita qé
bie 2 (dy) dité té pérshtatshme pune pas daté sé
ricaktuar, pér huat né euro né njé sasi té
krahasueshme me bankat europiane kryesore pér
nj¢ periudhé t€ barabarté me periudhén
pérfagésuese.

Nése nuk ka norma té disponueshme, si¢
parashikohet mé lart, EURIBOR-i do té jeté
norma (e shprehur si pérgindje né vit), e cila
caktohet nga Banka si kosto gjithépérfshirése pér
Bankén pér financimin e transhit pérkatés,
bazuar né normén e referencés sé Bankés té
gjeneruar brenda vendit ose njé metodé
alternative té pércaktimit t€ normés sé¢ pércaktuar
né ményré t€ arsyeshme nga Banka.

B. TE PERGJITHSHME

Pér géllimet e pérkufizimeve té mésipérme:

a) té gjitha pérqindjet qé rezultojné nga
llogaritjet e pérmendura né kété skedul do té jené
té rrumbullakosura, nése éshté e nevojshme, me
njé t€ njémijtén e njé piké pérqindjeje mé t€ afért,
me gjysma té€ rrumbullakosura;

b) Banka do té informojé Huamarrésin pa
vonesé pér kuotimet e marra nga Banka;

c) nése ndonjé nga dispozitat e mésipérme
béhet né kundérshtim me dispozitat e miratuara
nén kujdesin e EMMI-s1 dhe EURIBOR ACI
(ose ndonjé pasues té atij funksioni t¢ EMMI-sé

Faqe | 12094

dhe EURIBOR ACI, si¢ pércaktohet nga Banka)
né lidhje me EURIBOR-in, si¢ pércaktohet nga
Banka né lidhje me EURIBOR-in,

Banka, me ané té njoftimit t&¢ Huamarrésit,
mund té ndryshojé dispozitén pér ta sjellé até né
pérputhje me dispozitat e tjera té tilla.

Skeduli C
Forma e disbursimit oferta/pranimi (nenet B
dhe C)

Pér: Késhillin e Ministrave té Republikés sé
Shqjipérisé

Nga: Banka Europiane e Investimeve

Data:

Lénda:  Oferta/pranimi  disbursimi — pér
Kontratén financiare ndérmjet Bankés Evropiane
t¢ Investimeve dhe Késhillit té¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé, e datés
(Kontrata financiare)

Titulli i Projektit: Fronti i Lumit Lana —
Zhvillimi Urban

Numri Kontratés: </>Numri 1
2016-1020

veprimit:

Té nderuar zotérinj,

Ne i referohemi Kontratés financiare. Termat
e pércaktuar né Kontratén financiare kané té
njéjtin kuptim kur pérdoren né kété dokument.

Né vijim té kérkesés suaj pér oferté té
disbursimit nga Banka, né pérputhje me nenin
1.2.D té Kontratés financiare, ne ju ofrojmé
mundésimin e transhit t€ méposhtém:

a) shuma qé do té disbursohet né euro:

b) data e planifikuar e disbursimit:

c) baza e interesit:

d) periodiciteti i pagesave té interesit:

e) datat e pagesés:

f) kushtet pér shlyerjen e principalit:

@) datat e shlyerjes dhe datén e paré dhe té
fundit té shlyerjes sé transhit:

h) data e rivlerésimit/konvertimit té interesit:

i) norma fikse ose shtritja, e zbatueshme deri
né datén e rivlerésimit té interesit/konvertimit,
nése ka, ose deri né datén e maturimit.

Pér ta béré transhin t€ disponueshem sipas
termave dhe kushteve té Kontratés financiare,
Banka duhet té marré njé pranim disbursimi, né
formén e njé kopjeje té ofertés sé disbursimit té
nénshkruar, si¢ duhet né emrin tuaj, né numrin e
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méposhtém té faksit [__| ose me e-mail [__] jo mé
voné se afati i pranimit t€ disbursimit té [orés]
orés s¢ Luksemburgut né [data].

Pranimi i disbursimit, mé poshté, duhet té
nénshkruhet nga njé nénshkrues i autorizuar dhe
duhet té€ plotésohet plotésisht, si¢ pércaktohet,
pér té pérfshiré detajet e llogarisé sé disbursimit.

Nése nuk éshté pranuar né ményré té rregullt
deri né orén e mésipérme, oferta e pérfshiré né
kété dokument do té konsiderohet se éshté
refuzuar dhe do té ndérpritet automatikisht.

Nése e pranoni transhin, si¢ pérshkruhet né
kété oferté té disbursimit, té€ gjitha kushtet dhe
afatet e lidhura me Kontratén e financimit do té
zbatohen né vecanti né dispozitat e nenit 1.4.

Me respekt,

BANKA EUROPIANE E INVESTIMEVE

Ne pranojmé ofertén e mésipérme
té disbursimit:

pér dhe né emér té Késhillit t&¢ Ministrave
té Republikés sé Shqipérisé
Data:

NJOFTIM I RENDESISHEM PER
HUAMARRESIN:

DUKE SIGLUAR ME LART, JU
KONFIRMONI SE LISTA E
NENSHKRUESVE TE AUTORIZUAR
DHE LLOGARITE E DHENA TE
BANKA, JANE PERDITESUAR SIC
DUHET, SIPAS RREGULLAVE PERPARA
PARAQITJES SE  OFERTES SE
MESIPERME TE DISBURSIMIT NGA
BANKA.

NE RAST SE NDONJE NENSHKRUES
APO LLOGARITE QE PARAQITEN NE
KETE PRANIM TE DISBURSIMIT NUK
JANE PERFSHIRE NE LISTEN E
FUNDIT TE NENSHKRUESVE TE
AUTORIZUAR DHE TE LLOGARIVE TE
MARRA NGA BANKA, OFERTA E
DISBURSIMIT ME SIPER DUHET TE
KONSIDEROHET SI JO E BERE.

Skeduli D

Rivlerésimi dhe konvertimi i normés sé
interesit

Nése njé daté rivlerésimi/konvertimi té
interesit éshté pérfshiré né ofertén e disbursimit
pér njé transh, do t€ zbatohen dispozitat e
méposhtme.

A. Mekanizmat e rivlerésimit/konvertimit té
interesit

Me marrjen e njé kérkese pér rivlerésim
/konvertim interesi, gjaté periudhés prej 60
(gjashtédhjeté) ditésh dhe qé mbaron 30
(tridhjeté) dité para datés sé rivlerésimit
/konvertimit té interesit, Banka i dorézon
Huamarrésit njé propozim pér rivlerésim
/konvertim interesi qé pércakton:

a) normén fikse dhe/ose diferencén qé do t€
zbatohej pér késtin ose pjesén e tij t€ treguar né
kérkesén pér rivlerésim/konvertim té interesit
sipas nenit 3.1; dhe

b) gé norma e tillé do té zbatohet deri né
datén e maturimit ose deri né datén e re té
rivlerésimit/konvertimit té interesit, nése ka, dhe
ky interes paguhet ¢do tre muaj, ¢do gjashté muaj
ose mbi baza vjetore, né pérputhje me nenin 3.1,
né shuma té prapambetura né datat e caktuara té
pagesés.

Huamarrési mund té pranojé me shkrim njé
propozim  pér  rivlerésimin/konvertimin e
interesit deri né afatin e caktuar né té.

(Cdo ndryshim i késaj Kontrate té kérkuar nga
Banka, né lidhje me kété, do té kryhet me njé
marréveshje qé do té pérfundojé jo mé voné se
15 (pesémbédhjeté) dité para datés pérkatése té
rivlerésimit/konvertimit.

Normat  fikse dhe  shtrirjet jané té
disponueshme pér periudha jo mé pak se 4
(katér) vijet ose né mungesé té shlyerjes sé
principalit gjaté késaj periudhe, jo mé pak se 3
(tre) vijet.

B. Efektet e
interesit

Nése Huamarrési pranon me shkrim njé
normé fikse ose njé diferencé né lidhje me njé
propozim  pér  rivlerésimin/konvertimin e
interesit, Huamarrési do té paguajé interes té
llogaritur né datén e rivlerésimit /konvertimit té
interesit dhe mé pas né datat e caktuara té
pagesés.

rivlerésimit/konvertimit  té
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Para datés sé rivlerésimit/konvertimit té
interesit, dispozitat pérkatése té késaj Kontrate
dhe oferta e disbursimit dhe pranimit té
disbursimit do té zbatohen pér transhin né
térésiné e tij. Nga dhe duke pérfshiré datén e
rivlerésimit/konvertimit t€ interesit mé tutje,
dispozitat qé pérmbahen né propozimin e
rivlerésimit/konvertimit t€ interesit né lidhje me
normén e re fikse ose shtrirjen do té zbatohen né
transhe (ose né ndonjé pjesé té tij, si¢ caktohet né
kérkesén e rivlerésimit/konvertimit té interesit)
deri né datén e re té rivlerésimit/konvertimit té
interesave, nése ka, ose deri né datén e
maturimit.

C. Rishikimi/konvertimi i pjesshém ose jo i
interesave

Nése Huamarrési nuk paraget njé kérkesé pér
rivlerésim té interesit ose nuk pranon me shkrim
propozimin e rivlerésimit/konvertimit té interesit
pér transhin ose nése palét nuk arrijné té béjné
njé ndryshim té kérkuar nga Banka né pérputhje
me paragrafin A mé sipér, Huamarrési do té
paguajé transhin (ose njé pjesé té tij, si¢ caktohet
né kérkesén e rivlerésimit/konvertimit té
interesit) né datén e rivlerésimit/konvertimit té
interesit pa démshpérblim.

Né rast té njé rivlerésimi/konvertimi té
pjesshém té interesit, Huamarrési do t€ paguajé,
pa asnjé  démshpérblim, né datén e
rivlerésimit/konvertimit té interesit ¢cdo pjesé té
transhit, i cili nuk éshté i mbuluar nga kérkesa
pér rivlerésim/konvertim t€ interesit dhe pér kété
arsye nuk &éshté subjekt rivlerésimit/konvertimit
té interesit.

Skeduli E
Forma e certifikatés nga Huamarrési
(neni 1.4.C)

Pér: Banka Europiane e Investimeve

Nga: Késhilli i Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé

Data:

Lénda: Certifikata pér Kontratén financiare
ndérmjet Bankés Europiane té Investimeve dhe
Késhillit t€ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé e datés (Kontrata financiare)

Titulli i Projektit: Shtrati i Lumit Lana —
Zhvillimi Urban
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Numri i Kontratés: </> Numri i
2016-1020
Té nderuar zotérinj,

veprimit:

Termat e pércaktuar né Kontratén financiare
kané t€ njéjtin kuptim kur pérdoren né kété letér.

Pér qéllimet e nenit 1.4 t& Kontratés
financiare, ne ju vértetojmé si mé poshté:

a) nuk ka ndodhur ndonjé rast i parapagimit
dhe vazhdon i parregulluar ose nuk éshté hequr
doré;

b) nuk éshté krijuar apo nuk ekziston asnjé
garanci e tipit té ndaluar sipas nenit 7.4;

c¢) nuk ka pasur ndonjé ndryshim material né
asnjé aspekt t€ Projektit ose né lidhje me té cilin
ne jemi té detyruar té raportojmé sipas nenit 8.1,
pérvegse si¢ na éshté komunikuar mé paré;

d) kemi fonde té mjaftueshme pér té siguruar
pérfundimin né kohé dhe zbatimin e Projektit né
pérputhje me skedulin A.1;

e) asnjé ngjarje ose rrethané qé pérbén ose me
kalimin e kohés ose dhénien e njoftimit sipas
Kontratés financiare, do té pérbénte njé rast té
mospagimit, i cili vazhdon i parregulluar ose nuk
éshté hequr doré;

f) asnjé  proces = gjyqésor, proceduré
administrative arbitrazhi ose hetim nuk éshté
aktual ose, sipas njohurisé soné, éshté i
mundshém ose né pritje para ¢do gjykate, organi
arbitrazhi ose agjencie qé ka rezultuar ose nése
éshté pércaktuar negativisht, mund té ndodhé qé
té rezultojé né njé ndryshim material negativ,
duke ekzistuar kundér nesh ose ndonjérit nga
filialet tona, ¢do gjykim ose vendim té
papérmbushur;

@) pérfagésimet dhe garancité qé duhet té
béhen ose pérsériten nga ne sipas nenit “b” jané
t€ vérteta né t€ gjitha aspektet; dhe

h) nuk ka pasur ndryshime materiale negative,
né krahasim me situatén né datén e Kontratés
financiare.

Me respekt,

Pér dhe né emér té Késhillit t&€ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé
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LIG]
Nr. 64/2019

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES
SE GRANTIT NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES
EUROPIANE TE INVESTIMEVE PER
PROJEKTIN “SHTRATI I LUMIT LANA -
ZHVILLIM URBAN”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe
121, t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e grantit ndérmjet
Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe Bankés Evropiane té Investimeve
pér projektin “Shtrati 1 lumit Lana — zhvillim
urban”, sipas tekstit qé i bashkélidhet kétij ligji
dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dité pas botimit né
Fletoren Zyrtare.

KRYETAR
Gramoz Ruci
Miratuar né datén 3.10.2019.

Numri i kontratés (FI N°) 87316
Numri i veprimit (Serapis N°) 2016-1020

SHTRATI I LUMIT LANA -
ZHVILLIM URBAN

MARREVESHJA E GRANTIT
NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE DHE BANKES EVROPIANE
TE INVESTIMEVE
Poznan, 5 korrik 2019

Kjo kontraté éshté lidhur ndérmjet:

Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipéris€, té pérfagésuar nga ministri i
Financave dhe Ekonomisé, znj. Anila Denaj, pér
llogari té Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé (“Marrési”),

né njérén ané,

Bankés Evropiane té€ Investimeve, me seli né
adresén: 100 Blvd. “Konrad Adenauet”,
Luxembourg, 1.-2950 Luxembourg, pérfaqésuar
nga z. Luca Lazzaroli, Drejtor i Pérgjithshém dhe
zévendésdrejtor 1 Operacioneve, dhe z.
Alessandro Cagnato, késhilltar ligjor (“Banka”),

né anén tjeteér.

Duke pasur parasysh se:

a) Né datén 5 korrik 2019, Marrési dhe Banka
kané lidhur njé kontraté financiare (“Kontrata
Financiare”), né¢ shumén deri né 8,000,000.00
euro (teté milioné euro) (“Huaja EIB”) pér té
mbéshtetur, pérmes Bashkisé té Tiranés
(“Zbatuesi”), njé projekt té zhvillimit urban té
shtratit t€ lumit Lana (rreth 2 km) né qytetin e
Tiranés, si¢ pérshkruhet né shtojeén 1
(“Projekti”). Zbatuesi do té jeté pérgjegjés pér
zbatimin e Projektit, me té gjithé mbéshtetjen e
nevojshme nga dhe nén mbikéqyrjen e Marrésit.

b) Né lidhje me Projektin, Marrési kérkoi
mbéshtetjen e Bankés pér té marré fonde jo té
rimbursueshme pér t€ mbuluar njé pjesé té
shpenzimeve té Projektit (“Granti”). Qéllimi i
késaj Marréveshjeje éshté pércaktimi i termave
dhe kushteve té Grantit pér t€ mbéshtetur
financiarisht dhe teknikisht Projektin.

c) Mé 13 dhjetor 2016, Bordi i Drejtoréve té
Bankés miratoi krijimin e fondit t€ iniciativés
ckonomike (“Fondi ERI”), njé mjet pérmes té
cilit burimet e donatoréve mund té kanalizohen
né operacionet e pranueshme t€ zbatuara né
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kuadér t€ Iniciativés pér Elasticitet Ekonomik
(“ERI”). ERI éshté njé iniciativé e zhvilluar nga
Banka né pérgjigie t€ njé kérkese t€ Késhillit
Evropian té BE-sé pér té mobilizuar financime
shtesé né mbéshtetje té rritjes sé géndrueshme
dhe kohezionit social né Lagjen Jugore té BE-sé
dhe rajoneve té Ballkanit Peréndimor.

d) Fondi ERI u krijua né pérputhje me

rregullat e  zbatueshme pér  platformén
multirajonale, me shumé kontribues dhe
partneritete  multisektoriale pér fondet e

vendosura nga Banka pér té siguruar njé kuadér
ligior gjithépérfshirés pér fondet e krijuara nga
Banka pér t€ menaxhuar kontributet e paléve té
treta (“Rregullat e Platformés”).

e) Banka ka lidhur dhe mund té lidhé
marréveshje t€ métejshme me disa donatoré
(“Kontribuesit ¢ ERI”) pér menaxhimin dhe
zbatimin e kontributeve té tyre né Fondin ERI
(“Marréveshjet e Kontributit t€ ERI”), né
pérputhje me termat dhe kushtet e pércaktuara
né pérshkrimin e Fondit ERI, té bashkélidhura si
skeduli 2 i tyre (“Pérshkrimi i Fondit ERI”).

f) Komiteti i Kontribuuesve té ERI-t ka
miratuar mbéshtetjen e Grantit pér t€ mbuluar
njé pjesé té kostove té Projektit me ané té njé
propozimi té hollésishém financiar (“Propozimi
financiar”).

2) Kjo Marréveshje hyn né fuqi duke u bazuar
né: i) Rregullat e platformés; i) Marréveshjet e
Kontributit, dhe iii) Pérshkrimi i Fondit ERI; dhe
iv) Propozimi financiar.

h) Kostoja totale e investimit e Projektit té
pranueshém pér bashkéfinancim nga Granti
vlerésohet né 2,400,000 euro (dy milioné e
katérqind mijé euro).

1) Mé 5 shkurt 1998, Republika e Shqipérisé
dhe Banka nénshkruan njé Marréveshje Kuadér
qé rregullon veprimtarité e Bankés né Republikén
e Shqipérisé (si¢ zévendésohet ose rilidhet heré
pas here, “Marréveshja Kuadér”), e cila do té
vazhdojé té jeté né fuqgi dhe efekt té ploté gjaté
gjithé afatit té késaj Marréveshjeje.

j) Pérpunimi i té dhénave personale kryhet
nga Banka né pérputhje me legjislacionin e
zbatueshém té Bashkimit Evropian pér mbrojtjen
e individéve né lidhje me pérpunimin e t&
dhénave personale nga institucionet dhe organet
e BE-sé dhe lévizjen e liré té kétyre té dhénave.

Si rrjedhojé, éshté réné dakord si mé poshté:

Faqe|12098

Neni 1
Interpretimi dhe pérkufizimet

1.1 Referencat pér nenet, paragrafét dhe
anekset  jané, pérve¢ nése  pércaktohen
shprehimisht ndryshe, referencat pérkatésisht né
nenet, paragrafét dhe anekset e késaj
Marréveshjeje.

1.2 Pérveg nése pércaktohet ndryshe, termat e
specifikuara né kontratén financiare do té kené té
njéjtin kuptim né kété Marréveshje.

Neni 2
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

2.1 Kjo Marréveshje hyn né fuqi pas
konfirmimit nga Banka pér Marrésin se ka marré
njé kopje té certifikuar té Fletores Zyrtare té
Republikés sé Shqipérisé qé publikon ligjin pér
ratifikimin e késaj Marréveshjeje nga Parlamenti i
Republikés sé Shqipérisé (“Hytja né fuqi”).

2.2 Periudha e zbatimit té Projektit (“Periudha
¢ zbatimit”) duhet té pérfundojé né mé té
shpejtén nga: i) 31 dhjetor 2021 (“Data e
pérfundimit”); ose ii) datén e pérfundimit té
Fondit ERI, si¢c mund té vendoset né ¢do kohé
me njé vendim t€ Komitetit t¢ Kontribuuesve té
Fondit ERI, me pélgimin unanim té
Kontribuuesve dhe miratimin e organeve
drejtuese té Bankés, né pérputhje me Rregullat e
Platformés (“Data e pérfundimit”).

Neni 3
Shuma e Grantit

3.1Né€ bazé té marrjes s€ Bankés sé té gjithé
shumés sé grantit nga Kontribuesit né pajtim me
marréveshjet e tyre té kontributeve dhe né varési
t¢ Fondit ERI gé ka burime té mjaftueshme,
Banka merr pérsipér t’i japé grantin Marrésit né
njé shumé deri né 2,400,000 euro (dy milioné e
katérqind mijé euro) (“Shuma maksimale e
grantit”). Shpenzimet e grantit nuk i nénshtrohen
rregulloreve té kontrollit valutor dhe rregullave té
kontrollit t¢ Republikés sé Shqipérisé.

3.28huma pérfundimtare e grantit do té
vendoset si mé poshté:

a) shuma e grantit nuk mund té tejkalojé
koston totale té vlerésuar té Projektit si¢ €shté
specifikuar né pikén “h”; dhe
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b) nése kostot totale té investimit té Projektit
né pérfundim té tij jané mé t€ uléta se kostoja
totale e vlerésuar e Projektit si¢ éshté specifikuar
né deklarimin “h”, granti mund té vlerésohet
sipas investimit aktual té shkaktuar.

3.3 Zbatuesi pranon qé shuma maksimale e
grantit éshté njé shumé maksimale e cila mund té
reduktohet nga Banka, sipas gjykimit té saj, nga
¢do shumé e nevojshme pér t€ mbuluar, ndér té
tjera, ¢do kosto qé éshté shkaktuar ose pésuar
nga Banka pér t& financuar ose pér té
pérmbushur  detyrimet e saj sipas késaj
Marréveshjeje duke pérfshiré, por pa u kufizuar
né menaxhimin nga Banka té Grantit (si¢ jané
tarifat e menaxhimit té parashikuara sipas
Rregullave té Platformés dhe né Pérshkrimin e
Fondit ERI, té ndryshuara heré pas here, dhe
¢do kosto ose humbjet, duke pérfshiré normat
negative t€ interesit, té shkaktuara nga Banka si
rezultat 1 investimit té grantit né Fondin Unik ose
format e tjera té menaxhimit té thesarit té
krijuara nga Banka).

Neni 4
Pérdorimi i grantit

4.1 Marrési dhe Zbatuesi duhet té pérdorin
grantin vetém pér qéllime té financimit té
Projektit, si¢ pércaktohet né aneksin 1. Pér
shmangien e dyshimit, granti nuk do té pérdoret
pér financimin e taksave, detyrimeve dhe
pagesave qé rrjedhin nga ose né lidhje me
zbatimin e Projektit. Proporcionet/raportet dhe
shumat né lidhje me ¢do burim t&
bashkéfinancimit té Projektit jané té pércaktuara
né shtojcén 1 dhe Marrési dhe Marrési do té
financojné Projektin né pérputhje me rrethanat.

4.2 Palét me kété rast pranojné dhe pranojné
qé shuma e grantit para se té disbursohet tek
Marrési, do té kreditohet né njé llogari t€ hapur
dhe té mbajtur nga Banka né librat e saj né EUR
(“Llogaria e grantit”). Marrési pranon se: i) ¢do
humbje ose kostot e shkaktuara né lidhje me
llogariné e grantit, duke pérfshiré si rezultat té
aplikimit t€ normave té interesit negativ; i) ¢do
tarifé t€ zbatueshme té ngarkuar nga Banka né
Fondin ERI; dhe iii) ¢do ngarkesé bankare né
lidhje me mbajtjen e llogarisé sé grantit do té jeté
njé humbje ose kosto pér llogariné e grantit dhe
do t€ konsiderohet kosto e pranueshme e

mbuluar nga granti dhe zbritet nga llogaria e
grantit.
Neni 5
Pagesa e grantit

5.1Banka do té transferojé grantin né njé
llogari té Marrésit (“Llogaria e Projektit”), e
ndaré nga ¢do aset tjetér i Marrésit, té shprehur
né euro dhe nga té cilat pagesat e llogarisé do té
kryhen vetém pér géllim té zbatimit té Projektit
dhe gé do t'i njoftohen Bankés né ose para datés
qé rezulton 15 (pesémbédhjeté) dité pune para
datés sé planifikuar té pagesés sipas nenit 5 (3)
(a). Pagesat do té béhen né euro.

5.2 Pagesat e grantit jané té kushtézuara me
pérmbushjen e kushteve té pércaktuara né kété
nen 5 (2).

a) Pagesa e paré kushtézohet nga kushtet e
méposhtme, né formé dhe pérmbajtje té
kénagshme pér Bankén:

1. marrjen nga Banka té njé opinioni té
brendshém né gjuhén angleze né formé dhe
pérmbajtje té kénagshme pér Bankén sipas ligjit
shqiptar, ndér t€ tjera, pér nénshkrimin e duhur,
ligishmériné, vlefshmériné, natyrén detyruese dhe
zbatueshmériné (pér shmangien e dyshimit, duke
pérfshiré zgjedhjen e klauzolave té ligjit dhe té
juridiksionit) té késaj Marréveshjeje né lidhje me
Marrésin dhe Zbatuesin, si dhe konstatimin e
duhur, ekzistencén dhe kapacitetin e vlefshém
dhe autorizimin e duhur t€ Marrésit dhe
Zbatuesit pér té lidhur kété Marréveshje. Ky
opinion duhet té mbéshtetet nga dokumentet
pérkatése  qé  vértetojné  miratimin  dhe
autorizimin e Marrésit dhe Zbatuesit pér té
lidhur kété Marréveshje, duke pérfshiré déshminé
se ¢do person qé nénshkruan Marréveshjen né
emér té Promovuesit dhe Marrésit éshté i
autorizuar pér ta béré kété sé bashku me
nénshkrimin e secilit person apo personave té
tillé;

i. marrja e njé kérkese pagese kryesisht né
formén e aneksit II (“Kérkesa e pagesés”) nga
Banka nga Zbatuesi né ose para datés q¢ rezulton
15 (pesémbédhjeté) dit€é pune para datés sé
planifikuar té pagesés té specifikuar né kérkesén
e pagesés, té shogéruar me déshmi té autoritetit
té personit ose personave té autorizuar pér ta
nénshkruar até né emér t€ Marrésit dhe
nénshkrimin e kétij personi ose personave;

Faqe|12099



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2019 — Numri 146

iii. marrja nga Banka né ose para datés qé
rezulton té paktén 15 (pesémbédhjeté) dité pune
para datés sé planifikuar t€ pagesés sipas nenit
5B3)(a) té& shumés sé grantit, qé do té
transferohen nga kontribuesit tek Banka né
pérputhje me marréveshjet e kontributeve;

iv. Zbatuesi i ka dhéné Bankés njé vértetim té
nénshkruar nga njé pérfaqésues ligjor i Zbatuesit
dhe duke konfirmuar se jané plotésuar kushtet e
specifikuara né nenin 9; dhe

v. kushtet e méparshme specifike né nenin 1.4
(B) té kontratés financiare jané pérmbushur sipas
Bankés

b) Pagesat qé pasojné t€ parat jané té
kushtézuara nga:

1. marrja e njé kérkese pagese nga Banka nga
Zbatuesi né ose para datés qé rezulton 15
(pesémbédhjeté) dité pune para datés sé caktuar
té pagesés té specifikuar né kérkesén e pagesés, té
shoqéruar me déshmi té autoritetit t€ personit
ose personave té autorizuar pér ta nénshkruar até
né emér té Marrésit dhe nénshkrimit té kétij
personi ose personash, pérve¢ nése njé déshmi e
tillé e autoritetit nénshkrues dhe nénshkrimi i
modelit t€ nénshkrimit tashmé jané siguruar né
pajtim me nenin 5(2)(a)(i) dhe nuk kané
ndryshuar (pér shmangien e dyshimit, nése
Marrési nuk paraget déshmi té tilla té autoritetit
té¢ nénshkrimit dhe nénshkrimit t€ modelit té
nénshkrimit né lidhje me njé disbursim té ri, né
té njéjtén kohé me kérkesén pérkatése té€ pagesés,
Banka ka té€ drejté té supozojé se déshmité e
paragitura mé paré té autoritetit t€ nénshkrimit
dhe nénshkrimit t€ modeleve t€ nénshkrimit
vazhdojné té jené t€ zbatueshme dhe té
vlefshme).

ii. marrja e dokumenteve nga Zbatuesi né
emér dhe pér llogari t€ Marrésit, duke evidentuar,
né njé ményré t€ kénaqshme pér Bankén, (I) se
Zbatuesi ka kryer shpenzime né kostot e
pranueshme lidhur me Projektin sipas nenit 9 né
njé shumé t€é paktén té€ barabarté me totalin e: i)
[80]% (tetédhjeté pér gind) té shumés sé pagesés
s¢ méparshme t€ menjéhershme; i) 100%
(njégind pér gind) té€ shumave t€ té gjitha
pagesave t€ méparshme, nése ka, dhe (II) kursi i
kémbimit valutor qé ishte aplikuar dhe
komercialisht né dispozicion t€ Zbatuesit, né
kohén e konvertimit né EUR té ¢do shpenzimi té
tillé;
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i. Zbatuesi né emér dhe pér llogari té
Marrésit 1 ka dhéné Bankés njé vértetim té
nénshkruar nga njé pérfaqésues ligjor 1 Marrésit
dhe duke konfirmuar se jané plotésuar kushtet e
specifikuara né nenin 9; dhe

iv. Banka, duke u bindur se kredia e EIB-sé
nuk éshté anuluar dhe se Marrési ka té drejté té
vazhdojé té térheqé ose t€ mbajé kredi sipas
kontratés financiare.

5.3 Pagesat e grantit do té kryhen si mé
poshté:

a) Né varési té pérmbushjes sé kushteve té
pércaktuara né nenin 3(1) dhe 5(2), Banka do té
transferojé né llogariné e Projektit té pércaktuar
né nenin 5(1) shumén e specifikuar né kérkesén
pérkatése té pagesés brenda [15 (pesémbédhjeté)
ditéve pune|] nga marrja e késaj kérkese pér
pagesé;

b) Né varési té ancksit I, ¢cdo pagesé pérveg
pagesés sé¢ fundit, do té mbulojé 100% (njéqind
pér qind) té fondeve té grantit qé parashikohet té
disbursohen pér 12 (dymbédhjeté) muajt e
ardhshém nga data e kérkesés sé pagesés sic
caktohet né raportin e fundit té progresit, si¢
pércaktohet né nenin 10(1);

c¢) Shuma pérfundimtare e grantit do té
disbursohet maksimumi deri né datén e
pérfundimit.

5.4 Pa cenuar té drejtén e saj pér té ndérpreré
kété Marréveshje né pajtim me nenin 15, Banka
mund t€ pezullojé ose anulojé njé pagesé né rast
se Marrési nuk kryen ndonjé rol té caktuar ndaj
tij sipas késaj Marréveshjeje ose nuk pérmbush
ndonjé nga detyrimet e saj sipas késaj
Marréveshjeje ose kontratés financiare dhe kjo
pamundési ka vazhduar pér njé periudhé prej [15
(pesémbédhjeté) ditésh] pasi njoftimi me shkrim 1
éshté dhéné Marrésit nga Banka.

Neni 6
Angazhimet, pérfaqésité dhe garancité e
Marrésit

6.1Pérfundimi i Projektit

Marrési do té sigurojé qé Zbatuesi té realizojé
Projektin né pérputhje me pérshkrimin teknik, qé
mund té modifikohet heré pas here me miratimin
¢ Bankés dhe ta plotésojé até deri né datén
pérfundimtare té specifikuar aty.
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0.2 Ndérmarrjet e vazhdueshme té projektit

Marrési do t€ sigurojé qé Zbatuesi, do té:

a) Mirémbajtja: mirémbajé, riparojé, kontrollojé
dhe rinovojé té gjithé pronén, pjesé té Projektit, si¢
kérkohet pér ta mbajtur até né gjendje t€ miré
pune;

b) Asetet e projektit: pérve¢ nése Banka ka
dhéné pélgimin paraprak me shkrim, mban titullin
dhe zotérimin e té gjitha ose kryesisht té gjitha
mjeteve qé pérbéjné Projektin ose, sipas rastit,
zévendésojné dhe rinovojné kéto asete dhe mbajné
Projektin né njé veprim kryesisht té vazhdueshém
né pérputhje me géllimin e tij fillestar; Banka mund
t€ refuzojé pélgimin e saj vetém kur veprimi i
propozuar do té cenonte interesat e Bankés si
financues ndaj Marrésit ose do ta bénte Projektin t&
papérshtatshém pér financim nga Banka né bazé té
Statutit té tij ose sipas nenit 309 té Traktatit pér
Funksionimin e Bashkimit Evropian.

¢) Sigurimi: Sigurimi i t€ gjitha punéve dhe
pronave qé jané pjesé e projektit me shoqérité e
sigurimit t€ klasit té paré né pérputhje me praktikén
mé gjithépérfshirése té industrisé;

d) T¢ drejtat dhe lejet: t€ mbajé né fuqi té gjitha
t€ drejtat e kalimit ose té pérdorimit dhe té gjitha
autorizimet e nevojshme pér ekzekutimin dhe
funksionimin e Projektit;

e) Informacioni mjedisor dhe social:

1) t& zbatojé dhe t€ operojé Projektin né
pérputhje me Standardet Mjedisore dhe Sociale (si¢
pércaktohet né kontratén financiare), duke
pérfshiré:

1. Té sigurojé qé ¢do masé mijedisore dhe
sociale pér zbutjen dhe kompensimin té zbatohet
né pérputhje me dokumentet mjedisore dhe sociale
dhe planin e veprimit social (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare) dhe menjéheré té njoftojé
Bankén pér ¢do ndikim mjedisor ose social qé
mund t€ ndodhé gjaté zbatimit;

2. Nuk do té fillojé asnjé rivendosje pérpara se
t€ arrihet marréveshja e Bankés me RAP pérkatése;

3. Té sigurojé¢ qé punimet fizike né zonén e
prekur do fillojné vetém pasi kompensimi i PAP-sé
t€ keté pérfunduar;

4. Té véré mekanizmin e ankesave né
dispozicion pér t€ gjithé personelin e Projektit,
duke pérfshiré kontraktuesit dhe nénkontraktuesit;

5. T€ sigurojé pérfshirjen e kérkesave né lidhje
me menaxhimin e aspekteve mjedisore dhe
sociale t€ punimeve kontraktuese, né pérputhje

me ligjiin pér mijedisin dhe shoqériné (sig
pércaktohet né kontratén financiare), né
dokumentet e tenderit dhe marréveshjet e
mévonshme me kontraktuesit e pérzgjedhur;

6. Té monitorojé periodikisht pérputhjen e
kontraktuesve me standardet e punés

1) té marré, t€ mirémbajé dhe té pajtohet me
miratimet mjedisore ose sociale pér kérkesat e
Projektit  (si¢  pércaktohet né  kontratén
financiare);

f) Ligji 1 BE-sé: ekzekutimi dhe operimi i
projektit né pérputhje me ligjet pérkatése té
Republikés  sé¢  Shqipéris¢é dhe standardet
pérkatése té sé drejtés s¢ BE-sé, pérve¢ pér ¢do
derogim té pérgjithshém té béré nga Bashkimi
Evropian.

6.3 Angazhime té tjera

Marrési do té sigurojé qé Zbatuesi:

a) té mirémbajé njé NJZP (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare) me termat e referencés,
stafin, burimet, t€ gjitha sipas kérkesave té
Bankés;

b) té keté njé mekanizém efektiv té korrigjimit
qé siguron procedurat e shqyrtimit  té
pranueshme pér Bankén dhe ti vendosé né
dispozicion té ¢do personi ose enti qé ka ose ka
pasur interes né marrjen e njé kontrate té
financuar nga EIB-ja dhe (né rrezik t€) démtimit
nga njé shkelje e dyshuar e rregullave t&
prokurimit né fuqi. Mekanizmi i mésipérm do té
jet¢  sipas  kérkesave t€  Bankés  dhe
disponueshméria e saj do t’i konfirmohet Bankés
para fillimit t€ procesit t€ paré té prokurimit;

c) té sigurojé qé dokumentet e tenderit pér té
gjitha kontratat qé do t€ financohen nga Banka
do té pérfshijné njé referencé né mekanizmin e
lartpérmendur, efektiv pér shqyrtimin e ankesave
lidhur me procesin e prokurimit;

d) té informojé menjéheré Bankén pér ¢do
ndryshim né planin fillestar t€ prokurimit;

e) té konsultohet me Bankén lidhur me
ndryshimin e kontratave té financuara nga EIB-ja
dhe t€ kérkojé moskundérshtimin e Bankés para
se t€ hyjé né ndonjé ndryshim material né kéto
kontrata;

f) t€ sigurojé ¢ auditimet e sigurisé rrugore té
kryhen né pérputhje me parimet e direktivés sé
sigutisé rrugore 2008/96/EC dhe ti ofrohen
Bankés sé bashku me tabelat pérmbledhése, me
konfirmimin e Marrésit se rekomandimet do té
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zbatohen ose — pér masat qé nuk mund té
zbatohen — arsyetim pér pérjashtimin e tyre.
Gjithashtu, do té pérfshihet vlerésimi i
aksesueshmérisé dhe sigurisé sé kémbésoréve pér
té¢ identifikuar nevojat dhe rreziget pér
kémbésorét né vecanti.

6.4 Integriteti

0.4.1 Sjellja e ndaluar

a) Marrési do té sigurojé qé Zbatuesi nuk do
té angazhohet (dhe nuk do té autorizojé ose
lejojé asnjé filial ose person tjetér qé vepron né
emér té tij pér t'u angazhuar) né ndonjé
proceduré té ndaluar (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare) né lidhje me Projektin, ose
¢do transaksion té parashikuar nga kontrata, ¢do
proceduré tenderimi pér Projektin ose ¢do
transaksion té parashikuar nga kontrata.

b) Marrési merr pérsipér t€ marré dhe té
sigurojé qé Zbatuesi ndérmerr njé veprim té tillé
qé Banka do té kérkojé né ményré té arsyeshme
pér té hetuar ose pérfunduar ¢do rast té€ supozuar
ose té dyshuar té ¢do sjelljeje té ndaluar né lidhje
me Projektin.

c) Marrési merr pérsipér dhe siguron qé
Zbatuesi té sigurojé qé kontratat e financuara nga
ky grant pérfshijné dispozitat e nevojshme pér té
mundésuar Marrésin dhe/ose t€ hetojé ose té
pérfundojé ¢do rast té pretenduar ose té€ dyshuar
té ndonjé sjelljeje té€ ndaluar (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare) né lidhje me Projektin.

0.4.2 Sanksionet

Marrési do té sigurojé qé Zbatuesi nuk do té:

a) hyjé né njé marrédhénie biznesi me ndonjé
person té sanksionuar (sic pércaktohet né
kontratén financiare); ose

b) vendosé ¢do fond né dispozicion ose
interes, né ményré té€ drejtpérdrejté ose té
térthorté, pér ¢do person té€ sanksionuar (sic
pércaktohet né kontratén financiare).

0.4.3 Menaxhimi 1 Marrésit dhe Zbatuesit

Marrési merr pérsipér t€ marré dhe té sigurojé
se Zbatuesi do té marré brenda njé afati té
arsyeshém masat e duhura deri né masén e lejuar
nga ligji 1 zbatueshém né lidhje me ¢do anétar t&
organeve té€ tyre, i cili:

a) béhet person i sanksionuar (si¢ pércaktohet
né kontratén financiare); ose

b) éshté objekt i njé vendimi té formés sé
preré dhe té parevokueshém té gjykatés né lidhje
me sjelljen e ndaluar (sic pércaktohet né
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kontratén financiare) té kryer gjaté ushtrimit té
detyrave té tyre profesionale,

né ményré qé té sigurojé se njé anétar i tillé
pezullohet, shkarkohet ose né ¢do rast té jeté i
pérjashtuar nga ¢do aktivitet i Marrésit né lidhje
me grantin dhe Projektin.

6.5 Informacioni né lidhje me Marrésin

Marrési  duhet t€ informojé menjéheré
Bankén, pér:

1. ¢do fakt qé e detyron até té parapaguajé
ndonjé borxh financiar ose financim t&
Bashkimit Evropian;

ii. ¢do rast ose vendim qé pérbén ose mund té
rezultojé né njé rast t€ parapagimit;

iii. ¢do géllim nga ana e tij pér hegjen doré
nga pronésia t€ ¢do komponenti material té
Projektit;

iv. ¢do fakt apo rast qé¢ ka mundési té
mjaftueshme pér té parandaluar pérmbushjen e
¢do detyrimi té Marrésit sipas késaj kontrate;

v. ¢do rast té& mospérmbushje detyrimi té
ndodhur ose qé mund té ndodhé ose éshté
parashikuar;

vi. ¢do fakt apo rast qé rezulton né:

1. ¢do anétar t€ organeve té tij drejtuese; ose

2. ¢do njési kontrolluese qé éshté person i
sanksionuat;

vil. né masén e lejuar me ligj, ¢do proces
gjyqésor, arbitrazhi, proceduré administrative ose
hetim i kryer nga njé gjykaté, administraté ose
autoritet 1 ngjashém publik, i cili, né interes té
njohurive dhe besimeve t€ tij, éshté i tanishém, i
afért ose i pazgjidhur ende nga Marrési ose
subjektet e tij kontrolluese ose anétarét e
organeve drejtuese t€ Marrésit né lidhje me
administrimin e ndaluar (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare) lidhur me Grantin ose
Projektin;

vili. ¢do masé e marré nga Marrési né lidhje
me nenin 6.9 té késaj kontrate;

ix. ¢do proces gjyqésor, arbitrazhi ose
administrativ ose hetim, i cili éshté i tanishém, i
afért ose né pritje dhe 1 cili, nése pércaktohet né
ményré t€ kundért, do té rezultojé né njé
ndryshim material negativ (si¢ pércaktohet né
kontratén financiare).
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Neni 7
Pronésia dhe té€ drejtat e pronésisé
intelektuale

7.1 Asetet, pajisjet dhe mallrat e tjera té
paguara nga granti do t€ jené proné e Marrésit, i
cili duhet té mbajé déshmi dokumentare té késaj
pronésie pér verifikim.

7.2 Pronésia, titulli dhe té drejtat industriale
dhe intelektuale té pronésisé né rezultatet e
zbatimit t€ Projektit dhe raportet dhe
dokumentet e tjera qé lidhen me té, do t’i jepen
Marrésit ose sic mund té€ bien dakord ndryshe
ndérmjet Bankés dhe Marrésit. Marrési do té
sigurojé qé ¢do palé tjetér, duke pérfshiré secilén
nga bankat dhe kontribuesit né Fondin ERI, t&
keté té drejtén té pérdoré pa pagesé dhe sipas
nevojés té gjitha raportet dhe dokumentet e
pérgatitura né lidhje me zbatimin e Projektit,
cilado qofté forma e tyre, me kusht qé t€ mos
shkelé t€ drejtat ekzistuese industriale dhe
intelektuale té€ pronésisé.

Neni 8
Prokurimi i mallrave, punéve dhe
shérbimeve

8.1 Neni 6.4 (Procedura e prokurimit) e
kontratés financiare do té zbatohet mutatis
mutandis pér kété Marréveshje.

Neni 9
Kostot e pranueshme

9.1Pér t'u konsideruar si pagesé e pranueshme
e kostove sipas kétij granti, shpenzimet e
mbuluara nga kérkesat e pagesés té dorézuara
nga Zbatuesi né emér dhe pér llogari t€ Marrésit
sipas nenit 5 duhet té:

a) jené t€ nevojshme pér realizimin e Projektit,
té parashikohen né kété Marréveshje dhe té jené
né pajtim me parimin e menaxhimit té sakté
financiar, né vecanti vlera pér para dhe kosto-
efektivitet;

b) kené ndodhur né té vérteté midis datés sé
nénshkrimit  t€ késaj Marréveshjeje  dhe
pérfundimit té Periudhés sé Zbatimit, pavarésisht
nga koha e disbursimit aktual nga Banka; dhe

c) regjistrohen né llogarité e Marrésit, té jené
t€ identifikueshme, t€ mbéshtetura nga origjinalet

e provave mbéshtetése (si¢ mund té jeté rasti né
formé elektronike) dhe té verifikueshme né
pérputhje me dispozitat e nenit 10.

Pér shmangien e dyshimit, kostoja e jashtme
qé ka té béjé me zbatimin e Projektit si auditimi
do té konsiderohet si shpenzim i pranueshém
dhe do té paguhet nga Marrési.

Neni 10
Raportimi dhe vlerésimi

10.1 Zbatuesi, né emér dhe llogari t€ Marrésit,
do té informojé Bankén pa vonesé pér ¢do
rrethané qé mund t€ pengojé ose vonojé
zbatimin e Projektit dhe do té informojé Bankén
rregullisht dhe té paktén gjashté heré né vit pér
progresin né zbatimin e projektit.

10.2 Zbatuesi, né emér dhe llogari t€ Marrésit,
duhet t’i paraqesé Bankés ¢do gjashté muaj jo mé
voné se data 31 korrik dhe 31 janar té ¢do vit,
duke filluar nga data 31 korrik 2019 deri né
pérfundimin e projektit, njé raport mbi zbatimin
e projektit, si¢ pérshkruhet mé miré né kontratén
financiare (“Raportet e Zbatimit”).

10.3 Zbatuesi, né emér dhe llogari t€ Marrésit,
do té ofrojé ¢do vit njé pasqyré financiare té
audituar nga jashté pér vitin kalendarik té
méparshém. Deklarimi i tillé financiar duhet té
auditohet nga njé auditues i jashtém i
pranueshém nga Banka dhe do té dorézohet jo
mé voné se data [31 janar] ¢do vit. Pér
shmangien e dyshimit, shpenzimet e jashtme qé
lidhen me auditimin do té paguhen nga Marrési
dhe Marrési nga té ardhurat e grantit dhe do té
konsiderohen si kosto té pranueshme sipas
grantit né pérputhje me nenin 9.

10.4 Brenda 15 (pesémbédhjeté) muajve nga
data e pérfundimit, Zbatuesi do té paraqesé né
Banké njé raport pérfundimtar qé mbulon
periudhén e ploté té zbatimit té projektit dhe
shfrytézimin e grantit (“Raporti pérfundimtar”).
Raporti  Vijetor 1 Zbatimit dhe Raporti
Pérfundimtar duhet té hartohen né anglisht, né
formé dhe pérmbajtje t€ kénaqshme pér Bankén
dhe informacioni financiar do té konsolidohet né
EURO. Raporti Pérfundimtar do té japé njé
pérshkrim té detajuar té aktiviteteve té kryera,
rezultateve dhe ndikimit té Projektit ¢ mbulon
té gjithé periudhén e Zbatimit.
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10.5 Pérveg raporteve té mésipérme, Banka,
né ¢do kohé, mund té kérkojé me shkrim
informacion shtesé nga Zbatuesi né emér dhe
pér llogari té Marrésit né lidhje me zbatimin e
Projektit, 1 cili duhet té ofrohet nga Zbatuesi né
emér dhe pér llogari té Marrésit brenda
[pesémbédhjeté (10)] ditésh pune nga njé kérkesé
e tillé.

10.6 Nése Banka kryen njé vlerésim té grantit,
Marrési  dhe Zbatuesi do t€  sigurojné
pérfagésuesit e Bankés ose personat e autorizuar
nga kjo e fundit pér ¢do dokument ose
informacion qé do té ndihmojé me vlerésimin
dhe do tu japé atyre té drejtat e aksesit té
specifikuara né nenin 11.

Neni 11
Vizitat, té drejtat e aksesit dhe hetimet

11.1 Neni 8.3 (Vizitat, té drejtat e aksesit dhe
hetimet) e kontratés financiare do té zbatohen,
mutatis mutandis, pér kété Marréveshje.

11.2 Marrési dhe Zbatuesi pranojné se Banka
mund t€ jeté e detyruar t€ komunikojé
informacionin né lidhje me Marrésin, Zbatuesin
dhe Projektin te Kontribuesit né Fondin ERI sig¢
jané té nevojshme pér kryerjen e detyrés sé tyre
né pérputhje me ligjet né fuqi.

Neni 12
Shlyerja e grantit

12.1 Kur Projekti pezullohet, nuk zbatohet
ose nuk kryhet si¢ duhet dhe pa cenuar té drejtén
e tij pér té ndérpreré kété Marréveshje sipas nenit
15, Banka mund té kérkojé kthimin e shumés sé
pérgjithshme té grantit ose té zvogélojé grantin
proporcionalisht pér zbatimin aktual té Projektit.

12.2 Nése ndonjé pjesé e grantit béhet e
shlyeshme né pérputhje me kushtet e késaj
Marréveshjeje, Marrési dhe Zbatuesi duhet té
kthejné té gjithé ose njé pjesé té grantit
menjéheré brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve ose
¢do dité tjetér té réné dakord nga Palét, me
kérkesén me shkrim nga Banka né pérputhje me
dispozitat e méposhtme.

12.3 Nése Projekti nuk pérfundon brenda
periudhés sé zbatimit, ¢cdo fond qé mbetet i
pashpenzuar do t’i rimbursohet Bankés.

124 Né rast se granti nuk pérdoret né
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pérputhje me: 1) procedurat dhe kushtet e
pérshkruara kétu; dhe ii) specifikimet e Projektit
té pércaktuara né shtojcén I, Banka do té keté t&
drejtén té rimarré nga Marrési dhe Zbatuesi
pjesén e grantit mbi vlerén e fondeve té paguara
gabimisht ose té pérdorura gabimisht né Projekt.

12.5 Nése granti nuk i vihet né dispozicion
Zbatuesit brenda 6 (gjashté) muajve nga data e
pagesés sé paré té Bankés ndaj Marrésit sipas
késaj Marréveshjeje, Banka mund té kérkojé
kthimin e shumés totale t€ grantit té shpérndaré
dert tani.

12.6 Cdo shumé e grantit e papérdorur, e
rikuperuar ose e kthyer do té kthehen nga
Marrési te Banka brenda 30 ditéve nga marrja e
njohurive pér shuma té tilla t€ papérdorura, té
rikuperuara ose té kthyera, por jo mé voné se 30
dité pas pérfundimit té Periudhés sé Zbatimit.

12.7 Cdo shumé e paguar padrejtésisht ose e
papérdorur ose e keqpérdorur nga Marrési ose
Zbatuesi dhe i kthyer Bankés do té shprehet né
ecuro dhe éshté e barabart¢é me shumén
korresponduese té shprehur né euro fillimisht té
paguar nga Banka pér Marrésin.

12.8 Nése Marrési ose Zbatuesi nuk i paguan
té gjitha ose njé pjesé té€ grantit deri né datén e
caktuar, shuma e detyruar do té mbajé interes né
aplikuar nga Banka Qendrore
Evropiane né  operacionet  kryesore  té
rifinancimit, si¢ éshté publikuar né seriné C té
Gazetés Zyrtare t&€ Bashkimit Evropian né ditén
e paré t€ muajit né té cilin duhej kryer pagesa, u
rrit me tre piké e gjysmé pérgindjeje. Interesi do
t€ paguhet pér periudhén gé kalon nga dita pas
skadimit té afatit t€ pagesés deri né ditén e
pagesés. (Cdo pagesé e pjesshme fillimisht
mbulon interesin.

12.9 Pagesat bankare té kryera nga shlyerja e
shumave ndaj Bankés do t€ mbulohen térésisht
nga Marrési.

normeén e

Neni 13
Konfliktet dhe interesat

13.1 Marrési dhe Zbatuesi marrin pérsipér té
ndérmarrin t€ gjitha masat e nevojshme pér
parandalimin, zbutjen ose pérfundimin e ndonjé
konflikti té interesave qé rrjedhin nga ose né
lidhje me kété Marréveshje. Ekziston njé konflikt
interesi ku ushtrimi i paanshém dhe objektiv i
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funksioneve té cilitdo person né lidhje me
Projektin éshté komprometuar pér ¢farédo arsye.
Marrési dhe Zbatuesi do té informojné Bankén
pa vonesé pér ¢do situaté qé pérbén ose qé mund
té€ ¢ojé né ndonjé konflikt té tillé.

13.2 Banka rezervon t&é drejtén pér té
verifikuar qé ¢do masé e vendosur nga Marrési
dhe Zbatuesi pér té parandaluar, zbutur ose
pérfunduar konfliktet e interesit éshté e
mjaftueshme dhe mund té kérkojé té merren
masa shtesé, nése éshté e nevojshme.

Neni 14
Pezullimi i késaj Marréveshjeje

14.1 Banka mund té pezullojé té gjitha ose njé
pjesé té késaj Marréveshjeje nése né rrethana té
arsyeshme, sipas mendimit t€ saj, pérjashton
zbatimin efikas dhe té sigurt té Projektit. Ajo do
t¢ informojé Marrésin e saj pa vonesé. Cdo
pezullim 1 tillé do té vazhdojé derisa Banka té
pérfundojé  pezullimin  ose té ndérpresé
Marréveshjen. Nése kjo Marréveshje nuk
ndérpritet, Banka do té pérpiget t€ minimizojé
kohézgjatjen e pezullimit dhe mund té rifillojé
zbatimin e Projektit sapo té lejojné kushtet dhe
do té informojé Marrésin né pérputhje me
rrethanat.

14.2 Periudha e Zbatimit zgjatet automatikisht
pér njé kohé té barabarté me kohézgjatjen e
pezullimit. Kjo nuk cenon ndonjé ndryshim té
késaj Marréveshjeje q¢ mund té jeté i nevojshém
pér té pérshtatur Projektin me kushtet e reja té
zbatimit.

14.3 Asnjé zhdémtim nuk do té paguhet pas
pezullimit ose ndérprerjes nga Banka né
pérputhje me kété nen.

Neni 15
Pérfundimi i késaj Marréveshjeje

15.1 Nése njé Palé ¢mon se géllimet e késaj
Marréveshjeje nuk mund té kryhen né ményré
efektive apo té pérshtatshme, ai do té
konsultohet me Palén tjetér. Né mungesé té
marréveshjes pér zgjidhjen, ¢do Palé mund ta
pérfundojé kété Marréveshje duke i drejtuar njé
njoftim me shkrim 60 (gjashtédhjeté) dité
kalendarike Palés tjetér.

15.2 Nése pér cfarédo arsye, Fondi ERI ose
kontrata financiare ndérpritet ose pushon sé geni
1 vlefshém dhe né fuqi té ploté, Banka rezervon
té drejtén, pasi i dérgon Marrésit njé njoftim me
shkrim prej 30 (tridhjeté) ditésh kalendarike ta
ndérpresé kété Marréveshje dhe ta informojé
Marrésin pér kushtet e njé ndérprerjeje té tillé pa
ndonjé pérgjegjési pér Bankén.

15.3 Pérve¢ ndonjé shkaku tjetér pér
ndérprerjen e parashikuar né kété Marréveshje,
Banka mund ta pérfundojé kété Marréveshje pas
njoftimit me shkrim prej 7 (shtaté) ditésh
kalendarike te Marrési, kur:

a) Marrési ose Zbatuesi nuk e kané njoftuar
Bankén pér ndonjé situaté qé shkakton konflikt
interesi me pasoja negative pér Projektin dhe
rezultatet e pritshme té tyre;

b) Marrési ose Zbatuesi ka transferuar ose
caktuar kété Marréveshje ose grant pér njé palé té
tret€ né c¢farédo ményre, pa pélqimin paraprak
me shkrim té Bankés;

¢) Nése ndonjé informacion ose dokument i
dhéné Bankés nga ose né emér t€ Marrésit ose
Zbatuesit ose ndonjé pérfagésim ose deklaraté té
béré ose qé konsiderohet se éshté béré nga
Marrési ose Zbatuesi né kété Marréveshje ose né
lidhje me negocimin e késaj Marréveshjeje éshté
ose déshmon se ka qené e pasakté ose
mashtruese né ¢farédo aspekti material;

d) Marrési ose Zbatuesi ofrojné raporte qé
nuk pasqyrojné realitetin, me qéllim té marrjes sé
grantit t€ parashikuar né kété Marréveshje;

e) Marrési ose Zbatuesi kryejné parregullsi té
qéllimshme financiare;

f) Marrési ose Zbatuesi i nénshtrohen
ndryshimeve ligjore, financiare, teknike ose
organizative q¢ mund té ndikojné kryesisht né
kété Marréveshje;

2) Mospérmbushja e Marrésit né kryerjen e
ndonjé detyrimi né lidhje me ndonjé kredi, grant
ose instrument financiar té dhéné nga Banka;

h) Nése Marrési ose Zbatuesi nuk pérmbush
detyrimet sipas késaj Marréveshjeje.

Neni 16
Ndryshimi

(Cdo ndryshim 1 késaj Marréveshjeje do té
béhet me shkrim dhe do t€ nénshkruhet nga
palét né kété dokument. Ministri i Financave dhe
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Ekonomisé i Republikés sé Shqipérisé éshté i
autorizuar t€ nénshkruajé ¢do ndryshim, i cili
duhet té miratohet nga Késhilli i Ministrave i
Republikés sé Shqipérisé. Ndryshimet e késaj
Kontrate qé prekin vetém afatet e disbursimit
nuk do té€ kérkojné miratimin paraprak nga
Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé.

Neni 17
Ligji rregullues dhe juridiksioni

17.1 Kjo Marréveshje do té qgeveriset nga ligjet
e Luksemburgut.

172 Cdo mosmarréveshje, pretendim,
ndryshim ose kundérthénie qé rrjedh nga, qé
lidhet ose ka ndonjé lidhje me kété Marréveshje,
duke pérfshiré ¢do mosmarréveshje pér
ekzistencén, vlefshméring, interpretimin,
performancén, shkeljen ose ndérprerjen e saj ose
pasojat e pavlefshmérisé sé saj dhe ¢do
mosmarréveshje qé lidhet me ¢do detyrim jo
kontraktual qé rrjedh nga ose né lidhje me té,
duhet té paraqitet nén juridiksionin e Gjykatés sé
Drejtésisé té¢ Bashkimit Evropian.

Neni 18
Njoftimet dhe komunikimet

18.1 Cdo njoftim ose komunikim tjetér qé do
té dérgohet sipas késaj Marréveshjeje duhet té
jeté me shkrim dhe duhet t€ pércaktojé kodin e
identifikimit  (“FI  N° [..]”) dhe titullin
(“RIZHVILLIMI URBAN 1 SHTRATIT TE
LUMIT LANA”) e késaj Marréveshjeje.

18.2 Cdo njoftim ose dokument i dhéné né
ose né lidhje me kété Marréveshje duhet té jeté
né gjuhén angleze, ose nése nuk shogérohet me
pérkthimin e tij zyrtar té gjuhés angleze dhe né
kété rast pérkthimi né anglisht do té keté
pérparési, pérve¢ nése dokumenti éshté zyrtar
kushtetues, statutor ose dokument zyrtar tjetér té
ngjashém.

18.3 Me pérjashtim té njoftimeve qé lidhen
me ¢éshtje gjyqésore, qofté nése jané né pritje
ose t¢ mundshme, té cilat duhet té dérgohen né
adresat e specifikuara mé poshté, ekskluzivisht
me posté pérmes letrés zyrtare me konfirmim té
pranimit, t€ gjitha njoftimet dhe korrespondenca
né lidhje me kété Marréveshje do té dérgohen me
posté, faks ose né masén e réné dakord nga Palét
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me shkrim, me posté elektronike ose me mjete té
tera té komunikimit elektronik, né adresat e
méposhtme:

Pér Bankén:

Né vémendje:
(SLHR,WBs)

100 boulevard “Konrad Adenauer”

L.-2950 Luxembourg

Faks nt.: +352 4379 58417

Adresa e e-mail-it:

OPS MA-3 SecDiv(@eib.org

OPS/MA-3 PUB SEC

Pér Marrésin:

Né vémendje: Ministrisé sé Financave

dhe Ekonomisé

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”

Republika e Shqipérisé

Adresa e
sekretariamin(@finance.gov.al

e-mail-it:

184 (Cdo ndryshim i béré né detajet e
mésipérme t€ komunikimit do té keté efekt
vetém pasi té jeté njoftuar me shkrim né letér ose
né formé elektronike Palés tjetér né adresat e
mésipérme.

18.5 Nijoftimet dhe komunikimet e tjera
konsiderohen se jané béré kur té jené marré nga
Pala pritése.

Neni 20
Marréveshja e ploté

Kjo Marréveshje pérbén njé deklaraté té ploté
dhe ekskluzive té kushteve té marréveshjes midis
Paléve lidhur me ¢éshtjen e saj, dhe zévendéson
té gjitha marréveshjet e méparshme ndérmjet
Paléve, qofté té shprehura apo té nénkuptuara,
né lidhje me té njéjtén ¢éshtje.

Neni 21
Pavlefshmeéria

Nése né ¢do kohé ndonjé term i késaj
Marréveshjeje éshté ose béhet i paligjshém, i
pavlefshém ose 1 pazbatueshém né ndonjé
aspekt, ose kjo Marréveshje éshté ose béhet e
paefektshme né ndonjé aspekt, sipas ligjeve té
¢do juridiksioni, kjo paligjshméri, pavlefshméri,
pazbatueshméri ose joefektivitet nuk do t&
ndikojé né:


mailto:OPS_MA-3_SecDiv@eib.org
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a) ligishmériné, vlefshmériné ose
zbatueshmériné né até juridiksion té ¢do afati
tjetér té késaj Marréveshjeje ose efektivitetin né
¢do aspekt tjetér té késaj Marréveshjeje né até
juridiksion; ose

b) ligjshméria, vlefshméria ose zbatueshméria
né juridiksione té tjera té késaj apo ¢farédo afati
tjetér té késaj Marréveshjeje ose efektivitetin e

késaj Marréveshjeje sipas ligjeve té kétyre
juridiksioneve t€ tjera.
Neni 22
Gjuha angleze

Kjo Marréveshje éshté hartuar né gjuhén
angleze. Nése kjo Marréveshje pérkthehet né njé
gjuhé tjetér, teksti 1 gjuhés angleze do té keté

pérparési.

Neni 23
Anekset

Dokumentet ¢ méposhtme i bashkélidhen
késaj Marréveshjeje dhe jané pjesé pérbérése e
saj:

Aneksi I: Specifikimet e Projektit

Aneksi II: Kérkesa e pagesés

Né déshmi té késaj, palét kané marré masa qé
kjo Marréveshje té ekzekutohet né 3 (tri)
origjinale né gjuhén angleze 2 (dy) pér Bankén
dhe 1 (nj€) pér Marrésin dhe kané marré masa qé
pérfagésuesit e secilés Palé qé t€ siglojné ¢do faqe
té késaj Marréveshjeje né emér té tyre.

Né Poznan, mé 5 korrik 2019

Nénshkruar pér dhe né emér té:

Késhillit té¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipérisé

Ministri i Financave dhe Ekonomisé

Anila Denaj

Nénshkruar pér dhe né emér té:

Banka Evropiane e Investimit

Drejtor 1 Pérgjithshém, zévendésdrejtor i
Operacioneve

Luca Lazzaroli

Késhilltar ligjor:

Alessandro Cagnato

ANEKSI I
SPECIFIKIMET E PROJEKTIT

Projekti synon té mbéshtesé Zbatuesin me
Projektin e Rizhvillimit Urban — Shtrati i Lumit
Lana (Projekti), i cili pérfshin punime pérgjaté
péraférsisht 1.8 km té lumit Lana dhe plotéson
rehabilitimin e lumit té kryer pérgjaté péraférsisht
16 km né rrjedhén e sipérme té zonés sé Projektit
né qytetin e Tiranés.

Projekti pérfshin zgjerimin e dy bulevardeve,
té cilat jané paralele me lumin Lana, pérkatésisht
bulevardet “Gjergj Fishta” dhe “Bajram Curri”,
duke kontribuar né rigjenerimin urban pérmes
pajisjes sé zonés rrethuese té lumit me
infrastrukturé urbane (drenazhime, kanalizime,
ndri¢cim publik, autobusé dhe korsi bigikletash)
dhe pérmirésimin e integrimit dhe lidhjes sé dy
brigjeve té lumenjve me qytetin. Gjithashtu do té
pérfshijé¢ punime pastrimi né shtratin e lumit
Lana, rregullimin dhe ridrejtimin e rrjedhés sé
lumit pér té shmangur problemet ¢ pérmbytjeve
né kété zoné.

Tubat e kanalizimeve do t€ vendosen si pjesé
e punimeve, do té lidhen me rrjetin e kanalizimit,
1 cili aktualisht éshté duke u pérmirésuar si pjesé
e Projektit t€ Pérmirésimit té Kanalizimit té
Tiranés s¢ Madhe. Paralelisht dhe si pjesé e kétij
Projekti té¢ Kanalizimeve, Autoriteti Kombétar i
Ujit (AKUK) po udhéheq ndértimin e impiantit
té paré té trajtimit t€ ujit né rrethin e Kasharit qé
pritet t€ pérfundojé deri né fund t€ vitit 2022.

Granti do té bashkéfinancojé Projektin.

Investimi i pérgjithshém pritet té financohet si
mé poshté:

Treguesit e buxhetit t&¢ Projektit EE & RE
(EURO m)

Huaja EIB 8
Granti ERI 2.4
Fondet personale t&€ Zbatuesit 13.37
TOTALI 23.77

Zbatuesi do t€ keté autoritet kontraktues pér
zbatimin e projektit.
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ANEKSI 11
KERKESA E PAGESES

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé — SHTRATI I LUMIT LANA - PROJEKT I
RIZHVILLIMIT URBAN - GRANTI ERI

| Data: |

Ju lutem vijoni me pagesén e méposhtme qé do té€ pérdoret pér financimin e Projektit:

Emri 1 grantit: SHTRATI I LUMIT LANA - PROJEKT I RIZHVILLIMIT
URBAN-
Granti ERI
Data e nénshkrimit: Numri FI i Marréveshjes
(nése éshté e zbatueshme):

Shuma e kérkuar euro
EURO Shuma Data e propozuar e disbursimit:
Rezervuar pér EIB-in EURO

H

Shuma totale e grantit:

Paguar deri mé sot:

H

Bilanci pér pagesé:

Pagesa aktuale:

Bilanci pas pagesés:

Llogaria qé do té kreditohet:

(Ju lutem, jepni formatin IBAN ose formatin pérkatés né pérputhje me praktikén bankare
lokale)

Nt 1 KOl BIC: i e e e
Emri dhe adresa € Bankes: .oo.ionirn it e

Ju lutem, transmetoni informacionin e duhur, pér:
Ewmri dhe nénshkrimi i personit t¢ autorizuar pér 1 vepruar né emér 1¢ Zbatuesit:
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UDHEZIM
Nr. 9, daté 25.10.2019

PER NJE NDRYSHIM NE UDHEZIMIN
NR. 4, DATE 14.5.2019 “PER KRITERET
DHE NIVELIN E VLERESIMIT, SI DHE
DETAJIMI I PIKESIMIT PER TE GJITHA
KATEGORITE UJORE NE UJERAT E
BRENDSHME, FORMAT E TJERA TE
PESHKIMIT NE DET PA PERDORIMIN
E MJETEVE LUNDRUESE, DHE
ZHVILLIMIN E AKUAKULTURES NE
SIPERFAQE PUBLIKE TOKESORE DHE
UJORE, PER PROCEDUREN E
KONKURRIMIT PUBLIK

Né mbéshtetje té pikés 4, t€ nenit 102 té
Kushtetutés, pikés 7, t€ nenit 30, dhe té pikés 3,
t€ nenit 52, té ligjit nr. 64/2012, daté 31.5.2012,
“Pér peshkimin”, si dhe pikés 19, té vendimit té
Késhillit té Ministrave nr. 712, daté 31.7.2013
“Pér pércaktimin e procedurave té konkurrimit
publik pér té drejtén e peshkimit né ujérat e
brendshme té Republikés sé Shqipérisé”, 1
ndryshuar, me propozim t€ Drejtorisé sé
Politikave dhe Strategjive té Bujqésisé, Sigurisé
Ushgimore dhe Zhvillimit Rural,

UDHEZOJ:
1. Né kreun IIT “Kriteret e konkurrimit dhe té

vlerésimit”, té udhézimit nr. 4, daté 14.5.2019
“Pér kriteret dhe nivelin e vlerésimit, si dhe

detajimi 1 pikésimit pér té gjitha kategorité ujore
né ujérat e brendshme, format e tjera té
peshkimit né det pa pérdorimin e mjeteve
lundruese, dhe zhvillimin e akuakulturés né
sipérfage publike tokésore dhe wujore, pér
procedurén e konkurrimit publik”, pas pikés 10,
shtohet pika 10/1 me kété pérmbajtje:

“Pika 10 e kreut III, nuk zbatohet né rast se
paraqitet njé konkurrent i vetém. Ky pérjashtim
nuk zbatohet né rastin e lagunave bregdetare dhe
té akuakulturés”.

2. Ngarkohet Drejtoria e Politikave dhe
Strategjive t€ Bujqésisé, Siguris¢é Ushqgimore dhe
Zhvillimit Rural, dhe Drejtoria e Shérbimeve té
Peshkimit dhe Akuakulturés pér zbatimin e kétjj
udhézimi.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré pas
botimit né Fletoren Zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE
DHE ZHVILLIMIT RURAL
Bledar Cugi

VENDIM
(i shkurtuar)

Gjykata e Rrethit Gjyqésor Shkodér, me
vendimin nr. 1008 (4264), daté 11.9.2019,
vendosi heqgjen e zotésisé pér t€ vepruar té
shtetases Eni Bujar Themeli, e lindur mé daté
18.8.1992, dhe vendosjen e saj nén kujdestariné e
Shogqatés Shqiptare “Projekti Shpresa”, Shkodér.
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